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BUJTIAHC CTAHA

Ha gaH 31.12.2016. roguHe

- ¥ Xurbafama AuHapa -

WaHoc
Fpyna pauyHa, pauys NO3HUMIA ‘Aon Hanomena Gpoj Apevxonna roguna
Texyha roguHa
Kpajioe crame MoueTHo cTare
20_. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
imrman
A. YNTMCAHMN A HEYTITARERM
W KAMMTAN e
: 6. CTANTHA UMOBMHA (0003 + 0010 + 0002
10019 + 0024 + 0034) 1758 1802 o
o1 1. HEMATERPMIAMHA MMOBIHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009} et 44 @
010 v geo 019 1. ¥narawa y paseoj 0004
2. KoHuecuje, naTeqTy, nuueHue, pobHe u
11, 012 01 0! :
oL, Hase LD YENYRHE Mapke, coBTBEP M OCTana npasa o903 495 445
013 W e 019 3. Mypaun 0006
014 v geo 019 4, OcTana HeMaTepujania MMoBHHa 0007
015 u peo 019 5. Hemartepujanya uMoBMHA Y NPUNPEMA 000a
016 v geo 019 6. ABAHCK 33 HeMaTepujanyy UMOBMHY 0009
1. HEKPETHWHE, NOCTPOIEHA M
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 B 1300 1354 g
0015 4 0016 + 0017 + 0018) '
020, 021 v geo 029 | 1. 3em/buiute o011
022 u peo 029 2. Npahesuscxm objerT 0012 1309 1354
023 v peo 029 3. NocTpojersa U onpeMa 0013
024 v peo 029 4. MIHBECTULMOHE HEKPETHMHE 0014
. | —rn -
025 v qeo 029 5. DCTane HeKpeTHHHE, NOCTPOjEH:E 1 0015
onpeMa
026 u neo 029 6. HexpeTHuHe, nocTpojersa v onpeMa y 0016,
npunpeMy
|
027 1 Reo 029 7. ¥nararba Ha TyHHM HEKPETHUHAME, 0017
NOCTROJEH:MMA W ONPEMIA
028 1 fen 020 8. ABIHCW 33 HEKPETHWHE, NOCTPOjeHa 1 ol
onpemy
0 111 BHONOLWIKA CPEACTBA (0020 + 0021 0019
40022 + 0023) [ 0 o G
030, 031 v 0eo 039 | 1. LLlyme W BHWErOAMWIH 33C3AN 10020 ;
032mpe0 039 |2 Ocrosko crafo {0021




H3Hoc
Fpyna pauyHa, pauyH nos3uuuia Aom Hanomena Gpoj ne R TORIHA
Texyha rognua S
Kpajree crambe MauetHo crane
20_. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 v feo 039 | 3. Bronoica CPEACTaa y NPMNpemt 0022
038 u peo 039 4. ABaHCH 33 GUONOLLIKA cpegcTsa 0023
V. OYTOPOYHW @MHAHCWICKK
04. ocum 047 MNACMAHW (0025 + 0026 + D027 + D028 0024 3 & o
+ 0025 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 W neo 049 1. Yuewha y kanuTany 3aBueHMx NPasHHx 0025
niLaE
041 1 neo 049 2. Yuewha y uanuT:any NPHARYHEHKX 0026
MPABHUK NHLE W 3Z]EAHUHKMM NOAYXBaTHME
3. Yuewha y kanutany ocTanux npasHuy
042 w neo 049 nULE W APYTE XapTije Df BpEAHOCTH 00z7
PACNONOXWEE 38 Npoaajy
feo 043, neo 044 u neo (4. AyropouHd NNacMaHi METUUHUM W 0028
049 3ABMCHHM NPBHWM MHLMMA
aeo 43, peo 044 w geo | 5. OyroposHi NIGCMaHu ocTanam 0029
049 NOBE3AHUM MPAEHUM NULKMME
aco 045 W eo 049 6. [lyropouti NRAcMani y 3eMinm 0030
neo 045 v neo 049 |7, Oyropodss NnacMady Y WHOCTpaHoTay 0031
046 M peo 049 B. XapTnje og BpeaHOCTH KOJE Ce APKE 40 0032
Accneha
048 U g0 049 9. Ocranu Ayropodsi dmHaHcHjcKs 0033
NNECMEHN
V. OYTOPOHYHA NOTRPAXMBAFA (D035 +
05 0036 + 0037 + 0038 -+ 0039 + 0040 + 0034 o o 0
0041)
050 1 nea 059 1, NoTpasMBarsa OF MATHYHOT W 3SEMCHNK 038
NPEABHUK NHLE
051npeanss |2 MO L 0036
nuua
052 1 e 059 3. NoTpaxwBak:a No oCHoBY NPOAIE Ha 0037
PoBHMA KpeguT
. 4. MoTpamueatse 3a Npopafy no yrosopHMa
P ae 08 O PHHBHCUICKOM NH3UHY 038
054 u peo 059 5. MoTpaxKeatka Mo 0CHOBY JEMCTRE 0039
055 u peo 059 6. Cnopua W CyMHsWBa NOTPaXMEara 0040
056 u peo 059 7. Ocrana pyropodHa noTpanmaatsa 0041
288 B. OQNOXEHA NOPECKA CPEACTBA 0042
I. OBPTHA MMOBMWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + D068 + 0043 4360 4587 6
0069 + 0070) )
1. ZATMXE (0045 + 0046 + 0047 + 0043 +
. 0044
Knaca 1 0049 + 0050) ¢ B o
10 1. Matepujan, pesepeHM Aenoed, anar | (045
CHTaH WHBEHTAP
1 2, Hefioppuwena npoMasofisd W HegoBpLLeHe 0046
yonyre
12 3. MoTosM Npow3soasm 0047




Mperxoaxsa roguna

Tpyna pauywa, pavyH no3MuuIA Aon Hanomena 6poj
Texyha rogusa o
Kpajwe crame Mo4eTHO CTarmke
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5, CTanHa cpecTsa HaMeHseHa Npogajym 0049
15 6. Mnahexn aBaHcw 33 3amae W yomyre 0050
i]'[, MNOTPAKNBAH:A MO OCHOBY NPOOAIE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 74 71 0
0057 + 0058) :
200 1 feo 209 1. Kyrid ¥ 3em/bu - MATHHHE W 3aBMCHa 0052
npasHa niua
201 v fieo 209 2, Kyrum Y MHOCTPaHCTRY - MaTH4HE M 053
3ABMCHA PABHA NHUA
202  5eo 209 3. Kynuu ¥ 3eMmKM - 0CTaNa NOBE3aHa 0054
NpasHa niua
203 1 eo 200 4. Kynup Y MHOCTPAHCTBY - OCTana 0055
NOBE3AHA MPasHa NMUa
204 v geo 209 ls. Kymum y 3emsn 0056 24 271
205 » peo
f. Kynuu y WHOCTPaHCTEY o057
209
206 W feo 209 7 Orl?ma MOTPaMEarbA NO OCHOBY 0058
nponaje
111, NOTPAXKWBAHA M3 CTIELMGHHHMX
21 HOCTIOBA 0059
22 IV, OPYTA NOTPAMWBAHSA 0060 3316 9318
|V DMHAHCMICKA CPELCTBA KOJA CE
236 BPE/IHYIY MO GEP BPEAHOCTW KPO3 0061
BU/TAHC YCNEXA
VI, KPATKOPOYHWM GUHAHCUICKW
23 ocum 236 v 237 | NNACMAHW (0063 + 0064 + 0065 + 0066 0062 o 0 0
+ 0067)
230 u o 239 L. KpaTkopouHH KPEANTH M MNacmandi - 0063
MaTHUHE W 33BMCHE NPEBHA MWL
231 v feo 239 2, KpaTHopoHHW KpeawTy 1 NA3cMaHi - 064
oCTana NOBE3aHa NPaaHa nuua
232 ¥ pea 239 3. KpaTopouHW KPEAMTH M 32jMoEN ¥ 0065
ZEMTBH
233  fieo 239 4, KpaTHODOHHM KPemUTH W 33jMOBH ¥ 0066
MHOCTPaHCTBY
234, 735, 238 W Ao | 5. OCTanw KPATKOOHHM thHaHCHICKN
0067
239 TINBCHEHN
VIL TOTOBWHCKW EKBMBANEHTU N
24 FOTOBUHA 0068
B 27 VIIL NOPE3 HA AOFATY BPEHOCT 0069 I
28 oovm 288 6. AKTVBHA BPEMEHCKA PASIPAHWMELA 0070
0. YKYMHA AKTHBA = MOCMOBHA 0071
MMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + i 11548 11390 0
0043)
88 . BAHGW/IAHCHA AKTMBA 0072 m "




OBABE3E (0425 + 0432)

‘ Wakoc
I'pyna pauyHa, paduyH | NO3KLKIA Aon HanomeHa 6poj MpemogHa rogusa
| Tekyha roguHa
| Kpajree crare 20__. |MoverHo crarse 01.01.20__.
1 ' 2 3 4 5 6 7
| MACHBA
o | A. KAMITAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 -
0441 - 0442)
T. DCHOBHW KATATAN (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 2114 2119 B
0410) [ '
B 300 1. Awumjcky kanwTan 0403 319 [ 2119
|
301 2, ¥Ygenu Opywtasa ¢ orpaHudeHoM 0404 l
oAroacpHOWRY
302 3. ¥noan 0405
303 4. [pwasHA KanuTan 0406
304 5. OpywTeexn kanuran 0407
305 6. 3anpyscHu yaenu 0408
306 7. EMucnoHa npemuja 0409
309 8. OCTan1 oCHOBHW KannTan 0410
3 L YIIMCAHW A& HEYNINAREHW KAMKMTAN 0411
|
047 w 237 -::I.IL OTKYI/LEHE CONCTBEHE AKUMIE 0412
2 |1v. PE3EPBE 0413
V. PEBANOPHU3ALMOHE PE3EPBE MO
OCHOBY PEBAMOPUZALIMIE
4
= HEMATEPWJATTHE UMOBYHE, i
HEKPETHWHA, NOCTPOIEH:A M ONPEME
V1. HEPEANTM30BAHW JOBWULIA MO
OCHOBY XAPTHIA O BPEAHOCTM W
33 ocum 330 OPYTAX KOMMOHEHTKW OCTANOP 0415
CBECBYXBATHOI PE3Y/ITATA (notpaxna
canga paqysa rpyne 33 ocum 330)
V11, HEPEASIMZ0OBAHM TYEULIW NO
CCHOBY XAPTHIA O BPEQHOCTU W
33 ooum 330 JAPYTUX KOMNOHEHTA OCTANOT 0416
CBEOBYXBATHOI PE3YNTTATA (ayroBHa
canpa padyHa rpyne 33 ocum 330)
WIII, HEPACNOPEBEHW JOBWTAK (0418 +
Es 0419) Al 1] (4] Y
340 1, Hepacnopehesu 4oSuUTak paHujux rogusa | 0418
341 2. Hepacnopehexu gobutak Texyhe rogude | 0419
IX. YYELLRE BE3 NPABA KOHTPOME 0420
35 X. [YEUTAK (0422 + 0423) 0421 - £533 5332 6
350 1. MybuTak pasujux roguHa 1,0422 5392 fos
351 2. TywTak Texyhe roamve s R o
.l 3
B. AYrOPOYHA PESEPBMCAHA M | 0424
| 1 il 4




Wanoc

[pyna pauyHa, padyq No3ULMIA ACM Haricmena Gpoj NpeTxogHa roauHa
Tekyha rogmya |
Kpajrse crame 20__. |MoyeTHo cramse 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 | 7
40 L. AYTOPOYHA PE3EPBUCAHSA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 0 @ 0
400 1. PesepBuncatsa 3a TPOWKOBE Y rapaHTHOM 0426
POKY
401 2. Pe3epancatha 2a TPOIWKOBE 0BHABbakka 0427
npupoannx Goratcrasa
403 3. Pesepemcarsa 33 TPOIWKDBE 0428
| PECTPYKTYPUParsa
404 4. Pmepm{carha 3@ HaKHaje u apyre 04328
BeHedmuUMie JaNoCeHnx
405 5. Pezepaucakha 2a TPOWKOBE CYOCKMXK 0430
cnoposa
402 u 409 6. OcTana oyropoqta pesSEpBUCEibE 0431
:]1. AYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 g & 5
0440)
410 1. ObaBe3e KOj& Ce MOrY KOHBEDRTOBATH Y 0433
KanuTan
M1 | 2. DBane3e Npema MATULHAM ¥ 33BHCHIM 0434
NPABHUM IMUMME
a2 3. OBape3se npeMa OCTanuM NOBE3aHUM 0435
NPASHMM [MUMMA
4. OOasele No eMUTOBAHUM XapTUjama oa
413 BPEAHOCTH Y MEPHOGY AYHEM OO TOAMHY 0436
Aama
414 S, [YrOpouHM KPEAUTH W 3ajMoBK Y 3emiar | 0437
415 6. [yropousi KpenuTi U 3ajMosK v 0438
MHOCT paHCTEY
416 7. Obase3e no 0CHOBY (hMHAHCH]CKDT 0439
AM3HTa
419 8. Octane gyropoqse obapeze (440
498 B. OANIOXKEHE MOPECKE OBABE3E (441 6 74
F. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 oo 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + 0442 14575 1daia o
0462)
1. KPATKOPOMHE @MHAHCHICKE OBABESE
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 gt 10645 4
| 0449)
420 1. KpaTkopouHn KpeauTy of MaTHHHIX W 0444
33BMCHUX NPaaHKK kLA
401 ‘2, KpaTkopoHHw KpeguTH 04 DCTaNMK 0445
MNOBEIEHUX NPABHKY [WLA
437 3. KpaTkopoqHy KDEUTH W 3ajMosn v 0446 —
ETY 154t
423 4. KpaTHopoYsy KpeauTH M 3ajMoBY Y 0447 |
HeTpBETEY : j
:




| Wzroc
!
[pyna pasyHa, padyH | NO3NLIAIA AC Hanomena Gpoj MpeTxoaHa roguHa
! Tesxyha roguHa i
| Kpajree cramse 20, :MoweTHo crarse 01.01.20__.
|
1 | 2 3 4 5 6 7
5. Dfasese no ocHoBY CTANHWK CPEACTABa W
427 | cpeacTana ohyCTEALEHOT NOCNOBAMHA 0448
HEMEHEHUK Npodajm
i i ; [
424, 425,426 w 429 .5' Ocrane KpaTKOpOYHE fIHHAHCHICKE 0449 |
inﬁaaae
430 11, MPUMIBEHM ABAHCK, JEMO3NTH W 0450
KAYLIMIE
111, OBABE3E W3 NOCNOBAHA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 4 aan anq o
0458) |
an 1. floBapmavy - MaT4HA M 33BMCHA NpaBHA 0452
NALE Y 38MMsi
47 2. Acfasmaud - MaTiyHa ¥ 3aBNCHA NpaeHa 0453
NHMUE Y MHOCTPAHCTEY
433 |3, Ao a4 - oCTana ne CRUSSTIERE FVT
| NALA Y 3EMBH |
- ' 4 - 13
434 §4, Ao W - ocTana ne fpasHa 0455
| YA Y MHOCTPAHCTEY
435 5. foGasmmaqn y 3emrsn 0456 sea A
436 6. [oBas/bayn y MHOCTPaHCTBY 0457
439 7. Ccrane obagpese w3 noCNoBarsa 0458 a4
44, 45 1 46 IV, OCTANE KPATKOPOMHE OBABESE 0458 S TR
47 V. OBABE3E MO OCHOBY MOPE3A HA 0460
LOAATY BPEAHOCT
a8 V1. OBABE3E 3A OCTANE NOPESE, 0461
AONPUHOCE W [APYTE [AKBAHE 335 38z
VIL NACKMEHA BPEMEHCKA
9
e e e
. TYEWTAK W3HAA BUCHMHE
KAMWTANA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463 3543 2103
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) =0
B YKYIMHA NACHBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 11148 11330
89 E. BAHEW/TAHCHA NMACHBA 0465
y_ AL i S I 3aK0
2 SESANPORD ARy
: AW Gl
faHa b NGO 208, FOmMHE o M., C
PPEEE s T Tt et D0 S 0 0 L0 bl L)
RIlad Lal s = & - .

243

Ofpazal nponvcan MNPasunHMKoM 0 canpmHm 1 dopmi ofipazaLa (uHarow
KuiranAh

X MIBEWITAJE 33 NRNSPEAHA APYWTBA, JANPYTe ¥ MPSAYIETHIKE ("CnymbeHn rnachvk PC', Gp.  95/2014 v 144/2014)




MornyH-aBa NpaBHO N1Le - Npeay3eTHUK

Matuunm Gpoj 08247242

| Widhpa penatHocTit 7112

:NWE 100579885
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BUJTAHC YCITEXA

3a nepvioa oa 01.01.2016. go 31.12.2016. ropuHe

- ¥ Xwbaaama AuHapa -

§ M3Hoc
Fpyna pauyHa, pasuyH % no3uLnIA Aon Hanowmexa Gpoj . =
§ Texyha rogusa MpeTxoaxa roguHa
H
1 i 2 3 4 5 6
i
il NPAX0OAUW U3 PEAOBHOI NOCNOBAHA
A. MOCNOBHW NPUXOOH |
60 po 65, oM 62 1 63 | 1001 f a
{1002 + 1009 + 1016 + 1017} | e
1. MPUXOAK Of NPOOAJE POBE |
60 1002 " -
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008) A
500 1, Npvxogw 04 nponaje pobe MaTUSHWM 1 33BHCHAM 1003
NPABHKM WLIMME HA AoMaNEM TRHWLLTY
601 2. Npuxodu of nponaje pobe MaTHLHAM W 33BMCHIM 1004
MPAEHKM JIMLWAMA HE MHOCTPAHOM TPMMWTY
602 3. Npsixoan o Npodaje poSe ocTanuM NoBE3EHUM 1005
MPaBHUM NULMME Ha Aomaliem TRRuWTY
603 4, Npwxoau 04 Npogaje pobe OCTanKM NOBE3AHMM 1006
MPABHUM IMLMMA HB MHOCTPEHOM TOHALLTY
604 5. Npurogn on npogaje pobe Ha gomatiem TpoowTy | 1007
605 6. Mpuxogn on Npoaaje pobe Ha MHOCTPaHOM 1008
TPRMLTY
61 11. NPUXOAKM 04 NPOOAIE NPOM3BOOA W ¥CITYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) it 0
1. Npvxoan oA NPoAaje NpovM3eoaa W yonyra
610 MATHHHMM 1 3EBMCHAM NPABHWM NWUMMa Ha gomahen 1010
| TEEKMLLTY [ |
| 2. Mpixoan oA Npoaaje NPOMIE0Aa W yenyra E
611 ]MaTuqHuM W 33BUCHUM MPABHWM NHLMME Ha 11011
WHOCTPAHOM TRAMWTY E
- 1 = e
612 3. Mpuxoas oa Npoaaje NPOMIB0HA W YCAYFE DCTanuM -21012 |
NOBE3AHAM MIPABHIAM HUMME Ha doMahem TRxUWTY | |
i
4. MNpuxoau 04 Npojaje NPoV3B0Ga W Yonyra ocTanuM g
613 NOBEIAHWM TPEBHAM MMM Ha HHOCTPAHOM 11013
TPHHLTY
614 5. Mpuxoas of npaiaje NpoW3Boaa W yonyra Ha 1014
nomMahem TpkuTY
615 6. MpUxaAN 0 Npofaje roToBKX NPOUSBOAZ W YCAYTa {40 e
Ha& WHOCTOaHOM TRHRWWTY
64 L NPUXOOW Of NPEMKIA, CYBEBEHLMIA, 1016 |
NOTALMIA, AOHALMIA M CN. |
65 V. APYIW NOCACBHW NPUXOAW 1017




) B M3HOoC M—_—[
Ipyna pasyHa, pauyH no3MuUnIA Aon Hanomena 6poj
Tewyha rognsa MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 1
PACXOOM W3 PEQOBHOT NOCNOBAHA
5. NOCAOBHW PACXOAM 53 265
501055, 62163 | (1019~ 1020 - 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + lo18
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) =z 0
50 1. HABABHA BPEAHOCT MPOSATE POBE 1019
____ 62 11, IPVXOM Of AKTUBIPAHSA VUIIHAKA ¥ POBE | 1020 &
111 MOBERAHE BPEAHOCTH 3ANVXA
630 HEAOBPLUEHMX W raTOBKUXK NPOWSEOOA W 1021
HEOQOBPLUEHWY YCITYTA §
IV, CMAHSEHSE BPEHOCTYA 3ATXA - hi
631 HEAOBPLUEHIX 1 rOTOSMY NPOWMZBOLAA U 1022
HEACBPLUEHWX YCITYTA
51 ogum 513 V. TPOLLKOBK I'“QTEPHJN'IIK 1023
513 | V1. TPOLUKOBW FOPVBA W EHEPTWIE 1024 1t
5 VT, TPOLLUKOBHW 3APATIA, HAKHALA ZAPADA U 1025
OCTANMA NHUYHW PACXOON
53 YIIL TPOLLKOBW NPOUIBOOHWK YOWTA 1026
540 Ix. TPOLLKOBM AMOPTU3ALMIE 1027 e a6
541 o 549 ¥, TPOLLIKOBW AYTOPOHHUX PEZEPBMCAHA 1028
55 %1. HEMATEPMIANHM TPOLWIKOBH 1029 196 208
1
B. NOCNOBHW JOBUTAK (1001 - 1018)=0 1030
I. NOCNOBHW NYBUTAK (1018 - 1001) =0 1031 240 255
| B OMHAHCHMICKY NPUXO/Y (1033 + 1038 +
66 1039) 1032 i .
L GUHAHCMICKI MPUXOAW O NOBESAHNX IULIA
66, ooum 662, 663 1 664 W OCTATIN ®UHAHCHICKW NPMXCAN (1034 + 1035 1033 ) o
+ 1036 + 1037)
660 1, DIHAHCHICKM MPMXOAM 04 MATHUHIX W JABNCHIX 1034
TpaBHMX L3
g61 2. BUHAHCHICKW NDWXOAKW 0 OCTanux noBeIaHnx 1035
NpaBHAX L
£65 3. Npsxoam o yuewha y NOBUTKY NpUARYHEHMR 1036
_npasumx nnLa W 3ajeaHuHnx Nodyx<eata
669 4, Ocrany QUHEHOMICKH NPUXDAK 1037
662 11, TIPMXOOW Off KAMATA (O TRERMX JLIA) 1038
o __lIl. MOIUTUBHE KYPCHE PASTIMKE W MO3NTHUBHK
663 u 664 EQEKTH BATYTHE KNAY3YIE (MPEMA TPERIM 1039
TIALIAMA)
WWWWW . 5. OMHAHCHICKM PACKODM (1041 + 1046 + o .
56 1047) 1040 5 3
- | 1. GMHAHCWICKW PACXOAM 13 OIHOCA CA o
| NOBE3AHWM TIPABHIAM JIMLIMMA |1 OCTAMN
56, ooAM 562, 563 1 563 | Ve ICKIA PACKOOM (1042 + 1043 + 1044 + 1o o 8
1045)
560 .1. @UHAHCHCHM pacxau.u W3 ORHOCE €3 MaTHHHWM u. 1_042 ....... =
JEBUCHIM NPaBHUM nuuMMa




| M3noc
Ipyna paqysa, pasyH | no3vumMiA AOn Hanomena 6poj
i Texyha roguna | Mperxogna ronuva
I RS . I o
1 § 2 3 4 5 6
H
....... e — -
61 §2. BUHAHCH]CKN PACKOAM W3 0AHOCA €3 OCTRNMM 1043
ing MpasHIaM Nl
i
568 3. Pacxonu on yuewna y ryBuTiy NPMARYREHUK 1044
NPABHUK NMLE W FajeNHMYHIX nogyxBaTa
566 1 569 4, DeTany diMHaHCWiCKM packoan 1045
562 11, PACXOM KAMATA (MPEMA TPERMM NHLIKMMAY 1046 g 3
111, HEFATWBHE KYPCHE PASNMKE W HETATUBHW
563 u 564 EDEKTI BAJTYTHE KNAY3YNE (NPEMA TPERAM 1047
TIMLIMMAY
E. AOBMTAK U3 ®UHAHCHPAHA (1032 - 1048
1040)
W. NYBUTAK W3 ®UHAHCHPAHA (1040 - 1049
1032) 5 :
3. NPUX0AWN O YCKNABMBAKA BPEQHOCTH
683 u 685 OCTANE MMOBWHE KOJA CE NCKA3YIE NO 1050
| ®EP BPEAHOCTW KPO3 BWIAHC YCMNEXA
M. PACXO[M Of1 YCKNIABMBAH:A BPEAHOCTH
583 u 585 OCTANE UMOBUWHE KOJA CE MCKA3YIE NO ;lﬂSl I58
| EP BPEAHOCTH KPO3 BM/TAHC YCNEXA
67 W 68, ocum 683 1 685 ). OCTANU NPMXOON 1052 a5 | e
57 1 58, ocum 583 1 585 | K. OCTAIM PACXOAW 1053 197 142
|
N. AOBUTAK M3 PEQIOBHOT NOCNOBAHA MPE |
OMOPE3MBAHLA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + 1054
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb. IYEMTAK W3 PEAOBHOI NOCNOBAHA NPE
| ONOPESMBAHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + 1055 At 94
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
IM. HETO JOBMTAK NOCNOBAHA KOJE CE
050 IDEYCTRBJ'EA, E®EKTH NPOMEHE 1056
PAMYHOBOACTBEHE MONWTUKE W MCNPABKA
TPELLAKA U3 PAHWIWX NEPVOJA
H. HETO NYBWTAK NOCNOBAHA KOIJE CE
59-69 OBYCTABJ/bA, PACXOQW NPOMEHE 1057
PAYYHOBOACTBEHE NOSIMTUKE M NCNPABKA
TPELLAKA U3 PAHWIMX NEPMOOA
Ho. AOBWTAK MNMPE ONOPE3UBAHGA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057)
0. NYBWTAK NPE ONOPE3MBAHA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056) A0 3
| M. NOPE3 HA AOBMTAK
i
rrat 1. MOPECKK PACXOA NEPMOMA 1060
Aeo 722 1. CANCMWEHW NOPECKK PACXOAN NEPUOIA 1061 [ 6
neo 722 111 OANOXEHW NOPECKKW NPUXCAN NEPMOOA 1062
|
| 1
S ——— V— S M| !
773 P. MCMUNAREHA NWYHA NPUMAHA JIOSEI !
| i
i

nocnogAaBLA




Mz2HoOC
pyna pauyHa, pavyyH no3vuUMIA AOn Hanomesa 6poj
Texyha roguna MpeTxoaHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
C. HETO AIOBUTAK
1064
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)
T.HETOFYBMTAK ]
1065 5 410 o]
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063) '
L. HETO ,IIDEL’I.TJ\K KO NPANALA MAH:HHCKHIIH_ 1066
YIACAHMA

LI1 HETO NOEMTAK KOIW NMPUMNALA BERMHCKOM 1067
| BIACHWKY

111, HETO MYBWTAK KOJW NPUNALA MAHMHCIAM ) e g
YNATAYUMA

V. HETO [YBMTAK KOIW NPUNALA BERMHCKOM 1069
BIACHWIY

V. 3APAZIA N0 AKLIMIM

1. OcHoBHa 3apapa no aKukju 1070

2, YMatbena (passonreeHa) 3apana no aKuuin 1071
y__ I U *‘wr%\l
poa_ Db 0% 2013 - romuwe “IIPOJEW“‘[ BUPO” ;

T Z -
Obipazau Nponvcar MPasuHIKom o CAAPIUHA W hopuu obpasala WMMMWR&MF& 2, 3anpyre W npanyseTHuke ("CryxBenn riacui PC', Gp.  95/2014 u 144/2014)
.-—-—"'-'“--
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M3BELLTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuog oa 01.01.2016. go 31.12.2016. roaunHe

- Yy Xwbafama AuHapa -

i Hanoc
pyna pauyna, pauyn no3numnIA |AOT Hanomena broj o )
i Texyha roguHa | MpeTxogHa roguHa
1 2 | 3 @ 5 6
|
A. HETO PE3YNTAT M2 NOCTOBAHA
1. HETO AOBWTAK {AON 1064) 2001
11 HETO MYBUTAK (AON 1065) 2002 a1 5
. OCTA/N CBEOBYXBATHW [IOBMTAK MW [ -
NYBUTAK
a) CraBKe koje Hehe 6uTu pernacdukoBane ¥
B ¥ yenexa y Gyayh ¥ |
1. NpoMexe pesanopysaume Hematepujanye I
MMOBHHE, HEKPETHUHE, NOCTROJERE W ONpeMe |
330
a) nosenakse PEsANOPU3ALMOHMY PEIEPEH 2003 |
6) cMamee PeRANOPHIALMOHNY PEISPEN 2004
2. AKTY2PCKW ROBHLM Nk rYBWMUM No OCHOBY NNaHoRa
SedMHUCEHWK TPHMEHhE
331 a) noGvum 2005
16) rynum 2006
3. [oBuiy uiu rySuym No 0cHoBY yNaraksa y
BRACHHHIE MHCTPYMEHTE KanWTana
5 = e TR
& a) aotuum 2007
&) ryGuum 2008
4. OoGuum win rySuumr No oCHOBY YANa Y OCTanoM
CBECOYABATHOM A0BMTKY MM TYBUTKY NPHADYREHKY
ApywTasa
333
a) aobuum 2009
) ryBuum 2010
i
6) CraBxe xoje HakHagHo Mory GuTh |
P i y y yenexa y
GyayhumM nepuoanmMa | ]
|
1. [oBuumM um ryBuLUW No ocHosy npepadyma |
hMHAHCH]CKMX MIBELWTA]A MHOCTPEHOM NOCNOBAH:a
334 I S |
a) aobuun ‘2011 |
6) ry6uLm 2012 | i
- ) ; i




Haxoc
Fpyna pauywa, pauyH NO3ULMIA Aon Hanomena broj L
Texyha roguHa Mperxoaxa roguHa
1 2 ' 3 4 5 6
2. [O6EWLM WM TYBALM O] HHCTPYMEHETS 3aLITHTE
HETO YNaratsa ¥ WHOCTPaHo NocNoBatse
i
3 &) pobuum 2013
) ryGuum 2014
3. AoBuum W ryBULKM No OCHOBY WHCTRYMEHATA
| SAWTHTE PHIKKA (XEUMHIA) HOBUBHOT TOKE
g
38 a) pobuum 2015
6} i A 2 i ==
4, foBuum unk ryBuuy no ocHosy xapTuja oa
| BPEAHOTTH PACNONONMENX 38 Npogaly
3
3 &) oBuum 2017
) ryBuug 2018
5 © OCTANM EPYTO CBEOBYXBATHY JOBMTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 12019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) 2 0
11, DCTANK BPYTO CBEOBYXBATHMW MYBMTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) = 0
111, TIOPES HA OCTANM CBECEYXBATHM AOBUTAK 2021
WMNW TYBMTAK MEPMOLA
Iy, HETQ OCTANW CBEOBYXBATHW JOBHTAK (2019 5022
-2020-2021} 20
V. HETO OCTANM CBEOBYXBATHMN MYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) =0
B. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHW PE3YNT, AT
NEPMORA
L. YKVTIAH HETO CBEOBYXBATHI OBUTAK (2001 - |50os
2002 +2022-2023) 20
|11, YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHM MYBWUTAK (2002 - 2025
12001 + 2023-2022) =0 41 @
I. YKYNAH HETO CBEOGYXBATHW JOBMTAK
nnn YGMTAK (2027 + 2028) = AOM 2024 2 0 (2026 o &
§|mm AOM 2025 >0 :
r1 Mpunncan BERMHCKMM BRACHALMMA KanuTana 2027
[2. MpHIHCaH BRACHHLMME KO]1 HEMA]Y KOHTPOTY 2028 7
L “PGKO APy P
v GO A So \ 3ax1 K
» \i
T iP0” |
pava %“ Uy, 20 {9 . ropune un‘POJEﬁTI!“l BY ]
1 52

Li]
>4
O6pasau nponKcan MpaBaiHKKomM o CAAPKIHM 1 thopmu obpazaua rbuHchnjw Tea, 384PYTE WU NPEAYIETHUKE ("CrywGenn Fnacsmk P, Bp. 95/2014 w 144/2014)
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M3BELLUTAJ O TOKOBMMA TOTOBWHE

3a nepuoa og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y XWbagama auHapa -

WzHoc
Moawumja Aon -
Texyha rognaa § Nperxogxa roguna
1 2 3 - 4

A. TOKOBM FOTOBUHE M3 OCTIOBHUX AKTUBHOCTH _

3001 & i
L. Mprinves roToBMHE M3 NOCAOBHWX SKTMBHOCTH (1 go 3) |
1. Mpoaaja W npuMBEEHK aBaHN;.;M . ) 3002 ) -
THDHMWE KaMETE W3 NOCNOBHWK aKTHBHOCTH 3053
3. Ocranu NpUAKBKM W3 PEOOBHON NOCNOE2H:2 3004
I Opnuen roTosuHe M3 NOCTOBHMX aKTHBHOCTK (1 Ao 5) i 3ﬂl-]5 8 i ;M.H
1. Wcninate aobasmaynma u JaTh aBaxcH 3006 ]l
2, 3apane, HaKHaOe 38PaAA M OCTANM NMHHK PACKOOW o 3007 |i
3. Nnahere kamare 3008 %| -
4. Nopes Ha gobutax 3009
5. Opnven No ocHOBY OCTANKX jaa;;r;wlrpu‘;oigmw - 3010 =
111 HETo NPUAKME roTOBKHE 13 NOCNOBHWK akTuexocTy (1-11) 3011
IV, HeTo ofive roToanHe M3 NOCICBHWX akTuerHocTY (T1-T) 3012
B. TOKOBW FrOTOBWMHE M3 AKTMBHOCTH MHBECTUPAHA S

3013 a o
L MpAvan roToBMHE U3 AKTMBHOCTW WHEECTMPAMa (1 Ao 5)
1. Npoaaja akumia v yaena (HETO NPHAKEK) 3014
2. Npoaaja HeMaTEpH]aNHE UMOBHHE, HEKPETHWHE, nor:rpojewa-,:npeue ] 1015
Buonoukux cpencTasa
3, Dcrany hWHaHCHICKK NNBCMaHK (HETO NPUAMEN ) 3016
mMMHE KaMaTe u3 arrusuocrlx; WHBECTUPathE 3017
5. Npusrbere quBmaeHae 3018
"II. CAnMen roToBMHE M2 aKTHBHOCTH MHBECTM.D;::: (1 nE} 3519 ......... o i a MM; o
1. KynoswHa akumja W yaena (seto D,u.nnau} - 3020 Y
2. KynosuHa HeMaTepHjanHe uMoBsnHe, HexpéTHMHa, MOCTROjEHa, ONpEME W 1021
BHONOLWKMXY CpEnCTaRa
3. Ocrany fMHEHCHICKM NTECMAHN [HETO OANMEM) N 221 o M
111, HeTo NnpUnue roTOBMHE M3 anﬂ‘mm;; wHBecTUpasa (1-11) 3023 ‘
1V, Hero onawe roTosmHe ws akTuemoc wBecruparea (I1) RE PR e SRS




Hanoc
Noswumja Aon
Texyha rogusa MpeTtxoaxa roguna
i 1 o 2 3 L 4
B. TOKOBW rOTOBWHE W3 AKTMBHOCTH ®MHAHCUPAHLA
3025 0 o

L. MpsIEN rOTOBMHE U3 BKTMBHOCTH (HHHAHENPEEA (L a0 5)
1. ¥eehatee ocHosHor kanwTana N - 3026
2. [yropossm kpenuT (Hete npunuen) 3027
3. KpaThopouHy KpenuTi (Heto APHIMBH ) 3028
4. Ocrane ayropoune obasese )
5. Ocrane kpaTxopoune obasese 3030
IWIw OANHEM rOTOBMHE M3 AKTUBHOCTH HMHAHCUPara (1 no6) ) 3031 G == 5
Eyn cONCTREMMX aKija n yaena 3032
2. fyropounm kpeauTh (0gnven) 3033
?KDBT‘KDPO'-IHH KPEAUTH (ONMEN) o - 3034
4. Ocrane oBasese (onMan) 3035
5. DUHAHCHICKM NM3MHE 3035
6. Mcrinahere auemaenne 3037
111, HeTo npunve roTosmHe M3 aKTMEHOCTH uHancuparsa (I-11) 3038
IV, Heto onnue rum;uHe n3 ak;;snoc-ru thumancupara (I1-1) 3039
T. CBETA MPWUIMWB NOTOBMHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 B o
A. CBEFA OANWB FOTOBWHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 0 8
B. HETO NPUIMB FOTOBMHE (3040 - 3041) 3042
E. HETO OL/IMB FOTOBMHE (3041 - 3040) 3043 =
W, TOTOBMHA HA NOYETKY OBPAYYHCKOI NEPUOGA 3044
3. NO3WTUBHE KYPCHE PA3/IMKE N0 OCHOBY NPEPAYYHA 345
rOTOBUHE
W. HETATUBHE KYPCHE PAS/IMKE MO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
TOTOBWHE
J. TOTOBMHA HA KPAJY OEPAYYHCKOI NEPUOQA
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046) s

y MU )

fava _J"]‘R_D}_ZO [.__‘1 -__Fopume

<

——'-—'_"'\______
APCRO Fyq,).e
©

“nPOJEXHA BUPO”

P ite ¥
SaxaHghi 3a K %}

OBpasay nponuca NpasuaHuLom o canprmHn i GopMy ofipaiaua duHaHou]
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MU3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KAMUTANY

3a nepwog og 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y XWbaama auHapa -

KomnoHeHTe Kanutana
Penxun .
onuc 30 31 32
Gpoj Aon| Aon Aon
| OCHOBHW KanwTan ¥nucann a weynnahenn kanuran | Pesepee
1
1 2 ‘ 3 4 | 5
| |
Mo4eTHo CTame NPeTXOAHE rMOAMHE Ha fan [ ]
01.01. ’
1 | |
a) AYTOBHA Cango pavyka 4001 4019 14037 |
i
6) noTpamHK cango padyHa 4002 3110 4020 14038
Mic MaTepmj; il L "
P pauy BEHWUX NONWTHKA
2 @) WCNPABKE Ha QyroBHO] CTPEHM pasyHa 4003 4021 i4039
6) Wcnpagie Ha noTpaxHO] CTPaHK pauyHa 4004 4022 4040
HKopMrosaHo NOYETHO CTaKE NPETXOAHE FOgHHE
®a gaw 01.01. |
3 ;) ;opuroaann Ayroshu cango padysa (1a + 2a - 26) 4005 4023 4041
6) KOpUrCBaHMW NOTPaXHW Canio padyma (16 - 2a + | .
26)2 0 4006 2119 4024 4042
Mp ¥y nper )] roauHn
H
4 |a) MpoMeT Ha [yrosHoj CTPaHK patyHa 4007 | 4025 4042/
!
6) NPOMET Ha NOTPAMHO] CTPAHM paqyHa 4008 4026 40441'
|
Crame Ha kpajy nperxoaHe rogwne 31,12, [ ‘
) . | g } =
a) [YTOBHW CaNAo padyHa 4 | 04 [
5 |[(3a+49a-48)=20 ope et 405
; |
) NoTpasHK canno pasyHa | |
(36- 42 + 46) 2 0 4Dll}i 2119 4028 4046
Henpasxa pHj IHAYAJHHX TP " I
p pauy NONKWTHKA
|
6 i . R 1
a) WCNPEBKE HE3 AYrOBHC] CTPaHW paduyHa 4011 | 4029 404?|
; = ] : S S L
G) WCAIpaBKe HA NOTPANHC] CTPEHM pavyHa ;4012| 4030 40431
! Kopurosano noyetHo crake Texkyhe roguHa Ha | |
pax 01.01.
— L - |
- i);opwaaanu AyrosHu canao pavuyHa (5a + Ga - 66) |40.13 a3t 4049 |
6) KOpUrosaHm NoTPaMHK Canao padyHa (56 - 6a + 4014 _| 4032 44}50.
66) =0 % 7119




KomnoHeHTe kanuTtana

onuc 30 31 32
6poj Aon Aon Aon
OCHOBHM KanuTan Ynwcanu a HeynnafieHn KanuTan Pesepee
1 2 3 4 5
np ¥ yhoj TopnHK
g ﬁ) NPOMET Ha AYrOBHO] CTPaHK padqyHa 4015 4033 4051
) NPOMET Ha NOTPAKHO] CTRaHM pavyHa 4016 4034 4052
Cramse Ha Kpajy Tekyhe rogvHe
3112 7
@) AYrosHy CANAO patiyHa 4017 4035 4053
? |Gatsa-86)20
) FoTpaDiiA 3N pavka 403 4054
(76-8a + 86) 2 0 018 2119 6




KomMnoHeHTe KanuTana

Penun
onvc s 047 v 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
IyGurak OTHyT/bEHE CONCTEEHE aKinje Hepacnopehenu go6utax

1 2 6 7 8
ToYeTHO CTake NPETXOAHE FOANHE HA AaH [

01.01.
|

1 ) [yroBHW CaNRo padyHa 14055 si23 4073 4091
) NOTPaMHK Canao padyHa 4056 4074 4092
Werp pnj JHuX Tp "

P pauy MOAWTHKA

2 1 5) wenpaske Ha ayroBHoj CTaHK pasyHa 14057 4075 4093
6) MCMPABKE Ha NOTREMHO] CTPaHK pavyHa 4058 4076 4094
KOopuroBaso NoMeTHO CTate NPeTXoAHE roAnHe
Ha gad 01.01.

3 i) g_apumnauu AyroBHU canao padyna (1a + 2a - 26) 4055 P 4077 4095
E){;I’.DDMI"GBEHH neTREKHM Cando padyyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 4096
np y nper j roOAHHK

4 a) NPOMET Ha [YroBHO] CTPaMU padyHa 4061 ay 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPAEKHG] CTREHK paqyHa 4062 4080 4098
Crame Ha kpajy npeTxoaHe rogune 31,12,

a) AYTOBHW Canao pasyHa 4063 4081 4059

5 (Ja+4a-46)20 5382
) NoTpaXHW Canao padyHa

4064 4082 4100
(36-4a+46) 2 0
Hcnpaexa pwj }] P KA M
P pauy BEHHMX
& 2) WCNpasKe Ha [yroBHO] CTPaHKY pavyHa 4065 § 4083 4101
¥
6) MCNPaBKE Ha NOTPEXHE] CTPEHN paqyHa 4066 4084 4102
¥
:
KopWrosaHo noyeTHo crakse Tekyhe roguse Ha [
paw 01.01.

7 a) KOPMroBaHW [YroBHKM Canao pavyHa (58 + 6a - 66} 4067 | - 4085 4103
20 5242
E};opurusam NOTRENKHA CaNgo paqyHa (56 - 6a + 66) 4068 4086 4104

|




KoMnoHeHTE Kanurana

(76-8a+86) 20

4072 I

PapHH
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon .aon aon
Fybutak OriynmLeHe coNCTEEHE aKumje Hepacnopefenn gobuTtak
1 2 ] 7 B
Mp y Texyhoj TOOAMHH
8 &) MpoMET Ha [YroBHOj CTRAHK PauyHa 4069 a0 4087 4105
6) NpOMET Ha NOTPaMHO] CTDAHN pavyHa 4070 4088 4106
Cramwe Ha Kpajy Texyhe roanue
31.12.
a) pyrosHu Canno pagyHa
9 (7a+ 8a- 86) 2 0 4071 537 4089 4107
6) noTpanHM Canao pavyHa 4000 4108




6poj

onuc

KoMnoHeHTe OCTANOor pesynrara

AOn

330

331

332

PesanopHsaunoHe pesepee

Aon

AKTyapcsu nobuum nn
ryGnumn

AoGrum WM ryéuumM No ocHosY ynararba y
B/IACHWYKE WHCTPYMeHTE KanuTana

10

11

MoueTHo CTake NPeTXoAHE rogMHe Ha fan
01.01,,

i
|
|

) QyroBHW CANA0 pavyHa

4109

4127

4145

6:) NOTPAMHW CANA0 pavgyHa

4110

4128

4146

M MaTepuj 4aj
Fpeluaka W NPoMEHa PauyHOBOACTEEHMX
NOMTHTHKA

a) MCNPaBKe Ha OYTOBHO] CTPAHM PaqyHa

411

4129

4147

&) Mcn{:aaﬂe Ha NOTPaHD] CTpaHn padyHa

4112

4130

4148

KOpHroBaHo NOYETHO CTatbe NPeTXoaHe
rogWHe Ha pgan 01,01,

a) KOPHIroBaHW JyroBHM canfo pasyHa (la + 2a-
28)=z0

4113

4131

4149

6) KOPUFOBAHM NOTPEMHN Canao padyHa (16 - 2a

+26)20

4114

4132

4150

r'__ ¥ nper

FOAHMHA

a) NPOMET Ha AYTOBHO] CTPaHW pauyHa

4115

4133

4151

) NpoMET Ha NOTPAMHO] CTPEHK padyHa

4116

4134

4152

Craibe Ha Kpajy NpeTxogHe roguHe
31.12,

a) AyroaHK CENGo padyHa
(3a+4a-48) =0

4117

4135

4153

) naTpamHu cango padyHa
(36-4a+46) =0

4118

4136

4154

Mcnpaeka MaTepHjanHo 3HauajHux
rBsEnRnma

TF nnp Pty
NoONWUTHKA

a) MCNPEBke Ha JyTOBHO] CTPanw padgyHa

4119

4137

4155

6) HCNpaBke Ha NOTPaMHO] CTPAHNA pauyHa

4120

4138

4156

Kop#roBako NoveTHO cTare Texyhe
ropguHe Ha pax 01.01,

a} KOpMroBaHK [YTOBHW Canao pauyHa {5a + 6a -
66) =0

4121

4139

4157

) KOpHroBaHKM NOTPaXHK Canao padyka (56 - 6a
+66) 20

4122

|414ﬂ

4158




Pepun o
onue 330 331 332
6poj Aon aon Aon
AxTyapckn goGruun nnw NoGnum man ryGuum No OCHOBY ynararma y
ryGHumM BNACHWMKE MHCTPYMEHTE KanuTana
1 2 9 i0 11
Mpomene y Tekyhoj roguHN
8 &) npoMeT Ha AYroBHo| CTPaHK payyHa 4123 4141 4159
6) MPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHK padyna 4124 4142 4160
Cratse Ha Kpajy Texkyhe roguxe
31.12.
a) QYrOBHM Cango pavyHa
9 (72 + Ba-86) 2 0 4125 4143 4161
6) noTpamHHu CanNo paqyHa
(76 - 8a + B6) > 0 4126 4144 4162




PegHu

onuc

Aon

333

334n335

336

OoGuum unw rybuym no ocHosy
yaena y ocranom gobuTky WnH
ryGUTKY NPMAPYHEHHUX ApYWTaBa

Aon

Ao6uum nnn ryGHum no ocHosy
WHOCTPaHOT NOCNOBaa U

Fpeglatyna v

H3BEWTAja

Aon

Ao6uum mnK rybuuyu no ocHoBy
XEyMHTa HOBYEHOT TOKa

12

i3

14

TNo4eTHo CTarke NPeTXOAHE roguHe
Ha pan 01.01,

a) [yroBHY CANAD padyHa

4163

4181

4199

6) NoTpamHK canio padyHa

4164

4182

4200

Mcnpaexka MaTepujanHo 3HauajHmx
rpellaka W NpoMeHa

pauy TEEHHX

a) MCNPABKE Ha [yrosHo] CTPAHM pavuyHa

4165

4183

4201

) MCNPEBKE Ha NOTPEKHO] CTRaHM
paLyHa

4166

4184

4202

KOpHroBaHo NOYETHO CTakse
npeTxogHe roguHe Ha aax 01.01.

a) KODWIOBEHW AYTOBHA CANAc paqyHa
(la+2a-26)=0

4167

4185

4203

6) KOpMIroBaHK NOTPAMHK CAN4o payyra
(16-2a+26)=0

4168

4186

4204

Mpomene y NPeTXoaHoj
roguHK

a) NPOMET Ha [YroBHG) CTP2HW pavdyHa

4169

4187

4205

6) MPOMET Ha NOTPAKHO] CTPaHKY padywa

41701

4188

4206

Crarke Ha Kpajy NPeTXoAHE roAnHE
3112,

a) [yroBHW CaNG0 pavyHa
(3a+4a-46) 20

4171

4189

4207

G) -nDTpaN(Hu cango paqyHa
(36-4a+46) 20

4172

4190

4208

Wcnpaeka MaTepHjanHo SHauajHux
rpelsaka W NpoMeHa

Py

@) MCNPaBKe Ha AyroBHO] CTPaHW pavyHa

4173

4191

4209

6) WENPaBKe Ha NOTPaXHD] CTPaHK
patyHa

4174

4192

4210

KopurosaHo noueTHo crarbe Texyhe
rogvHe Ha pgad 01.0L.

@) KOpWrOBaHY LYroBHW CANA0 pasyHa
(5a+6a-66)20

4175

4193

4211

) KOPMIDBAHW NOTPAMHK CANA0 paqyHa
(56-6a+ 66) 20

4176

4194

4212




K TE OCTAnor pesy Ta
333 334n 335 336
Pepun
onMc 0 L
Gpoj Aon i aon  oBuum nnm ryGuum no ocHosy pon
ﬂ’::::: ma?::::;n i :: WHOCTPAHOT NOCNOBaksa W AoGuumM mnm ryGuuy No ocHosy
e NPHAPYIKEHUX ApYUITABE pepavyHa g joMmX MEYMHI2 HOBYAHOT TOKA
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NAPOMENE “PROJEKTNI BIRO”AD KIKINDA ZA 2016. godinu.

1. OSNIVANJE I DELATNOST

Preduzeée ,,Projektni biro “Kikinda je akcionarsko drustvo.

Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD. 32082/2005
Drustveno preduzeée ,,Projektni biro ** osnovano je 1991. godine,a nastalo je podelom Preduzeca za
projektovanje, inZenjering i konsalting .Projektni biro * Kikinda i Drustveno preduzece za
projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro* p.o. Kikinda. .,Projektni biro ** sa p.o. Kikinda
br. Registracionog uloska 1-1703 upisan je 15.07.1991. godine kod Okruznog suda u Zrenjaninu.
Daljim uskladivanjem sa Zakonskim odredbama DP ,Projektni biro * sa p.o. Kikinda, Trg Srpskih
Dobrovoljaca br.17 upisan je kod Privrednog suda u Zrenjaninu, reg.ulozak 1-1703 dana 15.04.1998.
godine.Na osnovu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala metodom javne aukcije od 02.03.2006.
godine. a na osnovu aukcijske prodaje odrzane 27.02.2006. godine DP ,Projektni biro “ prodat je Duri
Vrebalovu iz Kikinde, koji je postao veéinski vlasnik kapitala sa 70%, a ostalih 30% kapitala podeljeno
je zaposlenima bez naknade. Dru$tvo se transformise u Akcionarsko drustvo ,Projektni biro —
Arhitekt* Kikinda, pod kojim imenom i oblikom organizovanja i danas posluje.

Drustvo je registrovano za sledece delatnosti:

Projektovanje, inZenjering i konsalting (osnovna delatnost),

Grubi gradevinski radovi i specifi¢ni radovi niskogradnje,

Prodaja motornih vozila, posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda, i

Vadenje sljunka i peska.
Drustvo je registrovano za obavljanje poslova spoljnotrgovinskog prometa i pruZanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o racunovodstvu i reviziji razvrstano u malo pravno lice.
Sedi$te Drustva je u Kikindi, Trg Srpskih Dobrovoljaca 17.
Poreski identifikacioni broj Drustva je 100579885

Matiéni broj Drustva je 08247242.

Drustvo nije imalo zaposlenih u 2016. godini, kao ni u 2015. godini, a jedino lice koje je radilo u
Drustvu je direktor Drudtva koji je obavljao poslove bez naknade.



11 - OSNOVA ZA SASTAVLJANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Prilozeni finansijski izve$taji Drustva za 2016. godinu su sastavljeni u skladu sa vazeéim
ra¢unovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o ra¢unovodstvu ("SI. glasnik
RS", br. 62/2013).

Finansijski izvestaji za 2016. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o raCunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. Drustvo prilikom sastavljanja finansijskih izveStaja
od 2015, a i za 2016. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izvestavanja (MRS/MSFI)
kao javno drustvo nezavisno od velicine.ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda
finansijskog izvestavanja pravna lica (MRS MSFI) ("Sl. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i
objavljen prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za za javna pravna lica.
Prelaznim odredbama Zakona o raéunovodstvu MSFI za javna akcionarska drustva pocece da se
primenjuju od finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine. I
31.12.2015godine.

Finansijski izveStaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca
finansijskih izve$taja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike.

I11 - PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVU ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA KOJA
PRIMENJUJU MEDUNARODNE STANDARDE FINANSIJSKOG [IZVESTAVANJA
NEZAVISNO OD VELICINE PRAVNA LICA

| Opste odredbe

Clan 1

Ovim pravilnikom ureduju se organizacija raCunovodstvenog sistema, interni raCunovodstveni
kontrolni postupci, utvrduju uputstva i smernice za usvajanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izvestaja, odreduju lica koja su odgovorna za zakonitost i ispravnost nastanka poslovne
promene, sastavljanje i kontrolu ra¢unovodstvenih isprava o poslovnoj promeni, odreduje Skolska
sprema, radno iskustvo i ostali uslovi za lice koje vodi poslovne knjige i sastavlja finansijske izvestaje,
ureduje kretanje ra¢unovodstvenih isprava, utvrduju rokovi za njihovo dostavljanje na dalju obradu, i
druga pitanja vodenja poslovnih knjiga i sastavljanja finansijskih izveStaja za koja je propisano da se
ureduju opstim aktom u skladu sa Zakonom, drugim podzakonskim propisima i svim zahtevima
profesionalne regulative.

Pod profesionalnom regulativom podrazumevaju se Okvir za pripremanje i prikazivanje finansijskih
izvestaja, Medunarodni standard finansijskog izvestavanja za javna druStva nezavisno od veliCine
(dalje:MRS za MSFI).

[1 Organizacija raunovodstvenog sistema i interne raCunovodstvene

kontrole

Clan 2
Rac¢unovodstvo preduzeéa obuhvata skup poslova koji obezbeduju funkcionisanje ratunovodstvenog
informacionog sistema i poslova finansijske funkeije.



RaCunovodstveni informacioni sistem predstavlja deo informacionog sistema preduzeéa koji
obezbeduje podatke i informacije o finansijskom poloZaju, uspe$nosti i promenama u finansijskom
poloZaju preduzeca za interne i eksterne korisnike.

Finansijska funkcija obuhvata poslove kontrole novéanog poslovanja i kredita, odnose s poslovnim
bankama, finansiranje poslovnih funkcija, upravljanje potrazivanjima i obavezama, obradune i placanja
poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina, obracune i isplate zarada i naknada zarada, blagajnicko
poslovanje, naplate i isplate preko tekuéih dinarskih i deviznih ra¢una.

U okviru Racunovodstva i Finansija obavljaju se poslovi:

- finansijskog knjigovodstva;

- vodenje analitike, pomo¢nih knjiga i evidencija;

- ra¢unovodstveno planiranje;

- knjigovodstvo troskova i u¢inaka (knjigovodstvo proizvodnje);

- ratunovodstveni nadzor i kontrola;

- raCunovodstveno izvestavanje i informisanje;

- sastavljanje i dostavljanje periodi¢nih i godisnjih finansijskih izvestaja;
- blagajnicko poslovanje;

- obraCun zarada, naknada zarada i drugih primanja zaposlenih;

- obra¢un i pla¢anje po ugovorima o delu, autorskim i drugim ugovorima;
- obracun i plac¢anje poreza, doprinosa, carina i drugih daZbina;

- sastavljanje i dostavljanje poreskih prijava i drugih propisanih obraduna i evidencija od strane
drzavnih i drugih organa;

- vr8i naplatu i placanje preko dinarskih i deviznih ra¢una Drustva.
Za organizaciju i funkcionisanje racunovodstvenih poslova odgovara rukovodilac ra¢unovodstva, a za
organizaciju finansijskih poslova odgovoran je rukovodilac finansija.
Obavljanje poslova u Racunovodstvu i Finansijama i odgovornost zaposlenih ureduje se opstim aktom
kojim se ureduje radni odnos i sistematizacija poslova i radnih zadataka u preduzeca.

Poslovne knjige

Clan 3
RacCunovodstveni podaci i informacije o stanju i promenama na imovini, obavezama i kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja obezbeduju se u poslovnim knjigama koje ¢ine:

- dnevnik,
- glavna knjiga, i
- pomocne knjige.



Dnevnik predstavlja hronologku evidenciju poslovnih promena po datumu nastanka, odnosno redosledu
prijema ratunovodstvene isprave, broju i nazivu racuna glavne knjige, dugovnom i potraznom iznosu
ratuna glavne knjige i kratkom objasnjenju nastale poslovne promene. Kada se radi o knjizenju koje
ima vide od jednog dugovanja i potraZivanja, u dnevnik se prvo unose knjiZzenja na dugovnoj strani
ratuna, a onda knjizenja na potraznim radunima. Dnevnik se vodi za sve poslovne promene koje se dele
u dve grupe: bilansna i vanbilansna evidencija.

Glavna knjiga predstavlja potpuni skup racuna, koji su u ravnotezi, za sistematsko obuhvatanje stanja i
promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima i koja je podloga za sastavljanje
finansijskih izvestaja. Knjizenje poslovnih promena na racunima glavne knjige vrSi se prenosom
dugovnih i potraznih knjiZenja iz dnevnika. Svaki iznos iz dnevnika koji je unet u kolonu duguje
prenosi se na dugovnu stranu rauna u glavnoj knjizi, a svaki iznos iz kolone potrazuje dnevnika
prenosi se na potraznu stranu racuna glavne knjige. Glavna knjiga sastoji se iz dva odvojena dela i to
bilansne evidencije i vanbilansne evidencije. Glavna knjiga sadrzi sve racune utvrdene kontnim
okvirom preduzeca.

Pomocéne knjige su analititke evidencije koje se vode po vrsti, koli¢ini i vrednosti za nematerijalnu i
materijalnu imovinu (nematerijalna ulaganja, nekretnine, postrojenja, opremu, zalihe materijala, robe,
nedovrienu proizvodnju i gotove proizvode), za finansijska sredstva (kao $to su devizna i dinarska
novéana sredstva, potrazivanja od kupaca, potraZivanja po primljenim menicama, datim kreditima i
drugim hartijama od vrednosti), za finansijske obaveze (kao $to su obaveze za poreze i druge dazbine,
prema dobavljagima, po izdatim menicama i emitovanim drugim hartijama od vrednosti, obaveze po
uzetim kreditima, obaveze prema zaposlenima i drugim licima) i instrumente kapitala (kao Sto su
obi¢ne i prioritetne akcije, opcije za upis ili kupovinu obiénih akcija preduzeca koje ih je emitovalo,
otkupljene sopstvene akcije, udeli u kapitalu i drugi instrumenti kapitala).

Poslovne knjige vode se tako da omogucavaju kontrolu ispravnosti knjiZenja, ¢uvanja i koriS¢enja
podataka, kao i uvid u hronologiju izvrsenih knjiZzenja i sagledavanje svih promena na racunima glavne
knjige i pomo¢énih knjiga.

Poslovne knjige se vode u elektronskom obliku, tako da se po potrebi mogu odStampati ili prikazati na
ekranu.

Vodenje poslovnih knjiga

Clan 4
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentacija finansijskih izveStaja preduzeca vrsi se u skladu
sa Zakonom kojim se ureduje trziste kapitala , nezavisno od veli¢ine,primenjuju MRS/MSFI.
Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja preduzeca obavlja stru¢no
lice koje ispunjava sledece uslove:

1) Da ima visoku stru¢nu spremu ekonomske struke,

2) Da ima najmanije tri godina radnog iskustava na istim ili sli¢nim poslovima,

3) Nije kaznjavano za krivi¢na dela koja ga ¢ine nedostojnim za obavljanje poslova iz oblasti

racunovodstva.

Vodenje poslovnih knjiga i obavljanje drugih ratunovodstvenih poslova poverava se Rukovodiocu
racunovodstveno-finansijskih poslova.

Racunovodstvene isprave

Clan 5

Ratunovodstvena isprava je pisani dokument o nastaloj poslovnoj promeni, na osnovu koje se obavlja
knjizenje poslovnih promena na imovini. kapitalu, obavezama, rashodima i prihodima kao i rezultat
poslovanja.
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Racunovodstvena isprava mora da bude uredna, verodostojna, da obuhvati sve podatke potrebne za
knjizenje u poslovnim knjigama, tako da se iz isprave o poslovnoj promeni moze saznati osnov nastale
poslovne pormene.

Knjizenje poslovnih promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima vrsi se na
osnovu verodostojne racunovodstvene isprave.

Radunovodstvene isprave sastavljaju se u preduzeca. RaCunovodstvenu ispravu sastavljaju lica
odgovorna za obavljanje odgovarajucih poslova &ijim izvrsenjem nastaju poslovne promene za koje se
sastavljaju ra¢unovodstvene isprave. Direktor preduzeéa odreduje lice koje sastavlja ratunovodstvenu
ispravu o nastalom poslovnom dogadaju, odnosno poslovnoj promeni.

Racunovodstvena isprava sastavlja se u potrebnom broju primeraka na mestu i u vreme nastanka
promene, od strane lica odgovornih za nastanak poslovne promene.

Fotokopija ratunovodstvene isprave je osnov za knjiZenje poslovne promene, pod uslovom da je na
njoj navedeno mesto ¢uvanja originalne isprave i da je potpisana od strane odgovornog lica.

Racuni dobavlja¢a preduze¢a upucuju se direktno preko knjige - poste u preduzeca. Ovlasceno lice u
preduzeéa overava rafun i dostavlja finansijama. Racuni dobavljaca u finansijama se obraduju i
stavljaju na listu obaveza.

Ovlaséeni magacioner preduzeca posle knjizenja ulaza dostavlja prijemnice za repromaterijal sa
zapisnikom o prijemu robe i ratunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje.

Ovlaséeni magacioner preduzeca dostavlja prijemnice za sitan inventar i osnovna sredstva sa
zapisnikom o prijemu i ra¢unom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje. Finansije najkasnije
narednog dana dostavljaju prijemnice sa zapisnikom o prijemu i ratunom dobavljata racunovodstvu na
aktiviranje istih.

Ovlaséeni magacioner dostavlja povratnice i trebovanja putem dostavne knjige raunovodstvu.
Odgovorna lica za uvoz i izvoz robe i usluga dostavljaju finansijama putem dostavne knjige fakture za
izvoz i uvoz robe i usluga koje se u zakonskom roku likvidiraju i dostavljaju ratunovodstvu na
knjiZenje.

Izlazne fakture kupaca formiraju se u okviru preduzeca i dostavljaju se finansijama i racunovodstvu
radi kontrole.

Clan 6

Radunovodstvenom ispravom smatra se i isprava ispostavljena, odnosno primljena telekomunikacionim
putem, kao i isprava ispostavljena, odnosno primljena putem servisa za elekironsku razmenu podataka.
Ratunovodstvena isprava poslata telekomunikacionim putem mora da bude potpisana elektronskim
potpisom ili da sadrzi drugu indentifikacionu oznaku odgovornog lica i potvrdena elektronskom
porukom izmedu posiljaoca i primaoca, u skladu sa zakonom.

Posiljalac je odgovoran da podaci na ulazu u telekomunikacioni sistem budu zasnovani na
ratunovodstvenim ispravama, kao i za ¢uvanje originalne isprave.

Za tacnost prenesenih poruka odgovoran je davalac usluga prenosa podataka odnosno posrednik u
obavljanju odgovarajuce transakcije.

Clan 7

Lica odgovorna za sastavljanje i kontrolu ratunovodstvenih isprava svojim potpisom, odnosno drugom
identifikacionom oznakom, u pisanom ili elektronskom obliku, potvrduju da je racunovodstvena
isprava potpuna, istinita, ra¢unski tatna i da prikazuje poslovnu promenu.

Kontrolom racunovodstvenih isprava pre knjizenja utvrduje se njihova potpunost, istinitost, raunska
tacnost i zakonitost.

Kontrolu raéunovodstvenih isprava ne mogu da vrse lica koja su zaduZena materijalnim stvarima
(vrednostima) na koje se isprave odnose.

Racunovodstvene isprave sastavljene u elektronskom obliku na ra¢unaru mogu da imaju elektronski
potpis osobe koja je ispravu sastavila ili drugi autorizovani elektronski potpis.
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Lica koja sastavljaju i vrie prijem racunovodstvenih isprava, duzna su da potpisanu ispravu i drugu
dokumentaciju u vezi sa nastalom promenom dostave racunovodstvu odmah po izradi, odnosno
prijemu, a najkasnije u roku od tri dana od dana kada je poslovna promena nastala, odnosno u roku od

tri dana od datuma prijema.

Lica koja vode poslovne knjige, posle sprovedene kontrole primljenih ratunovodstvenih isprava, duzna
su da ra¢unovodstvene isprave proknjize u poslovnim knjigama narednog dana, a najkasnije u roku od
pet radnih dana od dana prijema.

Racunovodstveni softver
Clan 8
Poslovne knjige preduzeca vode se na racunaru.

Rac¢unovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja,
mora da obezbedi sledece:

- funkcionisanje internih ra¢unovodstvenih kontrola;

- onemoguéavanje brisanja proknjizenih poslovnih promena. Greske napravljene u knjiZenju u
postupku automatske obrade podataka ne mogu se ispravljati njihovim brisanjem ve¢ jedino
knjigovodstvenom tehnikom "crvenog" ili "crnog" storna;

- kontrolu ulaznih podataka;

- kontrolu ispravnosti unetih podataka;

- uvid u promet i stanje rauna glavne knjige;

- uvid u hronologiju obavljenog unosa poslovnih promena;

- ¢uvanje i kori$¢enje podataka;

- podaci iz poslovnih knjiga (dnevnik, glavna knjiga, pomoé¢ne knjige) po potrebi mogu da se
odstampaju ili prikazu na ekranu;

- uporedo sa memorisanim podacima treba da se obezbedi i memorisanje aplikativnog softvera
kako bi podaci bili dostupni kontroli.

Interne racunovodstvene kontrole

Clan 9
Sistem interne kontrole obuhvata sve mere koje se preduzimaju u cilju:

1) zastite sredstava od prekomernog troSenja, prevara ili neefikasne upotrebe;
2) obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti ratunovodstvenih podataka;
3) obezbedenja izvrSenja poslova u skladu sa usvojenom politikom rukovodstva;

4) ocene rada svih radnika, rukovodilaca i organizacionih delova u okviru preduzeca.



Interne kontrole obuhvataju sve mere i postupke koji se sprovode radi obezbedenja uslova da celo
preduzeéa radi u skladu sa planovima i politikama koje je usvojilo rukovodstvo.

Interna radunovodstvena kontrola treba da obezbedi pouzdanost i verodostojnost ratunovodstvenih
evidencija i podataka i finansijskih izveStaja.

Svaka poslovna promena, odnosno transakcija, da bi bila pouzdana i verodostojna, treba da prode Cetiri
odvojene faze. i to:

- da je propisano odobravanje nastanka takve poslovne promene;
- da bude odobrena od nadleznog rukovodioca;
- da bude izvrsena, i

- da je evidentirana u poslovnim knjigama.

Clan 10
U cilju obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka i informacija treba
obezbediti sprovodenje slede¢ih mera interne kontrole:

- zaposleni koji su materijalno zaduZeni sredstvima ili koriste odredena sredstva ne mogu da vode
ratunovodstvenu evidenciju za ta sredstva;

- zaposlene koji se duze materijalnim i nov¢anim sredstvima, ukoliko je moguce, treba povremeno
zamenjivati drugim zaposlenima (rotacija zaposlenih) koji mogu otkriti greSke i nepravilnosti
koje su prethodni zaposleni u¢inili;

- zaposleni koji vode analiticku evidenciju kupaca ne mogu vrsiti gotovinske novcane naplate od
kupaca za koje vode evidenciju;

- ratunovodstvene isprave, kao §to su Gekovi, menice, fakture, narudzbenice i drugi dokumenti
moraju biti ozna¢eni serijskim brojevima i izdavani po redosledu tih brojeva;

- pre obratuna zarada zaposlenih treba izvrsiti kontrolu radnog vremena za koje se vrSi obracun i
obezbediti brz i tatan obradun i isplatu zarada i naknada zarada i placanje propisanih poreza i
doprinosa.

Finansijsko poslovanje

Clan 11

Isprave na osnovu kojih se vrie placanja i naplate dostavljaju se finansijama.

Finansije su odgovorne za pla¢anja po svim osnovama. Lice koje vr3i placanje to potvrduje svojim
potpisom na ispravi.

Kontrolu zakonitosti ra¢una naloga za placanje vrsi likvidator / rukovodilac finansija, Sto overava
svojim potpisom.

Potpisivanje virmanskih naloga za isplatu preko tekuéeg ratuna kod banaka, Cekove. menice i
akreditive vrsi lice koje reSenjem ovlasti direktor preduzeca. Primljene racune od dobavljaca za
izvrsene nabavke materijala i robe ili za izvr§ene usluge likvidator proverava u smislu zakonske i
racunske ispravnosti i priprema virmanske naloge za njihovu isplatu u datom roku.
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Direktor preduzeca ili od njega ovlai¢eno lice na osnovu formiranih lista obaveza od strane finansija
odreduje redosled plaéanja i svojim potpisom odobrava sva placanja iz poslovnih odnosa preduzeca.
Clan 12

Blagajna u preduzeca vrsi naplatu i isplatu nov¢anih iznosa u skladu sa Zakonom, kao i isplatu zarada i
drugih li¢énih primanja zaposlenih.

O prometu novca u blagajni, blagajnik vodi knjigu dinarske blagajne.

Isplate, odnosno naplate preko blagajne, blagajnik vri po nalogu za isplatu, odnosno naplatu, koji
moraju da potpisu nalogodavci.

Uz naloge za isplatu, odnosno naplatu prilazu se verodostojne racunovodstvene isprave.

Isplata se vr3i istog dana kada je novac podignut kod banke.

Na kraju radnog vremena blagajnik zakljuCuje knjigu blagajne prenosom pocetnog stanja i
utvrdivanjem ukupno napladenog i ukupno isplacenog iznosa i salda stanja gotovog novca na kraju
radnog vremena i nalaz potvrduje svojim potpisom.

U preduzeéa pored redovne blagajne, vodi se i blagajna transporta (ulaz i izlaz bonova za gorivo).
Obracun zarada zaposlenih u preduzeca, odnosno pripreme za obracun vre se u posebnoj sluzbi
obracuna zarada u finansijama, a na osnovu popunjene radne liste i potpisane od strane odgovornog lica
u preduzeda.

Clan 13

Uskladivanje prometa i stanja glavne knjige sa dnevnikom i pomo¢nih knjiga sa glavnom knjigom vrSi
se pre popisa imovine i obaveza i pre sastavljanja finansijskih izvestaja.

Stanje imovine i obaveza u ratunovodstvu uskladuje se najmanje jednom godiSnje sa stvarnim stanjem
koje se utvrduje popisom.

Uskladivanje medusobnih finansijskih plasmana i potrazivanja sa duznicima, odnosno obaveza sa
poveriocima vri se jednom godisnje dostavljanjem u pismenom obliku podataka o stanju potrazivanja i
obaveza na taj dan. NeusaglaSena potrazivanja i obaveze se obavezno obelodanjuju u Napomenama uz
finansijske izvestaje u ukupnom iznosu.

Nacin i rokove vrienja popisa i uskladivanja knjigovodstvenog stanja sa stvarnim stanjem uredeni su
posebnim Pravilnikom preduze¢a o vrienju popisa.

Clan 14

Pored redovnog popisa imovine, potraZzivanja i obaveza koji se vrsi na kraju poslovne godine, u toku
godine vrsi se vanredan popis i uskladivanje stanja i prilikom primopredaje duznosti ratunopolagaca,
promene prodajnih cena proizvoda i robe, statusne promene, promene oblika organizovanja, prodaje
pravnog lica, otvaranja, odnosno zakljucenja postupka redovne likvidacije i stecaja pravnog lica i u
drugim slu¢ajevima predvidenim zakonom.

Cuvanje poslovnih knjiga i ratunovodstvenih isprava

Clan 15
Rac¢unovodstvene isprave i poslovne knjige ¢uvaju se u arhivi u krugu preduzeca u rokovima koji su
kao najkraci propisani Zakonom.
Poslovne knjige koje se vode na radunaru i ratunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih
knjiga ¢uvaju se na racunaru i odgovarajuéem mediju za arhiviranje podataka. Po isteku poslovne
godine, dnevnik i glavna knjiga ¢uvaju se u rokovima propisanim u stavu 1. ovog ¢lana i Stampa se po
potrebi.
Rokovi ¢uvanja finansijskih izvestaja i poslovnih knjiga su sledeci:

- Finansijski izvestaji i izvestaji o izvrSenoj reviziji uvaju se 20 godina a godisnji izvestaj o

poslovanju 10 godina,
- Dnevnik i glavna knjiga ¢uvaju se 10 godina,



- Pomoéne knjige ¢uvaju se pet godina, od dana njihovog zaklju€ivanja,
- Trajno se ¢uvaju isplatne liste ili analiticke evidencije zarada,
- Pet godina se ¢uvaju isprave na osnovu kojih se unose podaci u poslovne knjige i isprave
platnog prometa u ovlad¢enim finansijskim institucijama platnog prometa.
Rokovi ¢uvanja ra¢unovodstvenih isprava i poslovnih knjiga raCunaju se od poslednjeg dana poslovne
godine na koju se odnose.

Opsta racunovodstvena nacela

Clan 16
Pozicije, koje se prikazuju u redovnim finansijskim izve$tajima se vrednuju u skladu sa sledec¢im
opstim ra¢unovodstvenim nacelima:
1) pretpostavka da preduzeca posluje kontinuirano;
2) metode vrednovanja primenjuju se dosledno iz godine u godinu;
3) vrednovanje se vrsi uz primenu principa opreznosti, a posebno:
(a) u Bilansu stanja prikazuju se obaveze nastale u toku tekuce ili prethodnih poslovnih
godina, ¢ak i ukoliko takve obaveze postanu evidentne samo izmedu datuma Bilansa stanja
i datuma njegovog sastavljanja;
(b) u obzir se uzimaju sva obezvredenja, bez obzira da li je rezultat poslovne godine dobitak
ili gubitak;
4) u obzir se uzimaju svi prihodi i rashodi koji se odnose na poslovnu godinu bez obzira na datum
njihove naplate odnosno isplate;
5) komponente imovine i obaveza vrednuju se posebno;
6) bilans otvaranja za svaku poslovnu godinu mora da bude jednak bilansu zatvaranja za prethodnu
poslovnu godinu.
[zuzetno, odstupanja od opstih ratunovodstvenih nacela dozvoljena su samo u slucajevima primene
pojedinih MSFI za javna drudtva i takva ustupanja kao i razlog zbog kojih nastaju.moraju da se
obelodane u Napomenama uz finansijske izvestaje, ukljucujuci i ocenu njihovih efekata na imovinu,
obaveze, finansijsku poziciju i dobitak ili gubitak preduzeca.

Usvajanje i odgovornost za finansijske izveStaje

Clan 17

Finansijske izvestaje usvaja Skupstina AD preduzeca.

Za istinito i po3teno prikazivanje finansijskog polozaja i uspesnosti poslovanja preduzeca, odgovoran je
zakonski zastupnik, organ upravljanja i nadzorni organ pravnog lica u skladu sa zakonom, kao i lice
koje je odgovorno za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja.

Finansijske izveStaje potpisuje zakonski zastupnik preduzeca.

[11 Prelazne i zavr$ne odredbe

Clan 18

Pravilnik se primenjuje na finansijske izvestaje koji ¢e se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i
naredne godine. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVENIN! POLITIKAMA U SKLADU SA MEDUNARODNIM
STANDARDOM FINANSIJSKOG IZVESTAVANJA ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA
NEZAVISNO OD VELICINE



Clan 1
Racunovodstvene politike su posebna nalela, osnovi, konvencije, pravila i praksa koje je usvojilo
drudtvo za pripremanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardom

finansijskog izvestavanja za javna druStva.
Usvojene racunovodstvene politike odnose se na priznavanje, ukidanje priznavanja, merenje i
procenjivanje sredstava, obaveza, prihoda i rashoda drustva.

I Opsti uslovi za priznavanje imovine i obaveza

Clan 2
Opsti uslovi za priznavanje sredstava su:

- da preduzece kontroliSe sredstvo,

- da mu po osnovu sredstva direktno ili indirektno priticu ili je izvesno da ¢e mu priticati pouzdano
merljive ekonomske koristi i

- da tro$ak nabavke sredstva preduzeé¢e moZe pouzdano da utvrdi.
Opsti uslovi za priznavanje obaveza su:

- da preduzeée ima zakonsku ili izvedenu obavezu proisteklu iz proslog dogadaja,
- da se visina obaveze moZze pouzdano izmeriti i

- da je izvesno da ¢e po osnovu izmirenja obaveze do¢i do odliva ekonomskih vrednosti iz
preduzede.

I Vrednovanje imovine, obaveza, prihoda i rashoda

Nematerijalna imovina ra¢uni grupe 01 osim racuna 013)

MRS/MSFI (MRS 38)

Clan 3
Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni sledeci uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena kostanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno sredstvo.
Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao $to su: troSkovi istraZivanja i razvoja,
interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge slicne stavke, pravni,
administrativni i drugi troskovi nastali prilikom osnivanja novog drudtva. pokretanja fabrike ili
postrojenja, lansiranja novog proizvoda. razvoj nove delatnosti procesa, aktivnosti obuke, troSkovi
reklame i propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog drustva, se priznaju odmah kao

10



rashod kada nastanu. Troskovi razvoja mogu da se kapitalizuju kada se ispune kriterijumi propisani
paragrafom 57.

Drustvo svoju raéunovodstvenu politiku opredeljuje ili za model nabavne vrednosti iz paragrafa 74 ili
model revalorizacije iz paragrafa 75.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost nematerijalne
imovine ¢ini:

- nabavna cena, ukljucujuéi uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira, nakon
odbitka trgovinskih popusta i rabata; i

- svi direktno pripisivi troskovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.
Ako se nematerijalna imovina sti¢e u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne imovine
je njena fer vrednost na datum sticanja.
Ako se nematerijalna imovina sti¢e pomocéu drzavnog davanja. nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.
Naknadno merenje nematerijalne imovine vri se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.
Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina, osim za nematerijalnu imovinu koja nastaje iz
ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da bude duZi od perioda tih ugovornih
ili drugih zakonskih prava ali moZe da bude kra¢i u zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa
periodom koris¢enja te imovine.
Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije. Propisana stopa za
amortizaciju nematerijalne imovine ¢iji je korisni vek 10 godina iznosi 10%.
Nematerijalna imovina u pripremi ne podleze obra¢unu amortizacije.kao i nematerijalna imovina sa
neograni¢enim vekom trajanja, ve¢ se testira na obezvredenje.
Na kraju svakog izvestajnog perioda preduzeée procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se nadoknadivi iznos
i u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji knjigovodstvenu
vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.
Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvestajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema (rac¢uni grupe 02 osim rauna 024)

MRS/MSFI (MRS 16)
Clan 4
Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koris¢enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za
iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe; i

b) za koje se o¢ekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obraCunskog perioda.
Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao sredstvo,
odmeravaju se prilikom poéetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti, odnosno ceni koStanja.

Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme Cine:

a) fakturna cena, uklju¢ujuéi naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne takse i poreze koji se
ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovackih popusta i rabata;
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b) svi troskovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na nacin na koji to ocekuje rukovodstvo
(troskovi pripreme lokacije, podetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i
testiranja funkcionalnosti);

c. inicijalnu procenu troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kojem je
sredstvo locirano.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti
tog sredstva. Entitet treba da priznaje druge troskove pozajmljivanja kao rashode u periodu u
kom su nastali.
Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme, priznaju se u
korist ili na teret izvestaja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih prihoda ili ostalih poslovnih
rashoda.
Nakon poéetnog priznavanja, nekretnine, postrojenja i oprema se iskazuju po Nabavnoj vrednosti
umanjenoj za akumuliranu ispravku vrednosti i eventualne akumulirane gubitke za umanjenje
vrednosti.
Model revalorizacije - nakon $to se priznaju kao sredstvo nekretnine, postrojenja i oprema Cija se fer
vrednost moze pouzdano odmeriti, knjize se po revalorizovanom iznosu, koji predstavlja njihovu fer
vrednost na datum revalorizacije umanjenu za naknadnu akumuliranu amortizaciju i naknadne
akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti. Revalorizacija se visi dovoljno redovno, kako bi se
obezbedilo da se knjigovodstvena vrednost bitno ne razlikuje od vrednosti do koje bi se doslo
kori¢enjem fer vrednost na kraju izvestajnog perioda.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke ili
zavrietka, uveéava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo. Naknadni
izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u periodu u kojem je
nastao.

Trodkovi svakodnevnog servisiranja i odrZavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se kao
rashod perioda kada su ti troskovi nastali. Izuzetno, vazniji rezervni delovi i pomoéna oprema smatraju
se nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada preduzeée o¢ekuje da ¢e ih koristiti duZe od jednog obracunskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu Koristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznata u knjigama i

- ako imaju znacajnu vrednost.
Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrsi se primenom proporcionalne metode kojom se
vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.
Otpisivanje se vr$i po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe sredstava,
procenjenom od strane rukovodstva preduzece. Stope amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i
opreme su:

Opis Stopa amortizacije

NEKRETNINE
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Gradevinski objekti 2-5%
OPREMA

Proizvodna oprema 5-10 %
Transportna sredstva 10-20%
Racunarska oprema 10-33,33%
Namestaj 10-33,33%
Ostala oprema 10-50%

Obradun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme pocinje od 1. narednog meseca kada se ova
sredstva stave u upotrebu.

Zemljiste, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u bibliotekama
i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podlezu obra¢unu amortizacije.

Na kraju svakog izvestajnog perioda preduzeée procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost neketnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos i u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji
knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine (racun 024)

MRS/MSFI (MRS 40)

Clan 5

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiste ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo), koje
preduzece koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i jednog i
drugog.

Investicione nekretnine se pocetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost investicione
nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput naknada za pravne i
posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali troskovi transakcija. Drustvo treba da kapitalizuje
tro$kove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje
se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog sredstva. Drustvo treba da priznaje druge troSkove
pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su nastali.

Vrednovanje nakon podetnog priznavanja, drustvo moZe da bira ili metod fer vrednosti ili metod
nabavne vrednosti.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine ¢ija se fer vrednost moze pouzdano odmeriti bez
prekomernih trokova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki datum izvestavanja sa
promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Samo u slu¢aju kada se fer vrednost
investicione nekretnine ne moze utvrditi, investicione nekretnine se radunovodstveno obuhvataju kao
stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vrsi se njihovo testiranje na umanjenje
vrednosti.

Prenosi investicionih nekretnina
MRS 40(57-65) Prenos na investicione nekretnine ili sa njih se vrSi onda i samo onda kada dode do
promene u nameni, dokazane slede¢im:
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(a) potetkom koriséenja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa investicione nekretnine na
nekretnine koje koristi vlasnik;

(b) po¢etkom Kapitalnog naknadnog izdatka u nekretninu u cilju njene prodaje - za prenos sa
investicione nekretnine na zalihe;

(¢) prestankom koriSéenja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa nekretnine koju koristi vlasnik
(gradevinskih objekata) na investicione nekretnine: ili

(d) po¢etkom poslovnog lizinga nekoj drugoj strani - za prenos sa zaliha na investicione u nekretnine.
Kod prenosa nekretnine sa investicione nekretnine uknjizene po fer vrednosti, na nekretninu koju
koristi vlasnik ili zalihe, pretpostavljena nabavna vrednost nekretnine za kasniji obrac¢un u skladu sa
MRS 16 ili MRS 2 je njena fer vrednost na datum promene namene.

Ako nekretnina koju koristi vlasnik postane investiciona nekretnina koja ¢e se knjiZiti po fer vrednosti,
entitet primenjuje MRS 16 sve do datuma promene namene. Entitet tretira bilo kakvu razliku na taj
datum izmedu knjigovodstvene vrednosti nekretnine po MRS 16 i njene fer vrednosti na isti na¢in kao
revalorizaciju prema MRS 16.

Za prenos sa zaliha na investicione nekretnine koje ¢e se knjiziti po fer vrednosti, bilo koja razlika
izmedu fer vrednosti nekretnine na dan prenosa i njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u
dobitku/gubitku. Postupak sa prenosima sa zaliha na investicione nekretnine koje ¢e se knjiZiti po fer
vrednosti, konzistentan je sa tretmanom prodaje zaliha.

Kada entitet zavr3i izgradnju ili kapitalne naknadne izdatke u investicione nekretnine u sopstvenoj
reZiji koje ¢e se knjiziti po fer vrednosti, bilo koja razlika izmedu fer vrednosti nekretnine na taj dan i
njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u dobitku/gubitku.

Zalihe (grupe 10, 11, 12 i 13)

MRS/MSFI (MRS 2)
Clan 6
Zalihe su sredstva:

(a) koja se drze radi prodaje u uobicajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(¢) u obliku osnovnog i pomoé¢nog materijala koji se trodi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vi$i se po nabavnoj vrednosti koja obuhvata fakturnu cenu, uvozne carine i
druge dazbine (osim onih koje entitet moZe kasnije da povrati od poreskih vlasti) i troskove prevoza,
manipulativne i druge trodkove koji se mogu direktno pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i
usluga. Trgovalki popusti, rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri odredivanju troSkova nabavke.
Zalihe se naknadno vrednuju po nabavnoj vrednosti/ceni koStanja odnosno neto ostvarivoj
vrednosti umanjene za troskove dovrsenja i prodaje, ako je niza.
Vrednost utrosenih zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
Ostali troskovi
MRS 2(15-18) Ostali troskovi se ukljucuju u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha samo do iznosa u
kom su nastali pri dovodenju zaliha na njihovu sadasnju lokaciju i u sadasnje stanje. Na primer, u cenu
ko$tanja zaliha mogu da se ukljuée i neproizvodni opsti troskovi ili troSkovi dizajniranja proizvoda za
odredenog kupca.
MRS 23 - Troskovi pozajmljivanja definiSu se odredene okolnosti u kojima je dozvoljeno
ukljuivanje troSkova pozajmljivanja u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha.
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Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavljaéa mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je niza.
Nabavnu vrednost ili cenu kodtanja zaliha Cine svi troskovi nabavke i drugi troSkovi nastali
dovodenjem zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.

Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto ostvarivoj vrednosti, ako je niza.
Nabavnu vrednost ¢ini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim onih koje drustvo
moZe naknadno da povrati od poreskih vlasti kao §to je PDV koji se moZe odbiti kao prethodni porez),
troskovi prevoza, manipulativni troskovi i drugi troskovi koji se mogu direktno pripisati sticanju zaliha
materijala i robe. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke oduzimaju se pri utvrdivanju troSkova nabavke
robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene troskove
prodaje. Procenjeni troskovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto prodajnu vrednost,
utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodi$njeg uceSca ovih troskova u prihodima od prodaje robe.
Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vrii se za svaku stavku zaliha materijala i robe posebno.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obra¢unskog perioda
vrsi se svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i
poreza na dodatu vrednost, obratunatih na prosetnoj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju
obracunskog perioda i nabavnu vrednost prodate robe.

Obradun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vr8i se po metodi ponderisane prosecne cene.
Utvrdivanje ponderisane prose¢ne cene robe vrsi se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe odtecene, ako su postale delimi¢no ili u
potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici zaliha koji se trose u cilju
proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se oekuje da ¢e proizvodi u cilju ¢ije proizvodnje se
oni tro$e biti prodati po ceni koja ¢e biti jednaka ili veca u odnosu na njihovu nabavnu vrednost. U
suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja trosak
zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Clan 7

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog drustva i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog drustva. Preduzece je odabralo primenu
Medunarodnog racunovodstvenog standarda - MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i
odmeravanje ("Sl. glasnik RS", br. 35/2014) u vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.

Finansijska sredstva

Clan 7a

Preduzeée priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo
do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je
preduzeée izvrsilo prenos svih rizika i koristi koji proisticu iz vlasniStva nad finansijskim sredstvom.
Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive
transakcione trodkove (osim u sluéaju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju po fer

vrednosti &iji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se transakcioni
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troskovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva preduzece uklju¢uju: gotovinu, kratkoro¢ne
depozite, hartije od vrednosti kojima se trguje, potraZivanja od kupaca i ostala potraZivanja iz
poslovanja. date kredite i pozajmice, kao i uceS¢a u kapitalu, osim uceS¢a u kapitalu zavisnih i
pridruzenih drustava i zajednickih poduhvata).

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska sredstva se
klasifikuju u sledece kategorije:finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti
promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i potrazivanja, i sredstva koja se drze do
roka dospeca, gotovina i gotovinski ekvivalent. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska
sredstva pribavljena. Rukovodstvo vr$i klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu
inicijalnog priznavanja.

a) Finansijska sredstva po fer vrednosti ¢iji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu
uspeha

Ako se akcijama javno trguje ili se njihova fer vrednost moze pouzdano odmeriti na drugi nacin,
investicija u akcije treba da se odmerava po fer vrednosti sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u
dobitak ili gubitak.

Preduzeée treba da koristi sledecu hijerarhiju za procenu fer vrednosti akcija:

(a) Najbolji dokaz fer vrednosti je kotirana cena za identi¢no sredstvo na aktivnom trzistu. Ovo je
obi¢no aktuelna ponudena cena.

(b) Kada kotirane cene nisu dostupne, cena poslednje transakcije za identi¢no sredstvo pruza dokaz
fer vrednosti ukoliko nije bilo znacajne promene ekonomskih okolnosti ili znacajnog protoka
vremena od transakcije. Ako drustvo moze da pokaze da cena poslednje transakcije ne
predstavlja dobru procenu fer vrednosti (na primer, zato Sto odraZava iznos koji bi drustvo
dobio ili platio u prinudnoj transakeiji, prisilnoj likvidaciji ili prodaji nakon zaplene), cena se
koriguje.

(c) Ako trziste za to sredstvo nije aktivno i ako poslednje transakcije identi¢nog sredstva same po
sebi ne predstavljaju dobru procenu fer vrednosti, drustvo procenjuje fer vrednost koris¢enjem
tehnike procene. Cilj koris¢enja tehnike procene je da se proceni koja bi bila cena transakcije na
datum odmeravanja u nezavisnoj razmeni motivisanoj uobi¢ajenim poslovnim razmatranjima.

Tehnike procene ukljuéuju korid¢enje nedavnih nezavisnih trzisnih transakcija za identicno sredstvo
izmedu obavestenih, voljnih strana, ukoliko su dostupne, upuéivanje na trenutnu fer vrednost drugog
sredstva koje je sustinski isto kao i sredstvo koje se odmerava, analizu diskontovanih tokova gotovine i
modele odredivanja cena opcija.

Ako se fer vrednost akcije ne moZe pouzdano utvrditi, ulaganja u akcije se vrednuju po nabavnoj
vrednosti umanjenoj za eventualne gubitke po osnovu obezvredenja.

b) Zajmovi i potrazZivanja

U  bilansu  stanja  preduzeée  ova  kategorija  finansijskih  sredstava  obuhvata:
potraZivanja od kupaca i druga potraZivanja iz poslovanja, date kratkorocne pozajmice pravnim licima
evidentiranim u okviru kratkoro¢nih finansijskih plasmana i date stambene kredite zaposlenima
evidentiranim u okviru dugoro¢nih finansijskih plasmana.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potrazivanja, odnosno po
fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potraZivanja.



Duznicki instrumenti (potrazivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkorocna
sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se
ocekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Ispravka vrednosti potraZivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da preduzece nede biti u
stanju da naplati sve iznose koje potraZuje na osnovu prvobitnih uslova potrazivanja. Indikatorima da je
vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteskoce kupca, verovatnoca da ce
kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili kasnjenje u izvrSenju placanja vise od 365
dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potraZivanja vrsi se na osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada
naplata celog ili dela potrazivanja vie nije verovatna.

Ostali dugoroéni finansijski plasmani obuhvataju dugoroéne kredite u zemlji i inostranstvu date trec¢im
licima, kao i beskamatna i kamatonosna potraZivanja od zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih
zajmova. Stambeni zajmovi zaposlenima se vrednuju po amortizovanoj vrednosti koris¢enjem kamatne
stope po kojoj bi preduzeée moglo da pribavi dugoroéne pozajmice, a koja odgovara efektivnoj
kamatnoj stopi. Ispravka vrednosti potrazivanja od zaposlenih se utvrduje kada postoji objektivan
dokaz da preduzeée neée biti u stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova
potraZivanja.

¢) Investicije koja se drZe do dospeca

Finansijska sredstva koja se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili
utvrdivim rokovima pla¢anja i fiksnim rokovima dospeca, koja rukovodstvo ima nameru i mogucnost
da drzi do dospeéa. Nakon inicijalnog priznavanja, dugoro¢na finansijska sredstva koja se drze do
dospeéa se naknadno odmeravaju po amortizovanoj vrednosti koriséenjem metode efektivne kamatne
stope, umanjenoj za obezvredenje. Osim:

(a) onih koje entitet nakon poc¢etnog priznavanja nazna¢i po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje entitet nazna¢i kao raspolozive za prodaju; i
(¢) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potraZivanjani

d) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja preduzece podrazumevaju:

1. gotovina u blagajni,

D

. sredstva po videnju koje se drze na raunima banaka,

. oro¢ena sredstva na rac¢unima banaka do 90 dana,

(%]

4, ostala novcana sredstva.
Novéana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o novéanim sredstvima
u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom od strane Narodne

banke Srbije.
Finansijske obaveze

Clan 7b
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Preduzeée priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada
preduzece ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.
Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uve¢anoj za direktno pripisive troskove
transakcija. Izuzetno od opSteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih obaveza, kratkorocne
beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se priznaju po
originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze preduzece ukljucuju obaveze prema dobavijacima i ostale obaveze iz poslovanja
kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljadima i ostale kratkoroéne obaveze iz poslovanja naknadno se vrednuju po
nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Duzni¢ki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkorocne obaveze
treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se oCekuje da
bude plaéena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon toga se
iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se o&ekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa preduzece,
odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izvestavanja. Sve ostale obaveze se klasifikuju kao
dugorocne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Clan 7¢
Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se priznaje u
bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi prebijanje priznatih
iznosa i postoji namera da se isplata izvr$i po neto osnovu, ili da se istovremeno proda sredstvo i izmiri
obaveza.

Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Clan 7d
Na kraju svakog izvestajnog perioda, preduzece treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj

vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, preduzece treba odmah da prizna gubitak zbog
umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doslo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe finansijskih
sredstava obuhvata uocljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o nastanku gubitka:

(a) znad¢ajna finansijska te3koca emitenta ili duznika;
(b) krienje ugovora, kao §to je neispunjenje obaveze ili kasnjenje otplate kamate ili glavnice;

(c) poverilac. iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim poteSkocama duZznika,
daje duZniku odredeni ustupak koji poverilac inae ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoéa bankrota ili druge finansijske reorganizacije duznika.

Lizing
Clan 8
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Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sutinski prenose svi rizici i koristi
povezani sa vlasni§tvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne prenose sustinski
svi rizici i Koristi povezani sa vlasniStvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugovora. Primeri
situacija koje pojedina¢no ili zajedno, upucuju na klasifikovanje lizinga kao finansijskog su:

(a) lizingom se prenosi vlasnistvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se ofekuje da ¢e biti znatno niza od
fer vrednosti na datum kada se opcija moze iskoristiti, i kada je na pocetku lizinga razumno
ocekivati da ¢e se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na veéi deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasniStvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih pla¢anja za lizing veca je ili jednaka ukupnoj
fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specifi¢ne prirode, tako da ih bez znacajnih modifikacija
moze Koristiti samo korisnik lizinga.

Finansijski lizing

Clan 8a

U momentu zakljuéivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati glavnih
odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo kao finansijski
lizing.

Kada je preduzeée zakupac, priznaje finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svom bilansu stanja, u
iznosu koji je na podetku trajanja lizinga jednak fer vrednosti zakupljenih sredstava.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da zakupac ne moZe da stekne pravo
svojine nad zakupljenim sredstvima, ve¢ sti¢e ekonomske koristi od kori¢enja zakupljenog sredstva.
Otplata zakupa deli se na kamatu i vracanje glavnice prema izracunatim anuitetima. TroSkovi kamate
terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha.

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom obratunskom
periodu tokom o&ekivanog vremena koriséenja, u skladu sa politikom amortizacije koja je usvojena za
ista sredstva koja podlezu amortizaciji, a koja su u vlasniStvu preduzece.

Operativni lizing

Clan 8b

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasniStvom zadrzani kod zakupodavca,
odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Pla¢anje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu nastanka,
tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja (grupa 40) POTENCIJALNE OBAVEZE 1 POTENCIJALNA IMOVINA

MRS/MSFI (MRS 37) a
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Clan 9

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih da se
izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. TroSak rezervisanja se priznaje u rashodima perioda.
Rezervisanja se priznaju i vre kada preduzece ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat
proilih dogadaja i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se
moze pouzdano proceniti iznos obaveze.

Ukoliko ovi uslovi nisu kumulativno ispunjeni, rezervisanje nece biti priznato.

MRS 37(63) Rezervisanja se ne priznaju za buduée poslovne gubitke.

Tamo gde je ucinak vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja predstavlja sadasnju
vrednost izdataka za koje se otekuje da ¢e biti potrebni za izmirenje obaveze u buducnosti. Zbog
vremenske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji nastaju odmah posle dana
bilansa stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu nastaju kasnije. Rezervisanja se,
dakle, diskontuju, tamo gde je uc¢inak znacajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odraZava tekuce trziSne procene vremenske vrednosti
novea i rizika specifiénih za obavezu. Diskontna stopa ne odrazava rizike za koje su procene buducih
tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utyvrduje razumnom procenom rukovodstva o o¢ekivanim odlivima ekonomskih
koristi iz preduzeée u buduénosti ili procenama nezavisnog aktuara u vezi obraCuna dugorotnih
rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade - prilagoditi, ne mora se angazovati aktuar. Obaveze po
osnovu plaéanja jubilarnih nagrada i otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju po sadaSnjoj
vrednosti buduéih pladanja po tom osnovu, ukoliko je obrafunat iznos tih obaveza materijalno
znacajan. Ako obradunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po ovom osnovu terete troskove
perioda u kome su izvrsene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva
preduzece u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odraZavanja najbolje
tekuce procene. Kada vise nije verovatno da ée odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuce godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduée poslovne gubitke.

Kada se koristi diskontovanje, knjigovodstvena vrednost rezervisanja se povecava u svakom
periodu, tako da odraZava protok vremena. Ovo povecanje se priznaje kao trosak
pozajmljivanja.

Potencijalne obaveze i potencijalna imovina MRS 37(10)

Clan 10

Potencijalna obaveza je moguéa ali neizvesna obaveza, ili sadasnja obaveza koja nije priznata zato Sto
ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim
izvestajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, osim ako je
verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza
drustvo obelodanjuje potencijalne obaveze po osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.
Potencijalna imovina je moguéa imovina koja nastaje po osnovu proslih dogadaja i Cije postojanje ce
biti potvrdeno jedino nastankom ili nenastankom jednog ili vise neizvesnih buducih dogadaja koji nisu
u potpunosti pod kontrolom entiteta.

Preduzeée ne priznaje potencijalnu imovinu u finansijskim izvestajima. Potencijalna imovina se
obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

Primanja zaposlenih
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Clan 11
(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, preduzece je u obavezi da plaéa doprinose
drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove obaveze uklju¢uju
doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavea u iznosima obracunatim po stopama propisanim
relevantnim zakonskim propisima. Preduzece je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih
obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom uplaéeni,
preduzece nema nikakvih daljih obaveza u pogledu plaéanja. Doprinosi na teret poslodavca i na teret
zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji se odnose.

(b) Otpremnine i jubilarne nagrade

Preduze¢e obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove
naknade je obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za
penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. Ocekivani troSkovi za pomenute naknade se
akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

(c) Ucesce u dobiti i bonusi

Preduzece priznaje obavezu i troSak za bonuse i u¢esée u dobiti zaposlenih na osnovu prora¢una kojim
se uzima u obzir dobit koja pripada vlasnicima kapitala nakon odredenih korekcija.

(d) Kratkorocna, pla¢ena odsustva

Kada je procena rukovodstva preduzece, da iznos kratkoro¢nih plaéenih odsustva na dan 31. decembra
nije materijalno znacajan ne vrSe se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanja.

ODLOZENA PORESKA SREDSTVA I OBAVEZ E( racuni 298 i 498)
MRS/MSFI (MRS 12)

Tekuci porez

Clan 12

Teku¢i porez je iznos obaveze za plativ (povrativ) porez na dobitak koji se odnosi na oporezivi
dobitak (poreski gubitak) za period

Porez na dobitak se obraCunava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit pravnih lica i
relevantnim podzakonskim aktima.

Pocev od januara 2013. godine, porez na dobitak obra¢unava se primenom stope od 15% na poresku
osnovicu iskazanu u poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuéeg perioda iskoriste kao
osnova za povracaj poreza placenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici iz tekuéeg perioda
mogu se preneti na racun dobiti utvrdene u godiSnjem poreskom bilansu iz buduéih obraunskih
perioda, ali ne duze od pet godina.

Obracunati tekuci porez se priznaje kao obaveza i rashod u obradunskom periodu na koji se isti odnosi.
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Odlozeni porezi

Clan 13

Definicija odloZenog poreza, odloZenih poreskih sredstava i obaveza

MRS 12(5) OdlozZene poreske obaveze su iznosi poreza na dobitak plativi u budu¢im periodima u
odnosu na oporezive privremene razlike.

Odlozeni porez na dobitak se obracunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i
obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. VaZzece poreske stope na dan izveStavanja ili poreske
stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obracun iznosa odlozenog poreza.

Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. OdloZena poreska sredstva
priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskoris¢enih poreskih kredita
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci oporezivi dobici na teret
kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odloZenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izveStajni datum i
umanjuje do mere do koje vise nije izvesno da je nivo ocekivanih buducih oporezivih dobitaka
dovoljan da se ukupna vrednost ili deo vrednosti odlozenih poreskih sredstava moZe iskoristiti.
Odlozena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izveStajni datum i priznaju do
mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti povracaj odloZenog poreskog
sredstva.

Odlozeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i ukljuceni su u neto (gubitak)/dobitak izveStajnog
perioda.

Dividende

Clan 14

Dividende vlasnicima evidentiraju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je doneta
odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izvestavanja se obelodanjuju u napomeni o dogadajima
nakon datuma izvestajnog perioda.

Drzavna davanja

Clan 15
Drzavno davanje je pomo¢ drzave u obliku prenosa resursa preduze¢e po osnovu ispunjenih izvesnih
uslova u proslosti ili buduénosti koji se odnose na poslovne aktivnosti preduzece.

Preduzede treba da priznaje drzavna davanja na slede¢i nacin:

(a) davanja koja ne namecéu preduzece uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja nameéu preduzece uslove u vezi sa odredenim buduc¢im rezultatima se priznaju
kao prihod samo kada se ispune uslovi u vezi sa rezultatima; Do priznavanja uslova takva

davanja se priznaju kao odlozeni prihod;

(c) davanja dobijena pre ispunjavanja kriterijuma priznavanja se priznaju kao obaveza.
Preduzeée treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potrazivanog sredstva.

Prihodi(klasa 6)

MRS/MSFI (MRS 18 i SIC 31)



Prihod je bruto priliv ekonomskih koristi tokom datog perioda koji nastaje iz redovnih aktivnosti
preduzeca pri ¢emu taj priliv rezultira pove¢anjem kapitala koji ne predstavlja porast po osnovu
doprinosa ucesnika u kapitalu.

Clan 16

Preduzece priznaje prihod kada se iznos prihoda moze pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buduénosti preduzeée imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje u visini fer vrednosti
primljenog iznosa ili potraZivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog poslovanja
preduzece. Prihod se iskazuje bez PDV-a, povracaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su sustinski svi rizici i koristi od vlasniStva nad robom presli
na kupca, preduzeée ne zadrzava ucesée u upravljanju prodatom robom u meri koja se obi¢no povezuje
sa vlasnistvom, niti zadrzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos prihoda se moze pouzdano
izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom u entitet i troSkovi koji su
nastali ili troskovi koji ¢e nastati u datoj transakciji mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukljuuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti, prihod
povezan sa tom transakcijom se priznaje prema stepenu dovrsenosti te transakcije na kraju izvestajnog
perioda (metod procenta dovrSenosti). Ishod transakcije se moZe pouzdano proceniti kada su
zadovoljeni svi od sledecih uslova:

- iznos prihoda se moZe pouzdano izmeriti;
- verovatno je da ¢e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u drustvo;
- stepen dovr$enosti transakcije na kraju izvestajnog perioda se moze pouzdano odmeriti;

- trodkovi nastali povodom te transakcije i troSkovi zavrSavanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.

(¢) Finansijski prihodi

Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode,
ostvarene iz odnosa sa matiénim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa na¢elom uzro¢nosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se
odnose. Prihod od kamata poti¢e od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i na zatezne
kamate koje se obra¢unavaju kupcima koji kasne u izvr3avanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim

odredbama.
(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i obraCunava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

(e) Prihod od dividendi
Prihod od dividendi se priznaje kada se ustanovi pravo da se dividenda primi.
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Rashodi (klasa 5)
MRS/MSFI (Konceptualni okvir i MRS 23)
Clan 17

Definicija rashoda

Konceptualni okvir paragraf 4.25(b) Rashodi su smanjenja ekonomskih koristi tokom
obratunskog perioda u obliku odliva ili smanjenja imovine ili nastanka obaveza, koja imaju za
rezultat smanjenje kapitala koji ne predstavlja smanjenje po osnovu raspodele vlasnicima
kapitala.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po nacelu uzro¢nosti prihoda i rashoda, odnosno na obracunskoj
osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.

a. Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troskove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i ukljucuju nabavnu
vrednost prodate robe, trofkove materijala, goriva i energije, bruto zarade, troSkove amortizacije i
usluge pruzene od strane tre¢ih lica. Poslovni rashodi obuhvataju i opste troSkove kao $to su troskovi
zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza i ostali troSkovi nastali u tekuéem
obra¢unskom periodu.

b. Finansijski rashodi

Troskovi pozajmljivanja

MRS 23(5) Troskovi pozajmljivanja su kamata i drugi trokovi koje preduzeée ima u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troSkove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog
sredstva. Entitet treba da priznaje druge troskove pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su
nastali.

RACUNOVODSTVENE POLITIKE, PROCENE I GRESKE

MRS/MSFI (MRS 8)
Clan 18

Izbor ra¢unovodstvenih politika

MRS 8(10) U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na odredenu transakeiju,
drugi dogadaj ili okolnost, rukovodstvo koristi sopstvenu procenu (prosudivanje) za utvrdivanje
i primenu racunovodstvene politike koja ¢e za rezultat imati informacije koje su:

(a) relevantne za potrebe donosenja ekonomskih odluka od strane korisnika finansijskih izvestaja; i

(b) pouzdane, u smislu da finansijski izvestaji:

(i) verno predstavljaju finansijsku poziciju, finansijske performanse i tokove gotovine entiteta;

(ii) odrazavaju ekonomsku sustinu transakcija, drugih dogadaja i okolnosti, a ne samo njihov pravni
oblik:

(iii) su neutralni. tj. lifeni subjektivnosti;
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(iv) su oprezni; i

(V) su potpuni u svim materijalno znacajnim pogledima.

MRS 8(11) Pri prosudivanju koje je pomenuto u paragrafu 10, rukovodstvo razmatra primenljivost
sledeéih izvora, prema opadajucem redosledu vaznosti:

(a) zahteve iz MRS/MSFI koji se bave sli¢nim i srodnim pitanjima; i

(b) definicija, kriterijuma za priznavanje i koncepata odmeravanja sredstava, obaveza, prihoda i
rashoda iz Konceptualnog okvira.

MRS 8(12) Pri vrienju prosudivanja pomenutog u paragrafu 10, rukovodstvo moze takode da razmatra
najnovija saopstenja drugih tela koja se bave donoSenjem Standarda, a koja koriste slican konceptualni
okvir za razvijanje ratunovodstvenih standarda, drugu raunovodstvenu literaturu i prihvacene prakse u
delatnostima, pod uslovom da nisu protivrecni izvorima iz paragrafa 11.

Doslednost
MRS 8(13) Entitet dosledno odabira i primenjuje svoje ratunovodstvene politike za sli¢ne transakcije,
druge dogadaje i okolnosti, osim ako odredeni MRS/MSFI posebno ne zahteva ili dozvoljava

kategorizaciju stavki za koje bi mogle biti adekvatne razlicite politike. Ako MRS/MSFI zahteva ili
dozvoljava takvu kategorizaciju, odgovarajuca ra¢unovodstvena politika se dosledno bira i primenjuje
za svaku kategoriju.

Promena ra¢unovodstvenih politika

MRS 8(19-27) Promena racunovodstvene politike primenjuje se retrospektivno (uzimajuci u obzir
paragraf 23), kada:

(a) entitet radunovodstveno evidentira promenu radunovodstvene politike koja proizilazi iz pocetne
primene nekog MRS/MSFI u skladu sa konkretnim prelaznim odredbama, ako ih ima, tog MRS/MSFI ;
i

(b) kada entitet promeni ra¢unovdstvenu politiku nakon pocetne primene MRS/MSFI koji ne sadrZi
prelazne odredbe koje se primenjuju na tu promenu, ili kada izvrSi dobrovoljnu promenu
ra¢unovodstvene politike, on primenjuje promenu retrospektivno.

Za svrhe MRS 8, ranija primena MRS/MSFI ne smatra se dobrovoljnom promenom ra¢unovodstvene
politike.

U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na transakciju, drugi dogadaj ili okolnost,
rukovodstvo moZe, u skladu sa paragrafom 12, da primeni ra¢unovodstvenu politiku koja je u skladu sa
najnovijim saoptenjima drugih tela za donoSenje standarda koja koriste slican konceptualni okvir za
razvijanje ratunovodstvenih standarda. Ako, slede¢i neku izmenu takvog saopStenja, entitet odabere da
promeni radunovodstvenu politiku, ta promena se rafunovodstveno evidentira i obelodanjuje kao
dobrovoljna promena racunovodstvene politike.

Kao predmet paragrafa 23, kada se promena rafunovodstvene politike primeni retrospektivno u
skladu sa paragrafom 19 (a) ili (b). entitet vrSi korigovanje pofetnog stanja svake komponente
kapitala na koju promena utice i to za najraniji prezentovani prethodni period i ostale uporedne
iznose obelodanjene za svaki prezentovani prethodni period kao da je nova ratunovodstvena politika
bila primenjivana oduvek.

MRS 8(23) Kada paragraf 19 (a) ili (b) zahteva retrospektivnu primenu, promena raunovodstvene
politike ée se primenjivati retrospektivno izuzev ako je neizvodljivo da se odrede bilo efekti koji se
odnose na odredeni period bilo kumulativni efekat promene.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte promene racunovodstvene politike iz odredenog perioda na
uporedne informacije za jedan ili viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet treba da primenjuje
novu ratunovodstyvenu politiku na knjigovodstvene vrednosti sredstava i obaveza od pocetka najranijeg
perioda za koji je retrospektivna primena izvodljiva, $to moZe biti tekuéi period, kao i da izvrsi
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odgovarajuée korigovanje pocetnog stanja svake komponente kapitala za taj period na koju se promena
odrazava.

Kada je na pocetku tekudeg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat primene nove
raéunovodstvene politike na sve prethodne periode, entitet vrsi korigovanje uporednih informacija kako
bi primenio novu raunovodstvenu politiku unapred (prospektivno) i to od najranijeg datuma za koji je
to izvodljivo da se uradi.

Promena ra¢unovodstvenih procena

MRS 8(36) Priznavanje efekta promene ralunovodstvene procene, izuzev promene na koju se
primenjuje paragraf 37, se vr§i unapred, njenim uklju¢ivanjem u dobitak ili gubitak u:

(a) periodu promene, ako promena uti¢e samo na taj period; ili

(b) periodu promene i narednim periodima, ako promena utite na oboje.

MRS 8(37) U meri u kojoj promena ratunovodstvene procene uzrokuje promenu u sredstvima i
obavezama, ili se odnosi na neku stavku kapitala, treba izvrsiti njeno priznavanje korigovanjem
knjigovodstvene vrednosti odgovarajuce stavke sredstva, obaveze ili kapitala u periodu promene.

Naknadno ustanovljene greske

Ispravka greske

MRS 8(41) Greske se mogu pojaviti vezano za priznavanje, odmeravanje, prezentaciju ili
obelodanjivanje elemenata finansijskih izve3taja. Finansijski izvestaji nisu u skladu sa MRS/MSFI ako
sadr7e bilo materijalno znacajne greske bilo beznacajne/nematerijalne greSke koje su napravljene
namerno, u cilju postizanja odredene prezentacije finansijske pozicije, finansijskih performansi i
tokova gotovine entiteta. Potencijalne greske tekuceg perioda otkrivene u tom periodu se ispravljaju pre
nego $to finansijski izvestaji budu odobreni za objavljivanje. Medutim, materijalno znacajne greske se
ponekad otkriju tek u kasnijem periodu, i te greSke iz prethodnog perioda se ispravljaju u
uporednim informacijama prezentovanim u finansijskim izveStajima za taj kasniji period (vidi
paragrafe 42-47).

MRS 8(42) Kao predmet paragrafa 43, entitet vrsi retrospektivnu korekeiju materijalno znacajnih
greSaka iz prethodnog perioda u prvom setu finansijskih izvestaja odobrenom za objavljivanje
nakon otkrivanja tih gresaka tako Sto ce:

(a) prepraviti uporedne iznose za prezentovan(e) raniji(e) period(e) u kojem(ima) su se greske
dogodile; ili

(b) ako se greska dogodila pre najranijeg prezentovanog prethodnog perioda, prepraviti pocetna stanja
sredstava, obaveza i kapitala za najraniji prezentovani prethodni period.

MRS 8(43-45) Greska iz prethodnog perioda se ispravlja retrospektivnim prepravljanjem podataka
izuzev ako je neizvodljivo utvrditi bilo efekte koji se odnose na odredeni period ili kumulativni efekat
greske.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte greSke iz odredenog perioda na uporedne informacije za jedan ili
vise prezentovanih prethodnih perioda, entitet prepravlja pocetna stanja sredstava, obaveza i kapitala za
najraniji period za koji je retrospektivno prepravljanje podataka izvodljivo (Sto moze biti tekuci
period).

Kada je na pocetku tekuéeg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat neke greSke na sve
prethodne periode. entitet prepravlja uporedne informacije kako bi se greska ispravila unapred od
najranijeg datuma za koji je to izvodljivo.
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Obelodanjivanje gresaka iz prethodnog perioda

MRS 8(4)9 Pri primeni paragrafa 42, entitet obelodanjuje sledece:

(a) prirodu greske iz prethodnog perioda;

(b) za svaki prezentovani period, u meri u kojoj je to izvodljivo, iznos korekcije:

(i) za svaku linijsku stavku finansijskog izvestaja na koju je promena uticala; i

(i) osnovnih i razredenih zarada po akciji, ako entitet primenjuje 1AS 33;

(c) iznos korekcije na po¢etku najranijeg prezentovanog prethodnog perioda; i

(d) ako je za odredeni prethodni period neizvodljivo izvrsiti retrospektivno prepravljanje podataka,
okolnosti koje su dovele do te situacije i opis kako i od kada je greska ispravljena.

U finansijskim izveStajima u narednim periodima ne moraju da se ponavljaju ova obelodanjivanja.

III Prelazne i zavrine odredbe

Clan 19

Ovaj pravilnik se primenjuje na finansijske izvestaje koji ée se sastavljati za poslovnu 2014, godinu i za
naredne godine.

Clan 20

Usvojene ratunovodstvene politike ovim pravilnikom mogu se menjati samo ako dode do promene
zakonske regulative, promene profesionalne regulative, ili ako bi konkretna promena uticala na realnije
i objektivnije prikazivanje dogadaja ili transakcija u finansijskim izvestajima preduzece.

Clan 21

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.
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NAPOMENE UZ BILANS STANJA

AOP 0003 IV-1 NEMATERIJALNA IMOVINA - NAPOMENA BROJ 1’

Poziciju nematerijalnih ulaganja na dan 31.12.2015. god. sadinjavaju sledece stavke: u 000 din.

~ NABAVNA SADASNJA VREDNOST
VREDNGET AMORTIZACIJA ‘

ULAGANJA U RAZVOJ 449 - 449

U ovoj godini privredno drustvo nije imalo ulaganja u nematerijalna ulaganja, a ni otudjenja.

AOP 0010 IV-2 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA -
NAPOMENA BROJ 22

Poziciju nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2015 god. sacinjavaju sledece stavke:

NABAVNA ISPRAVKA SADASNJA VREDNOST
VREDNOST VREDNOSTI
—
ZEMLJISTE
GRADEVINSKI 3529 2220 1309
OBJEKT!I
OPREMA - = =

UKUPNO: 3529 2220 1309 AOP 0010

Tabela promena na poziciji nekretnina, postrojenja i opreme u 000 din.

' Napomena broj 1, bilans stanja
“ Napomena broj 2, bilans stanja
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Promene na nekretninama, postrojenjima,opremi i bioloskim sredstvima u 2015godini

Zemljiste, Investi

; Postroje -
sume i cione vno nekret | Avansi

) o Grad.obj nja i
Opis vis.zasad | (022) | oprema nr?i;;et stado | nine (028)
(025) (027)

i (0201
021) 023) | (024

B 1 2 3 4 5 6 7 8 9
I.NABAVNA VREDNOST

1.Stanje 01.01.2016.God. 3529 3529

Osno | Ostale
Ukupno 02

2 Direktna povecanja(nabavka)

3.Povecanja prenosom sa
nekretnina,postrojenja, opreme |
bioloska sr. u pripremi

4. Prenos izmedu pov.prav.lica

5.Primljena sredstva od drug.lica

6.Rashodovanje

7..Revalorizaciona (procena)

8.0stala povecanja (smanjenja)

9,Stanje 31.12.2016.godine 3529 3529

ILISPRAVKA VREDNOSTI
10.Stanje 01.01.2016godine 2175 2175
11.0bracun amortizacije za 2016.g 45 45
12.Prenos izmedu povez.prav.lica
13.Primljena sredstva od
drug.pr.lic.

14.Rashodovanje
15.Revalorizacija (procena)
16.0stala povecanja (smanjenja)
17.Stanje 31.12.2016.godine 2220 2220
II.SADASNJA VREDNOST
18.Stanje 01.01.2016.god. (1-10) 1354 1354
19.Stanje 31.12.2016.go0d.(9-17) 1309 1309

U ukupnom potrazivanju najvece je potrazivanje kupaca u zemlji, a naplata je slaba zbog opste nelikvidnosti.

AOP0068 IV-3 GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI

| 2015 2016
_f Ziro raéun 1 naziv banke | u 000 din.
355-1009152-42 Vojbodanska banka 0 0

ukupno:
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AOP 0402 IV-4 OSNOVNI | OSTALI KAPITAL — NAPOMENA 3°

Struktura akcijskog kapitala na dan 31.12.2016

obiéne akcije u 000 din. broj akcija | uesée u %

2119

osnovni kapital 2119

ukupni kapital 2119 2119 100%
e —

Privredno drustvo je transformisalo drustveni u akcijski kapital.
Ministarstvo za privredu i privatizaciju — agencija za procenu vrednosti kapitala je 2004. godine potvrdila
strukturu i vrednost kapitala i verifikovala usaglasenost procesa privatizacije sa Zakonom.

AOP 0433 IV-5 IV-5 DUGOROCNE OBAVEZE 31.12.2016.
Pregled stanja obaveza po osnovu dugoroénih kredita dati su u sledecoj tabeli:
2015 2016 u 000 din.
[‘Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital | - \ : |
AAOP 0451 IV-6 OBAVEZE 1Z POSLOVANJA — napomena 4°
2015 2016 w000 din.
Primljeni avansi  AOP0450 - -
Dobavljaci u zemlji AOP0456 484 584
Ostale obaveze AOP0458 - L4
Ukupno 484 628
OP 0443 IV-7 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

¥ Napomena broj 3, bilans stanja
* Napomena broj 4, bilans stanja
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2015 2016 u 000 din.
Krediti u zemlji 10645 10645

Kratkoriéni krediti se uglavnom koriste za likvidnost privrednog drustva.

AOP 1001 V. NAPOMENE UZ BILANS USPEHA
V-1 PRIHODI
Struktura poslovnih prihoda 31.12.2016.god.:
u 000 din.
prihodi od prodaje AOP1001 0
prihodi od akt. u¢inaka i robe AOP1020 -
ostali prihodi AOP1052 40

#

*

AOP 1023 ]
V-2 TROSKOVI MATERIJALA

Stuktura troSkova materijala 31.12.2016. god.: 2015 2016 u 000
din.
roSkovi materijala za izradu -

' Ukupno : I I - !

#
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AOP 1024-1029 V-3 POSLOVNI RASHODI 50-55

Struktura ostalih poslovnih rashoda 31.12.2016god.

2015 2016 u 000 din.
Nematerijalni troskovi AOP1029 208 196
troSkovi odrzavanja - -
Troskovi energije | gorivaAOP1024 11 -
troSkovi zarada AOP-1025 - -
troskovi amortizacije AOP1027 46 46
242

POSLOVNI GUBITAK

AOP 1040 V-4 FINANSIJSKI RASHODI 56
Rashodi kamata AOP 1046 3
AOP 1065 V-5 NETO GUBITAK 2015
AOP 1059 GUBITAK PRE OPOREZIVANJA 93
AOP 1061 ODLOZENI PORESKI RASHODI 6
AOP 1065 NETO GUBITAK 99

’ Napomena broj 5, bilans uspeha
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OSTALA OBELODANJIVANJA-POTENCIJALNI GUBICI | DOBICI

Zakljucno sa 31.12.2016.g. nevodi se ni jedan sudski spor.

Racun je u blokadi od 29.02.2012.g.

Na zgradu je stavljena hipoteka,jer je “Projekini biro” AD bio jemac Kompaniji “Graditelj"AD
Kikinda za kredit kod Vojvodanske banke.

il .
Kukun P =~
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Imotska 1, 11040 Beograd
Telefon: 381 11 30 98 198
Telefon: 381 11 30 98 199

pre duzece za reviz 1] u E-mail: office@finodit.co.rs

AD PROJEKTNI BIRO
TRG SRPSKIH DOBROVOLJACA 17
KIKINDA

I1ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA
Akcionarima i rukovodstvu AD PROJEKTNI BIRO KIKINDA

IZVESTAJ O REVIZIJI FINANSIJSKIH I1ZVESTAJA

Misljenje sa rezervom

Izvrsili smo reviziju prilozenih finansijskih izvestaja privrednog dru$tva AD PROJEKTNI BIRO
KIKINDA (u daljem tekstu “Drustvo”), koji ukljucuju bilans stanja na dan 31. decembar 2016.
godine i odgovaraju¢i bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama na
kapitalu i izves$taj o tokovima gotovine za godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled
znacajnih racunovodstvenih politika.

Prema naSem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu naSeg izvesStaja Osnove za
miSljenje sa rezervom, priloZeni finansijski izve$taji u svim materijalno znac¢ajnim aspektima
prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje drustva AD PROJEKTNI BIRO KIKINDA sa stanjem
na dan 31. decembar 2016. godine, rezultate njegovog poslovanja i nov¢ane tokove za godinu
zavrSenu na taj dan, u skladu sa Zakonom o radunovodstvu i racunovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji.

Osnove za misljenje sa rezervom

Na dan bilansa, Drustvo je iskazalo druga potrazivanja u iznosu od 9.316 hiljade dinara neto. U
postupku revizije, izvrSili smo analizu usaglaSenosti, starosne strukture i realizacije, kao i analizu
boniteta duznika. Na osnovu sprovedenih procedura utvrdili smo da su bilansirana potrazivanja starija
od godinu dana, da nisu realizovana do datuma revizije, odnosno da se radi o potrazivanjima od
nesolventih duznika koja nisu otpisana na teret rashoda. Usled navedenog, smatramo da je potrebno
izvrsiti obezvredenje potrazivanja radi obezbedenja od rizika nenaplativosti, ¢ime ¢e se potraZivanja
umanyjiti, a rashodi uvecati. Tacan iznos korekcija i njihov uticaj na prilozene finansijske izvestaje za
2016. godinu nismo u moguénosti da utvrdimo.

Drustvo je na dan 31.12.2016. godine iskazalo kratkorocne obaveze u iznosu od 14.575 hiljada dinara
i najve¢im delom se odnose na kratkoro¢ne finansijske obaveze od 10.645 hiljada dinara, obaveze iz
poslovanja 628 hiljade dinara i ostale kratkoro¢ne obaveze 2.963 hiljada dinara. U postupku revizije
izvrSena je kontrola uslaglasenosti, starosne strukture, odnosno dospelosti i realizacije ovih obaveza.
Na osnovu navedenog je utvrdeno da obaveze nisu usaglasene, da poticu iz ranijih godina i da Drustvo
ne servisira obaveze o roku dospelosti iz razloga sto su tekucéi racuni Drustva u blokadi. Teku¢i racuni
Drustva su, prema podacima Narodne banke Srbije, Odeljenja prinudne naplate, u kontinuiranoj
blokadi od 15.09.2014. godine, koja na dan izdavanja ovog izvestaja iznosi 536 hiljada dinara. U
prilozenim finansijskim izvestajima Drustvo nije obelodanilo obaveze po ovom osnovu. Na osnovu
navedenog smatramo da obaveze nisu priznate u visini ocekivanih odliva, a zbog nedostatka
relevantnih informacija nismo u moguénosti da utvrdimo iznos potencijalnih korekcija i njihov uticaj
na priloZene finansijske izvestaje.
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Imotska 1, 11040 Beograd
Telefon: 381 11 30 98 198
Telefon: 381 11 30 98 199

pre duzece za reviz 1] u E-mail: office@finodit.co.rs

IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Akcionarima i rukovodstvu AD PROJEKTNI BIRO KIKINDA

Osnove za misljenje sa rezervom (nastavak)

Kao §to je obelodanjeno u okviru Ostalih obelodanjivanja u napomenama uz finansijske izvestaje
nad celokupnom nepokretnom imovinom DruStva konstituisane su hipoteke kao sredstvo
obezbedenja po osnovu datog jemstva Kompaniji Graditelj AD Kikinda za kredit kod
Vojvodanske banke. Nad inicijalnim duznikom pokrenut je postupak stecaja i isti se sprovodi
reorganizacijom, tako da do okoncanja reorganizacije inicijalnog duznika postoji moguénost
aktiviranja jemstva od strane poverilaca.

Znacajna neizvesnost u vezi sa poslovanjem po principu stalnosti

Prezentirani finansijski izvestaji sastavljeni su pod pretpostavkom odrzanja nacela kontinuiteta
poslovanja (Going Concern princip), te u tom smislu isticemo slede¢e ¢injenice koje proizilaze iz
finansijskih izveStaja koje ne sadrze korekcije koje mogu proizaéi iz ovog misljenja: kratkoroc¢ne
obaveze iznose 14.575 hiljada dinara, dok obrtna imovina 9.390 hiljada dinara i manja je od
kratkoro¢nih obaveza za 5.185 hiljade dinara. IstiCemo da je Drustvo ostvarilo gubitak iznad
visine kapitala u iznosu od 3.513 hiljade dinara. U periodu za koji se vrs$i revizija Drustvo nije
ostvarilo poslovne prihode. Imaju¢i u vidu prethodno navedene Cinjenice, smatramo da je
neophodno da Drustvo pribavi dodatni kapital, odnosno neto obrtna sredstva, kao i da aktivira
poslovne aktivnosti, kako bi neometano moglo da nastavi svoje poslovanje u skladu sa nacelom
kontinuiteta, jer u suprotnom ono moze biti prekinuto.

Skretanje paznje

Kapital Drustva iskazan u finansijskim izvestajima nije usaglasen sa evidencijama u Agenciji za
privredne registre i Centralnom registru hartija od vrednosti.

Drustvo nije postupilo u skladu sa zahtevima MRS 1 — Prezentacija finansijskih izvestaja, vezano za
sastavljanje Napomena uz finansijske izvestaje U Napomenama uz finansijske izvestaje Drustvo
nije izvrSilo obelodanjivanja u skladu sa MRS 33 — Zarada po akciji i obelodanjivanja u skladu sa
MRS 24 — Obelodanjivanje povezanih strana.

U skladu sa Zakonom o porezu na dobit pravnih lica, Drustvo je u obavezi da sastavi i preda
Poreski bilans najkasnije do 29.06.2017. godine. Do dana izdavanja ovog izvestaja Drustvo nije
predalo Poreski bilans, te se u tom smislu ne mozemo izjasniti o eventualnim korekcijama
obaveza za porez na dobit koje mogu proisteci po sacinjavanju Poreskog bilansa.

Nase misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduZeni za upravijanje

Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izvesStavanja i ra¢unovodstvenim
propisima Republike Srbije, kao i za one interne kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne
u pripremi finansijskih izvestaja koji ne sadrZze materijalno znacajne pogresne iskaze, nastale
usled kriminalne radnje ili greske.
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Imotska 1, 11040 Beograd
Telefon: 381 11 30 98 198
Telefon: 381 11 30 98 199

pre duzece za reviz 1] u E-mail: office@finodit.co.rs

1ZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Akcionarima i rukovodstvu AD PROJEKTNI BIRO KIKINDA

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduZeni za upravljanje (nastavak)

U sastavljanju finansijskih izvestaja, rukovodstvo Drustva je odgovorno za procenu sposobnosti
Drustva da nastavi svoje poslovanje u skladu sa nacCelom stalnosti poslovanja, sa
obelodanjivanjem, gde je to primenjivo, cCinjenica koje se odnose na stalnost poslovanja i
koris¢enja ovog nalela kao osnove finansijskog izveStavanja, osim ukoliko rukovodstvo ne
namerava da likvidira Drustvo ili da obustavi njegovo poslovanje, ili ako nema moguénost da
poslovanje nastavi.

Lica zaduzena za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izves$taja su odgovorna za upravljanje u
prezentaciji finansijskih izvestaja i odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izvesStavanja
DrusStva.

Odgovornost revizora

Nas cilj je da steknemo razumnu osnovu za uverenje o tome da li finansijski izvestaji u celini ne
sadrze materijalno znac¢ajnu gresku, nastalu usled kriminalne radnje ili greske i da izdamo izvestaj
revizije koji sadrzi nase misljenje.

Razumna osnova za uverenje pruza znacajan nivo sigurnosti, ali ne garantuje da revizija

sprovedena u skladu sa Medunarodnim standardima revizije moze uvek da pronade materijalno

znacajnu greSku ukoliko ona postoji. Ovakvi propusti mogu nastati usled kriminalne radnje ili

greSke, i smatraju se materijalno zna€ajnim, ukoliko pojedinacno ili ukupno, mogu da uti¢u na

ekonomske odluke korisnika koje se donose zasnovano na informacijama sadrzanim u

finansijskim izvestajima.

Kao deo revizije u skladu sa MSR, mi sprovodimo profesionalno rasudivanje i odrzavamo

profesionalni skepticizam kroz proces revizije. Mi takode:

- Identifikujemo i procenjujemo rizike od materijalno znacajne greske u finansijskim
izvestajima, nastale usled kriminalne radnje ili greske, pripremamo i izvodimo revizijske
procedure kao odgovor na te rizike i pribavljamo revizijske dokaze koji su dovoljni i prikladni
da obezbede osnovu za naSe misljenje. Rizik od neidentifikovanja materijalno znacajne greske
usled kriminalne radnje je veci nego usled greske, jer kriminalna radnja moze da ukljucuje
falsifikovanje, namerne propuste, pogresna tumacenja i zaobilaZenje internih kontrola;

- Sti¢emo razumevanje internih kontrola znacajnih za reviziju kako bi pripremili revizijske
procedure prikladne okolnostima, ali ne sa svrhom izrazavanja misljenja o sistemu internih
kontrola Drustva;

- Procenjujemo adekvatnost usvojenih ra¢unovodstvenih politika i ispravnost racunovodstvenih
procena od strane rukovodstva i sa njima povezanih obelodanjivanja;

- Izvodimo zakljucak o prikladnosti racunovodstvenog sistema vodenog u skladu sa principom
stalnosti poslovanja od strane rukovodstva;

- Takode, na osnovu pribavljenih dokaza izvodimo zakljuc¢ke o ocuvanju nacela stalnosti
poslovanja i da li postoji njegova ugrozenost. Ukoliko utvrdimo da postoji materijalno
znaajna nesigurnost u pogledu ofuvanja ovog nacela, obavezni smo da istaknemo u nasem
izvestaju pripadajuca obelodanjivanja u finansijskim izveStajima, ili, ukoliko takva
obelodanjivanja nisu prikladna, modifikujemo nase misljenje po tom osnovu. Nasi zakljucci
se temelje na pribavljenim revizijskim dokazima do datuma naSeg izveStaja, ali buduéi
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Imotska 1, 11040 Beograd
Telefon: 381 11 30 98 198
Telefon: 381 11 30 98 199

pre duzece za reviz 1] u E-mail: office@finodit.co.rs

IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima i rukovodstvu AD PROJEKTNI BIRO KIKINDA

Odgovornost revizora (nastavak)

dogadaji ili uslovi mogu uzrokovati nemogucénost Drustva da nastavi svoje poslovanje u
skladu sa nacelom stalnosti.

- Ocenjujemo sveukupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj finansijskih izvesStaja, ukljucujuéi i
pripadajuca obelodanjivanja, kao i da li finansijski izvestaji predstavljaju nastale transakcije i
dogadaje na nacin koji ispunjava fer prezentaciju.

Komuniciramo sa licima ovla§éenim za upravljanje, izmedu ostalog, o planiranom obimu i
vremenu vr$enja revizije, kao i o znacajnim nalazima revizije, ukljucujuéi znacajne propuste u
sistemu interne kontrole koje utvrdimo u toku revizije.

Takode obezbedujemo licima ovlaS¢enim za upravljanje izjavu da smo se pridrzavali
odgovarajuéih etickih zahteva u pogledu nezavisnosti, i sa njima komuniciramo u vezi sa svim
odnosima i ¢injenicama koje bi mogle ugroziti nasu nezavisnost, i gde je potrebno, potrebne mere
obezbedenja nezavisnosti.

IZVESTAJ O OSTALIM ZAKONSKIM I REGULATORNIM ZAHTEVIMA

Rukovodstvo je odgovorno za obelodanjivanje ostalih informacija. Ostale informacije se odnose
na informacije obelodanjene u GodiSnjem izvesStaju o poslovanju sastavljenog u skladu sa
Zakonom o trzistu kapitala (Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 31/2011, 112/2015 i 108/2016).
Nase misljenje o finansijskim izveStajima se ne odnosi na ostale informacije i mi ne izraZavamo
bilo kakvo uveravanje po tom pitanju. U vezi sa naSom revizijom finansijskih izveStaja
sastavljenih na dan 31.12.2016. godine, nasa odgovornost je da sagledamo ostale informacije i da
u tom procesu razmotrimo da li su ostale informacije materijalno nekonzistentne sa prilozenim
finansijskim izvesStajima ili naSim saznanjima stecenim u postupku revizije ili su na drugi nacin
prikazane kao materijalno pogresne. Ako, na osnovu revizije koju smo izvr$ili, zaklju¢imo da ima
materijalno znacajnih pogresnih iskaza u vezi sa GodiSnjim izveStajem o poslovanju, o toj
¢injenici ¢emo izvestiti. Zbog znacaja i uticaja pitanja navedenih u delu Osnove za misljenje sa
rezervom, kao i u delu Znacajna neizvesnost u vezi sa poslovanjem po principu stalnosti,
smatramo da postoje materijalno znacajno pogresni iskazi u Godi$njem izvestaju o poslovanju iz
razloga koji su prethodno navedeni.

Angazovani partner u reviziji koja ima za posledicu ovaj izveStaj nezavisnog revizora je Dr
Jelena Slovi¢.

U Beogradu, 24.04.2017. godine.

Dr Jelena Slovié, direktor
Licencirani ovlas¢eni revizor
nodlt 00, B ogr
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BUNAHC YCTIEXA

3a nepvwoa oa 01.01.2016. ao 31.12.2016. roanHe
- ¥ XWrbadama guHapa -

Tpyna padyHa, paquyH NO3UUKIA AON Hanomena Spoi N y
Tewyha roguna MperxaaHa roguHa

1 " 2 3 | a 5 6

NPUXOLH W3 PEACBHOT NOCNCBAHA
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60 00 65, oo 62 M 63 1001
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&0 1002 (. - o
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611 | METHUHHM M 38BMCHAM MDEBHIM THLAME HA 1011
| MHOCTPAHOM TRHMWTY

612 012

613 NOBESEHAM NEEHMM THLMME HE MHOCTRAHOM 1013
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M3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuwog o4 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe
- ¥ XWrbafdMa guHapa -

Hanoc
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A. HETD PEZ¥NTAT W3 NOCNOBAHA
L. HETO AOBWTAK (AOM 1064) 20008
1. HETD MYBHTAK {AOM 1065} 2002 gu
B. OCTAJIA CBECEYXBATHW JOEMTAK WK
rYBUTAK i
a) CTapKe Hoje Hehe G pexnecHHKOBAHE ¥ f
BunaHcy yenexa y Byayhuy neproguMa !
L. MpeMeHe peEanoprsaLMie HeMaTeDHianHe
WMBBMHE, HEKPETHWHE, NOCTPOjErsa M OnpeMe
330 i
a) noseNake PEENONFILNCHAK PESEpEN 2003
| B) CMatberbe PenanopuIaLMoHHK PE3SPaM 2004
2 ATyApo AoBULM UK TYEUIW No CCHOBY NNEH0E
| AEMHACAHUX NPMMEHsE
3 . TSNP - NSRS | e, A ———
3L a) Aotns 2005
1B ryGuUM 2006
3. AoGruK |k ryBuun 19 0CHOBY YNaraia y
RAACHMHYKE HHCTRYMEHTE KanuTana
T 7>
2 a) noBuuu 2007
&) ryBuu 2008
4. AcHium waw rybuum No 0CHOBY YACNA Y 0CTance i
CEEGDYHEATHOM HOSHTHY MK MYSMTKY TRROPYHEHIY P
ApyYwTaea
333 i
aj) achuum 20091
B) rybeim 2010
6} CTapMe KOje HAKHAAHO MOTY GHTH
P f ¥EB ¥ yenexay
GyayhinM nepuodanMa
1. AoGuUr vk myBuie No ocHoey NpepayyHa
EMHAHCH CKIK MIBELUTA]A WHOCTREHON NOCNoEIa
334
a) andeum (2011
BY ryBuLm ‘2012




335

2. Ao MM ryBude an uHrrpymeuaTa aauJTMTe
HETE YNaraka ¥ UHOCTRAHO NOCAORaHS

aj AobHum

B} ryBuLs

334

13, [oGuup MK ryBUUKM NQ GCHOBY MHCTPYMEHATa
SEWTHTE PH3KKA (X2UWHrE]) HORUEHOT Tolka

a) AndMUM

G ryBrLM

337

4. lofuuy v r\,ouuv no ocnony xapTuja of
npeaann‘ pACNoUICKWENE 38 Npaaajy

ﬁ} ry6mm

{1 DCTANM BPYTO CBEOBYXBATHW ﬂ,OEIﬂ TAK {2003
2005 + 2007 + 2008 + 2011 + 2013 + 2015 +
2017y - (2004 + 2006 + 2006 + 2010 + 2012 +
2014 + 2016 + 2018) = 0

2018

11, DCTAMA BPYTO CBEQBYXBATHM MYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 216 +
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015+ 2017) =0

2020

WK MYBUTAK NEPMOA

LI MOPE3 HA OCTAJ'IH CBEDEYXBATHW ,D.DEHTAK

12021

IV, HI:TO OCTANM CBEOBYXBATHW QUBHMTAK (2019
- 2020 - 2021} = 0

2022

. HETO OCTAM CHEDBYXBATHM FYBHTAX (2020 -
2019 + 2021) 2 0

2023

. YK¥TAH HETO CBEGEYXBATHW PESYIITAT
MNEPWOOA

L. YKYTIAH HETO CBEQBYXBATHI ADBMTAK (2001 -
2002 + 2022 - 2023) 2 0

2024

1L VKYNAH HETO CBEQBYXBATHMN TYBUTAK (2002 -
2001 + 2023 -2022) = D
il !’KYﬂAH HEI‘CI CBEOBY)(BATHH DOBHTAK
{MNW rYGUTAK (2027 + 2028) = AOM 2024 =20
waw ACM 2025 >0

2025

Y

‘kkkkﬁii\fY‘}ﬁ

nana __
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20 E\Q‘ _roavHe

Chpazay npol

nvicaH TpaEAIHEKDY O CAAPIKIHI W dICanK nbpa3ala cbuHancwaéfa% ﬁ)@pﬁh&gﬂ% SAAPYTE W NPEgYIETHMRE {"CriywBenm rackui PO, Bp. 95/2014 1 144/2014)
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U3BELLITAJ O NMPOMEHAMA HA KAMUTAJTY

3a nepvoa og 01.01.2016. ao 31.12.2016. roguHe

- ¥ XWbajama guHapa -

KoMnoHeHTe KanHTana

Peguu o T e L Py i U R SRR &
onuc : 30 i 32
6poj Aon AOM Ao N
OCHOBHY KANHTAN : ¥nucaHu a Heynnahexwn kanutan : Pezepae
!_ i
A —————_— S
1 2 3 4 5
MoYETHO CTame NPeETXoARE TOAMHE Ha gan H
101,01,
i “
a} AYTORHKM Canao pasyHa 4001 ang (4037
|6} NoTpakHK tange padyHa an0z Sie 4020 14038
Mcnpaeka MaTepmj JHUX I n
NPCMEHA PAYMYHOBOACTEEHHX NONMTHKA
5 o o
a) UCAPABKE HA QyrOBHO] CTREHN padyHa 4002 A1 : 4039
6) Mcrpanie Ha NOTRakHO] CTREHW pauyHa 4004 4p22 040 o
KopHrOBaHO MOYETHS CTare NPeTHOAHE roaHHe
Ha aaH 01.01.
3 :] ;opuronauu MIYTCRHA Cando pawyHa {1a — 2a - 26) 4005 1023 4041
6) KOPUroBaHW NOTRANHW CANAC padyHa (16 - 2a + 4006 b 4024 4092
281 =0 £13% f
Mp ¥ nper FOAMHH H
4 |a) npamet va AyroBHG] CTPAHK pauyHa o075 o japzs 4043
) NposMer Ha NOTRENHE] CTPAHK padyHa 4008 ¢
CTane Ha Kpajy npemiogHe roguue 31,12,
a) f¥roRHW CENA0 patyHa 4009 0 4045
5 i[3a+4a-46)=20 At 1
G) NaTpaxHK cango padyna 4 H
010 2028 | A095
[(36-4a 1 46) =0
Menpasxa MATEPH]ENHO IHAYAJHHX TPEWAKE K
MPOMEHA PAYYHOBDACTEEHMX NONHTHKA
G : RS A
2] PCNPELKE HE OyTOBHO] CTRAHK patyHa 4011 4029 4047
G) WIMPARKE HA NOTPRKHD] CTRaHN padyHa 4012 4030 4048
Kepurosano noYeTHe CTaH-2 TEKYNE roguHa Ha
fan 0101, _
7 i)rmpuroaaﬂu OYIOBHM canao padynia (52 + 62 - 66) 4013 2031 4049
=1
.................. i A
gr]a)Kipgl GBEHW NOTRENHW canao padyHa (56 - 6a + 401 4€_ 4050+




KoMnoHeHTE KanuMTana
PegHH L S S
onnc ‘ 30 ! 31 1 2
Spaj Ao Aon aon. 2
OCHOBHK KanuTan ¥nucaHH a HeynaaheHH Hanuran Pelepee
1 2 3 4 5
_________ B
MpomeHe ¥ Teryhoj roAMHK !
i
2 ) NPOMET Ha AYTOBHC] CTRAHA pasyHa 4015 4-033;5 4051
) NPOMET Ha NCTRANHO] CTPHM padyHa 4Dl a0 i } 052
CTamee Ha Kpajy Texyhe roguHe
3112,
a) ayrueHd canno pawyda laggs
9 17 4035 A053
(Fa+8a-86) =0 G H s
) NOTpaxHK Cango padyna 4 - " 2
oL 4036 4
(76 - 8a +86) = 0 8 na 402 454




HomMnoHeHTe KanKuTana
PegHi i
QNAC 35 047 w 237 34
Bpej | Aon Ao aon|
ryBurak OTKYNILEHE CONCTBEHE AkUNje Hepacnopehenw goburax
1 2 6 7 8
MoYeTHO CTatbe NPETROAHE TOAMHE Ha AaH
0101,
1 2] OyTOBHW cange padqyna 4035 P 4073 40491
B} NOTRAaNHM Cango paqyHa | 40156 4074 ' 4092 |
Wcnpaska MAaTEpHIANHE IHAUAJHUX TRSIIaKE W
NpoMeHa pauYHOBOACTREHWX NONWTHKE
2 &) WITIDABKE HA OyTOBHO] CTREHW pavyHa alys | 40593
'SJ VCNPARKE 13 NOTRaM=0] CTRAaHW padyHa 4076 40%4
KOpWroEaHo NOYETHO CTARKE NPETKOLHE rogMHe
Ha gan 01.01,
3 :] gopuroaaHM NYTORHKM Canga pauyHa {(1a + Ja - 26) 4059 il 4077 Lages
6] KOPMrORZHM MOTPAKKM CAN0 pauyHa (16 - Za + 26) 4060 078 2096
=0
rooMHA
4 4) IPOMET HA /YTORNG] CTPaHs padyka 1061 ae 4079 007
Q) NPOMET Ha NOTREMHD] CTREHK PaMYHE 4098
Crame Ha kpajy npeTxogHe roguHe 31.12.
&) OYTOBHW Canao paqyna i
4063 i 4081 4085
5 (3a+4a-46) =0 Baai
6] no‘rpaxHM_can.qu padyHe 064 4100
(36 -4a + 46) = 0
Heny mMaTepHjanHo }] Ly H
NpoMeHa pauyHOBOACTBEHHX NONUTHKE
i L8] MCNPABKE H3 AYTDBHO] CTPEHK DEqyHa 4065 | 4101
6} HENPEBKE HA NOTREMHD] CTREHY padyHa 40BE 4084 4102
KopuroeaHo NOYETHO CTake Tewyhe rogmHe a E
naw 01.01.
7 4) KOPMIOBEHM YTOBHW Cango padys-a (5a + 6a - 66} 4067 1 apgs i PITET
=0 L2
(3} KOPMrOBAHA NOTPEKHA CANAC Padyka (56 - 6a + b6) 4066 4086 4104




KoMnoHEHTE KanWTana

OnHC 35 047 u 237 P a4
S~ o = e Aon Acn PR
TybwTak OTKYTUBEHE CONCTBRHE aKUWie Hepacnopehenw aebUTaK
2 6 7 B
; fpomeHe y Texyhej i
{
8 a) NpeMeT Ha gyTOBHG] CTPAHW padyHa -54069 """" 4105
£} NPOMET Ha NOTRAKHD] CTPEHM PadyHa ADES L 4106
CTarke Ha kpajy Tekyhe rofHHe
13112,
3 A} YruBHE CANA0 padyHE D89 - L4107
(7a+8a-86) =20 |
) noTpain Canaa padyHa 2000 2108
(7G-8a+88) =0 :
1




KoMnoHeHTe DCTaNor pesynTaTa

Peann
ORKC 330 331 : 332
6poj RO e aAon = a0n - i
PesancpHaaLNoHe pesepae AKTYapCKH AOBHLK WK Ao6HuK HAK ryBULKH NO OCHOBY YNAraHka ¥
ryGuum BAACHHUKE MHCTRYMeHT: KanMTana
i Z 2 10 11
MoyeTHO CTake NPETXOLHE FOAHHE HA AaH
01.01.
S a) AYroBHM CAIA0 DavyHE Eate] 4127 4143
B} NoTpa#HE Canao pasyHa 4110 14128 4146
Hcnipapka maTepujanHe 3HaYajHHX
FpelIaka U NPOMEHA PAaMYHOBOACTEEHUX
NoANTHRE
g B e a5
4) MENPABKE HA QYMOBHE] CTRENN pasyHa 4111 4129 4147
5] MCNPABKE HA NOTRAWHA] CTREHW paYyHa 4112 4130 §4148
' KopMroBana noUeTHo CTake NPETKogHe
.rogWHe Ha gan 01.01.
3 ) KOPMIUBEHM OyroBHW Canad padyHa (la - 2a - 113 PTE! 4149
ELE R
G} KOPMIOBAHKM NOTRENHK CANAc PadyHa (16 - 2a 14 417 4150
+20)=0
MpoMere y npeTKogHO] FOAHMHH
4 @) npoMET Ha OYTOBHO] CTREHN padsyHa 4115 4133 4151
G} NPOMET HA NCTRENHG) C1PaRK DEUYHE 4116 4134 4152
Crakse Ha Kpajy npeTxogHe roawHe
31.12.
A} AYrOBHA CANGD PAYYHE 115 oy
5 (38 + 4a- 46) 2 D 4117 3 4153
&) naTPaMKEK CaNAD paqyra s 4136
{36-4a+46) = 0 ALl ; b
Mcnpaeka maTepmjanHo 3HaYajHHX
rp M np pavy TEEHWE
NOANTHHE
] :
) MCNPABKE HA A¥TORHD] CTREHW pagyHa 4119 4155
6] MCNP@BKE HAa NOTREKHT] CTREHK paqyHa 4120 4156
Kopurosano noueTHo cTare Tewyhe
rogwHe Ha gax 01.01.
7 3} KOPMICBBHM IYroRkW cango patyHa (58 + 6a - M2l “ia1ag 4157
66) =0 i
) KOPMIOREHW NOTRaXHK Canao padyaa (56 - 6a 4122 4140 4158

+60) = 0




KomMnoHedTe ocranor pesynTaTta

Peaun e e
DNKC 230 az 332

6poj AOM o] PO s i ADM

PeRanopHIaLUMoHe pesepse AoGHUN HAK TYGHLM NO OCHOBY YNAraka ¥

ryﬁm.m BMACHHYKE HHCTPYMEHTE HanHTaAa
; e | - . e ’ =
Mpowvene y Tenyhio]  roaqsm
a ;ﬁ;num Ha MYrOBHC] CTPAHW padyHa 4123 ' 14 4150
."ﬁ]. -T.-.DOMeT Ha NOTPasHo] l.‘rPd.nu paryHa 4124 M ) 4142 . 41601

Cratbe Ha Kpajy Texyhe rogHHe
31,12,

2l O¥rOBHW Cango pavysa .
9 4125 4123 4161
(7a+Ba-86) =0

&) NOTPEKRHK CANAC LEYYHE . 1
41 4 ]
(76 - 82 + 86) = D 26 4144 41621




Pegin

opoj

KomMmnoneHTe OCTaNGr pesynrara

oDnvc

AoGMUM WK MyBMLUK NG OCHOBY
Yaena y ocranom gofuTky MAH
MYEHTHY NPHORYXEHMXY OpyLITaED

334w 335

Oo6ULK HAM FYOHUNW NO OCHOBY
MHOCTPAHGT NOCNOBAHA W
npepaqyHa riHaH oKX

W3BewTaja

Aon

Aon

HoGHUM MK rYBHUW NC CCHABY
HEUHWHIa HOBY3HOr TOKa

2

12

13

14

| MoueTHO CTAH-E NPeTXOAHE rOgHHE

Ha pad 01.01.

a) OYronHE CANN0 paHy Ha

4163

4181

4159

6] NOTPaXHK Canio paryHa

4164

4182

4200

McripaBKa MaTEpPHjaNHO IHauUajHU K
rpellaka W NpoMEeRa
PAUYHOBOACTBEHHN NONHTHKE

A} MCNPEnie Ha AyTOEHD] CTRaHK pavyHa

6} ncnpaske Ha NOTPAHO] CTREHKM
pasyHa

MBS

4183

4201

4166

4184

4202

KopHroBaHo NOYeTHO CTakbe
npeTXoOHe roaHHe Ha gad 01.01.

[la+za-26)20

4167

4185

4203

MpeMeHe ¥ npeTogHoj

) koper 02aHk NOTPAXHKW CANAD padyHa
(E-2a+26) =0

4168

rogMHe

4204

a) NPOMET Ha QYrOEHG] CTpasHM paqyia

4169

4205

6] NPoMET HA NOTPANHC] CTPaHW paqyHa

4170

4206

CTan-e Ha KPajY NFETXOQHE MoAMHE
31.12,

L

) YTOBEHY CANg0 DaqyHa
(38 + 4a - 46} = 0

4171

4189

4207

B] NuTpamHy Canaoe padyya
(36-4a+46) =0

4172

4190

4208

Wenp Ma

rpewaKka W NpoMeda
PAaMYHOBOLCTEBEHHX NOAHTHRA

PH)

a) MCNPEBKE Ha 0y TOEHO] CTREHK paqyHa

4173

4151

4205

6] WCNPABKE Ha NOTRAMHO] CTDEHK
paqyHa

KopHroeano noueTHo CTake Teryhe
roguHe Ha aan 01.01.

4174

4192

4210

#) KOPMrOBAHK OyTORKKM CANAA paqyHE
(Ea+&a-66) =0

4175

4152

4211

(i} KOPMIDBEHK 1T TRaKHK Cango padqysa
(56-8a+60) =0

4176

4154

4212




KoMnoHeHTe ocranor pesynTaTa
333 334 u 335 336
Peaun
onue :
Gpoi ROM.  JloBmus wiH rybuum no ocwoay  AOTI|  AloGnuM van ryGhiwm no ooty jaon. "
viena y ocranom AoSuTKY I Ebadiiamtltie o s sni bl i
ryGuTHY NPUARYMEHWX ADYILTABS s
1 p- 12 i3 i4
MpoMeqe ¥ Teryhoj roaHHA
8 ia)npomeT Ha Gyromuci CTpanu padyHa 77 4195 4213
) NPOMET HA NOTPERHC] CTPIHKM padyHa ‘4178 4156 4214
Crarse Ha xpajy Texyhe roguneg
31.12.
g | ® AyromHd CANAC paqyHa 4179 4157 4215
(Fa+Ba-86)=0
G} NoTpamHy Cando paqyHa 4198 4216

[/6-8a + 86) =0 L




KOMMNOHEHRTE CCTanor pesyaTata

(Sa + Ga - 60) =

) KDpMPCBaHW NOTPaR=K Canio paq\,m1
(56 -6a + &6}z 0

L i e Yuyna wanutan [E{pea 16 kon 3 % FyGuTak nanap kanurana [Z(pen
i onHe ‘ADT oo kon 15) - I{pea 1a xon 3 Ao xon (ADM lawon 3 po ken 15) - 3(pen 16
. AOl s i5)]=0 ®on 3 po xon 15]] = €
5poj n % §
DoBuum win rySuuy no ocHosY XOB ] |
DACNOAOMHHBNK 338 NPOAZTY i
1 . 2 17
TIQYETHO CTal:2 NPETXogHE rogihe % 1
Ha gaH 01.01, % : !
e —— i S o R i S g
a) fyronHa Lanao padyHe 4217 % %
A235 244
&) NoTpaKHY CaNan paLyHa 4214 i
. Micnpapka MaTEpH)BHHD anaqajHmx i i
rpeiaka U NpomMeHa | i
pAUYHOBOLCTBEHMN NOANTAKA !
* 42190
+6) werpaske Ha I'IOTPd)KHO} LTpaHM 4270
paMyHE i
Kopuroaauo rlotle'rHo CTake ‘
NperXeaHe roAHHE Ha AaH 01.01. E
3 a) KOpUIoBAHK AYTOBHW Canan pasyHa 4271
{la+28-26)20 | g
......... o ! O 4237 4246
G} KOpMroDaHK NOTPEHK Cano pdu\ma 4272 %
(16-2a+26) 20 ' ]
NpoMeHe ¥ NpeTxoaHo] %
rogHHA i |
4 ” H
59
cTau,e Ha Kpajy rIpE’UtO:IHE roAWHe j
- ||
5 a) oyroeHd canio padyHa
5 42254
3[3a+4a-4ﬁ)20 : ;
. Pt i 14248 144y
%anon‘chH cam.u pauyHa 4236 : i
|(36 42 +48) 20 ) E
- |
I MNenpasra MaTEPUjanHe 3HaUajHIx i g
| rpewaKa i NpoMeHa | |
‘ pavy 3ACTBEHHX T1C % ‘ ;
a) WINPABKE HA JYTOBHO] C1PAHK patlyHE
&) MCNPEBKE HA NGTRaNHT] CTREHK
paLyHa
: Kopnroeauu MOYETHO CTakbe Texyhe
. roguve Ha gan D1.01.
7 a) KODMI'UBBHM ﬂychHu anan pdwy’Ha




o i SO =2 T LR T R R e R . A BN e PR o
KoMnoHeHTe ofTancr pe3yntaTa i
il i : a37 E YkynaH kannTan [Z{pen 16 kon 3 % E FyGnrak nanag kanvurana [E(pea
= anuc ADM ao kon 15) - Z{pen 1a kon 3 ao ke  AQM ia won 3 fo kon 15) - E(pen 16
Bpoi AU s L 3 15)]z0 i i won 3 gowkon 1511 =0
pe] DoBALH Kia ryﬁmm ne ocnony XOB !
PACNoAoWMBYX 38 npoaaly !
1 2 16 m 17
Npomene ¥ Texyhoj ropMHH
B oia) |'||:l[)MET Ha J:wroaHn] chaum paLlyHa 4231 i
S e e s ———————_—_ - 42425 : 4251
L) npoMET Ha NOTPawHO] CTPEHK PadyEs 4232 i
| Crane wa kpajy Texyhe roguHe
31.12.
e e S R e v ——— ——————
1 @) GYrOEHW CAngo padyHa 4o
? lgatsa-88)z0 83 :
e ERRRETIPON. ., A 4243 T4
B noTRaRHK CANOs pady-a - s
4
(76-8a +80)=0 45 H -
_"-1.
8 3 : .-.uhP - |
1, 114 .
y__ U ULNEe AR 7
(s
fa i
paHa 0 b dh _2{Jﬂ_rUQMHe HPME}‘JEH H BHPg”
i I 3
Qfipazal, NPonuead TREEMNHUKDM O CaapxiHA W opMM DEp2IALE DMHAHCHICKMY ";a pﬁsnﬁp&h%‘ A, 2A0AYIE W TPELYZETHHKE ("CmyrGEHN TNAtHHK PC", Bp. 95/2014 u 144/2014)
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WU3BELLTAJ O TOKOBUMA NOTOBUHE

3a nepuoa oa 01.01.2016. go 31.12.2016. roguHe

- Y Xubagama guHapa -

E. TOKOBW MOTOBMHE M3 AKTHEHDCTH HHBECTHPAH:A

HzHoc
Moanynja AOn —
Tekvha roguHa MpeTxoAHa roguHa
1 2 3 4
A. TUKOBW NOTOBMHE M3 HOMOBHHX'AKTHBHOCTH
3001 a )
L Mpwingn roToauke U3 NOCNOaH:x akTueHocTy {1 go 3)
1. Mpogaja v NpuMBeH anaicn ' 3002
A ———— e
3. 0CTann NPUAYEN M3 PEOCEHON NOCNoBaka 3004 i
IL. OQNMEH FOTOSMHE U3 NOCAOBHIX amsnoc‘rn.dmf:l o 5) 005 | i i
1. Vicnnate 1oBas/bauta 1 AZTH aRaHCH 3006
2 3dpa,u,e ||ar:.|.4;1:r.Lé 3ap;qau .UL ra...l.m NWYHA DACKOIH 3007 o
3. MNnahexe kemare e
4 lMNope3 wa noGuTak 3009 T
5. Oanuan no ocHoBY OCTANWX jasHus npuxoaa h 3010 o
II1. HeTe NpMnvE roToBMHE M3 NOU0BHMX aKTHaHacTH (1-11) 3011
TV. HoTo 0AnMB rorcerHe na.ﬁocnoakux aKTheAocTs (11-1) 32 i

8 .33 5 g
T. TIPMAMEM FOTOBMHE W3 IKTHEHOCTM MHBECTUParsa (1 1o 5)
L. Npogaja akuuja M YAena (HETo NPHAMEM) 3014
2. MNposzja #EMATEPMIANHE HMOBKHE, HEKPETHIHE, NOCTDOjEMHA, ONEEME W S S ey i
GUONULKKY CRefCTasEa |
3. QCTanm UHAHCHICKA NNACMAHA [HE 10 upmnuanj me |+
4, MpuMmene kamate W3 IBRTHHHOCFM HHl;C..FI'HDE!Fba 307 o =
5. Mokmrsess quauneHae CE e T -
11 Ganuen I"rJTUBbliH"e u3 .E;(.'.I.'W'!HOETM MHBe&Liparba {140 3) Sgg g e v o o R
1. KynoewHa a<iuia W yaena (Heto oanuen) 302[) """"""

[ 3024

GHONGLKKX CpenCrasa —

3. QoTani fuHaHCHC K ﬁnacmann (HETO 0HEM) i 3022 B

TIL HETs NEWAKE FOTORKHE K3 AKTMBHOETH MJ.I.BAE.N(;I'HDalﬁa (I-11} 3023 h =
I\:-'. Hetryc:wc:nmm;oﬁ':;éﬁ-jéuua axma"nc;rm uunecrvpa»;ba {1113 B g




o | Mzuot; .
Mesnywja AON
‘ Texryha roguna NpeTxogHa rogkHa
SR et A lm B R ; 2 e S g 5
B. TOKOBW FOTOBMHE M3 AKTMBHOCTH @MHAHCYPAHSA
= . 3025 | o
L Tpaes roToRMHE W3 SKTMBHOCTH ciiHIHCHPaA (10c5)
Nimyaehau,e DCHGBHJE”HTM;WMW ....................... = | ............................. ” i
2 Oyropouna weummm[ﬁe-ro NP} 3037 | """
3. KpaTKopouHy KpenmTi {HETE MpUnMen} 3028 |
4. (.Jrranc AyTropoqne obasese B — § 3029
5. OCTA/IE KPATKOPOUHE 0faBese D G o TR :
1L Du,nrw FOTORMHE M3 NTWBHOCTH QMHAHCMParhA {1 fals] G) s | o I {
1 OTW e —— s i RTECE RN cres WP o W L SNBRER I O
2. ,D,\,frop.ouuw KPEOMTH (04NHEN) . =0 e rl
3mapw'maﬂum (man] B e B N1 T T 3 034WW ........... s _; | SN ol v OSSN =< A [
4, Ocrane cSasesz {onnam) 110 g """""
5. ©UHAHCHCHM Smaunr 036 T
............................. 5 !
6. Mennatene AMBAEH S o7 ¢ :
.I.ﬁ.."HETO pANKI roTOBMHE M3 AKTWEHOLTH (IMHEHCUPaMka (1-11) 3038
NI:’M i mmﬂ””e % dxmﬂmtbmmpamm ..... R e s e
T. CBETA HPHHHB FOTOBMHE (3001 + 301;-:.';02 5 A é:}l‘tD ............ g
H"EBEFA QANWE FOTOBKMHE (3005 + 3019 + 3031) o4 [)
T. HETO MIPU/IMB FOTOBMHE (3040 - 3011) 3042 e e e
E. HETO OJ1MB FOTOBMHE (3041 - 3040) 3043 R
. TOTOBUHA HA MIOMETKY DEPARYHCKOT NEPMOZA 3044 i
3 noa“mBHE HPCHE PA3RHKE no OCHOBy nPEPAquH“ .......... 3045 i T = R s G A
FMOTOBWMHE
H. HEFATI'I.BHE KYPC;IE PA3NWKE MO OCHOBY MPEPAYYHA 2046
Sl h U .
. I'OTOBMH;mF:AJ);BwEWI;AHYHCKGF MEPHOOA ) e —
(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046) "
v O ik &“yg,,&
| e — b0 200 o l *‘imq}m«’:‘i‘ﬂ ¥ BHPO”

\

Chpazal nponucan NpaenmHukeH o caipmHHK 1 thopmy oBpazaua (wachu;cm

i

A2 f@ﬁwwwg’ﬁyy%(%qpym W npeiyzeTHike ("Crywdbedn macse PCY, 6p. 95/2014 1 144/2014)



NAPOMENE “PROJEKTNI BIRO”AD KIKINDA ZA 2016. godinu.

1. OSNIVANJE I DELATNOST

Preduzece ,,Projektni biro “Kikinda je akcionarsko drustvo.

Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD. 32082/2005
Drustveno preduzece ,,Projektni biro “ osnovano je 1991. godine,a nastalo je podelom Preduzeca za
projektovanje, inZzenjering i konsalting ,Projektni biro “ Kikinda i DruStveno preduzece za
projektovanje, inZenjering i konsalting ,,Projektni biro* p.o. Kikinda. ,,Projektni biro * sa p.o. Kikinda
br. Registracionog uloska 1-1703 upisan je 15.07.1991. godine kod Okruznog suda u Zrenjaninu.
Daljim uskladivanjem sa Zakonskim odredbama DP ,,Projektni biro * sa p.o. Kikinda, Trg Srpskih
Dobrovoljaca br.17 upisan je kod Privrednog suda u Zrenjaninu, reg.ulozak 1-1703 dana 15.04.1998.
godine.Na osnovu Ugovora o prodaji drustvenog kapitala metodom javne aukcije od 02.03.2006.
godine, a na osnovu aukcijske prodaje odrzane 27.02.2006. godine DP ,,Projektni biro “ prodat je Buri
Vrebalovu iz Kikinde, koji je postao vecinski vlasnik kapitala sa 70%, a ostalih 30% kapitala podeljeno
je zaposlenima bez naknade. Drustvo se transformiSe u Akcionarsko drustvo ,,Projektni biro —
Arhitekt* Kikinda, pod kojim imenom i oblikom organizovanja i danas posluje.

Drustvo je registrovano za sledece delatnosti:

Projektovanje, inZenjering i konsalting (osnovna delatnost),

Grubi gradevinski radovi i specifi¢ni radovi niskogradnje,

Prodaja motornih vozila, posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda, i

Vadenje Sljunka i peska.
Drustvo je registrovano za obavljanje poslova spoljnotrgovinskog prometa i pruzanje usluga u
spoljnotrgovinskom prometu.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o raCunovodstvu i reviziji razvrstano u malo pravno lice.
Sediste Drustva je u Kikindi, Trg Srpskih Dobrovoljaca 17.
Poreski identifikacioni broj Drustva je 100579885

Maticni broj Drustva je 08247242.

Drustvo nije imalo zaposlenih u 2016. godini, kao ni u 2015. godini, a jedino lice koje je radilo u
Drustvu je direktor Drustva koji je obavljao poslove bez naknade.



IT - OSNOVA ZA SASTAVLJANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

PriloZzeni finansijski izveStaji Drustva za 2016. godinu su sastavljeni u skladu sa vazecim
raCunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o raCunovodstvu ("SI. glasnik
RS", br. 62/2013).

Finansijski izveStaji za 2016. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o raCunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. Drustvo prilikom sastavljanja finansijskih izveStaja
od 2015, a1 za 2016. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izvestavanja (MRS/MSFI)
kao javno drustvo nezavisno od velicine.ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda
finansijskog izvesStavanja pravna lica (MRS MSFI) ("SI. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i
objavljen prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za za javna pravna lica.
Prelaznim odredbama Zakona o raCunovodstvu MSFI za javna akcionarska drustva poceCe da se
primenjuju od finansijskih izveStaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine. I
31.12.2015godine.

Finansijski izveStaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca
finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike.

III - PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVU ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA KOJA
PRIMENJUJU MEDUNARODNE STANDARDE FINANSIJSKOG 1ZVESTAVANJA
NEZAVISNO OD VELICINE PRAVNA LICA

| OpSte odredbe

Clan 1

Ovim pravilnikom ureduju se organizacija raCunovodstvenog sistema, interni raCunovodstveni
kontrolni postupci, utvrduju uputstva i smernice za usvajanje, dostavljanje i obelodanjivanje
finansijskih izvestaja, odreduju lica koja su odgovorna za zakonitost i ispravnost nastanka poslovne
promene, sastavljanje i kontrolu raCunovodstvenih isprava o poslovnoj promeni, odreduje Skolska
sprema, radno iskustvo i ostali uslovi za lice koje vodi poslovne knjige i sastavlja finansijske izvestaje,
ureduje kretanje racunovodstvenih isprava, utvrduju rokovi za njihovo dostavljanje na dalju obradu, i
druga pitanja vodenja poslovnih knjiga i sastavljanja finansijskih izvestaja za koja je propisano da se
ureduju opsStim aktom u skladu sa Zakonom, drugim podzakonskim propisima i svim zahtevima
profesionalne regulative.

Pod profesionalnom regulativom podrazumevaju se Okvir za pripremanje i prikazivanje finansijskih
izveStaja, Medunarodni standard finansijskog izveStavanja za javna druStva nezavisno od veliCine
(dalje:MRS za MSFI).

I Organizacija racunovodstvenog sistema i interne racunovodstvene

kontrole

Clan 2

Racunovodstvo preduzeca obuhvata skup poslova koji obezbeduju funkcionisanje racunovodstvenog
informacionog sistema i poslova finansijske funkcije.



Racunovodstveni informacioni sistem predstavlja deo informacionog sistema preduzeca Kkoji
obezbeduje podatke i informacije o finansijskom poloZaju, uspeSnosti i promenama u finansijskom
poloZaju preduzeca za interne i eksterne korisnike.

Finansijska funkcija obuhvata poslove kontrole novCanog poslovanja i kredita, odnose s poslovnim
bankama, finansiranje poslovnih funkcija, upravljanje potrazivanjima i obavezama, obraCune i placanja
poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina, obraCune i isplate zarada i naknada zarada, blagajnicko
poslovanje, naplate i isplate preko tekucih dinarskih i deviznih racuna.

U okviru Racunovodstva i Finansija obavljaju se poslovi:

- finansijskog knjigovodstva;

- vodenje analitike, pomocnih knjiga i evidencija;

- raCunovodstveno planiranje;

- knjigovodstvo troskova i u€inaka (knjigovodstvo proizvodnje);

- racunovodstveni nadzor i kontrola;

- raCunovodstveno izveStavanje i informisanje;

- sastavljanje i dostavljanje periodicnih i godisnjih finansijskih izvesStaja;
- blagajnicko poslovanje;

- obraCun zarada, naknada zarada i drugih primanja zaposlenih;

- obra€un i placanje po ugovorima o delu, autorskim i drugim ugovorima;
- obra€un i placanje poreza, doprinosa, carina i drugih dazbina;

- sastavljanje i dostavljanje poreskih prijava i drugih propisanih obraCuna i evidencija od strane
drzavnih i drugih organa;

- vrS8i naplatu i placanje preko dinarskih i deviznih racuna Drustva.
Za organizaciju i funkcionisanje racunovodstvenih poslova odgovara rukovodilac raCunovodstva, a za
organizaciju finansijskih poslova odgovoran je rukovodilac finansija.
Obavljanje poslova u Racunovodstvu i Finansijama i odgovornost zaposlenih ureduje se opstim aktom
kojim se ureduje radni odnos i sistematizacija poslova i radnih zadataka u preduzeca.

Poslovne knjige

Clan 3
Racunovodstveni podaci i informacije o stanju i promenama na imovini, obavezama i kapitalu,
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja obezbeduju se u poslovnim knjigama koje Cine:

- dnevnik,
- glavna knjiga, i
- pomocne knjige.



Dnevnik predstavlja hronolosku evidenciju poslovnih promena po datumu nastanka, odnosno redosledu
prijema racunovodstvene isprave, broju i nazivu racuna glavne knjige, dugovnom i potraznom iznosu
racuna glavne knjige i kratkom objasSnjenju nastale poslovne promene. Kada se radi o knjizenju koje
ima viSe od jednog dugovanja i potraZzivanja, u dnevnik se prvo unose knjizenja na dugovnoj strani
racuna, a onda knjizenja na potraznim racunima. Dnevnik se vodi za sve poslovne promene koje se dele
u dve grupe: bilansna i vanbilansna evidencija.

Glavna knjiga predstavlja potpuni skup raCuna, koji su u ravnotezi, za sistematsko obuhvatanje stanja i
promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima i koja je podloga za sastavljanje
finansijskih izvesStaja. Knjizenje poslovnih promena na racunima glavne knjige vrSi se prenosom
dugovnih i potraznih knjizenja iz dnevnika. Svaki iznos iz dnevnika koji je unet u kolonu duguje
prenosi se na dugovnu stranu racuna u glavnoj knjizi, a svaki iznos iz kolone potrazuje dnevnika
prenosi se na potraznu stranu racuna glavne knjige. Glavna knjiga sastoji se iz dva odvojena dela i to
bilansne evidencije i vanbilansne evidencije. Glavna knjiga sadrzi sve raCune utvrdene kontnim
okvirom preduzeca.

Pomocne knjige su analiticke evidencije koje se vode po vrsti, koli€ini i vrednosti za nematerijalnu i
materijalnu imovinu (nematerijalna ulaganja, nekretnine, postrojenja, opremu, zalihe materijala, robe,
nedovrsenu proizvodnju i gotove proizvode), za finansijska sredstva (kao Sto su devizna i dinarska
novCana sredstva, potraZivanja od kupaca, potraZivanja po primljenim menicama, datim kreditima i
drugim hartijama od vrednosti), za finansijske obaveze (kao $to su obaveze za poreze i druge dazbine,
prema dobavljacima, po izdatim menicama i emitovanim drugim hartijama od vrednosti, ob aveze po
uzetim kreditima, obaveze prema zaposlenima i drugim licima) i instrumente kapitala (kao Sto su
obiCne i prioritetne akcije, opcije za upis ili kupovinu obicnih akcija preduzeca koje ih je emitovalo,
otkupljene sopstvene akcije, udeli u kapitalu i drugi instrumenti kapitala).

Poslovne knjige vode se tako da omogucavaju kontrolu ispravnosti knjiZzenja, Cuvanja i koriséenja
podataka, kao i uvid u hronologiju izvrsenih knjizenja i sagledavanje svih promena na raCunima glavne
knjige i pomoc¢nih knjiga.

Poslovne knjige se vode u elektronskom obliku, tako da se po potrebi mogu odStampati ili prikazati na
ekranu.

Vodenje poslovnih knjiga

Clan 4

Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentacija finansijskih izvestaja preduzeca vrsi se u skladu
sa Zakonom kojim se ureduje trZiste kapitala , nezavisno od veliCine,primenjuju MRS/MSFI.

Vodenje poslovnih knjiga, sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveStaja preduzeca obavlja stru¢no
lice koje ispunjava sledece uslove:

1) Da ima visoku stru¢nu spremu ekonomske struke,
2) Da ima najmanje tri godina radnog iskustava na istim ili slicnim poslovima,

3) Nije kaznjavano za krivicna dela koja ga Cine nedostojnim za obavljanje poslova iz oblasti
racunovodstva.

Vodenje poslovnih knjiga i obavljanje drugih racunovodstvenih poslova poverava se Rukovodiocu
racunovodstveno-finansijskih poslova.

Racunovodstvene isprave

Clan5

Racunovodstvena isprava je pisani dokument o nastaloj poslovnoj promeni, na osnovu koje se obavlja
knjizenje poslovnih promena na imovini, kapitalu, obavezama, rashodima i prihodima kao i rezultat
poslovanja.
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RaCunovodstvena isprava mora da bude uredna, verodostojna, da obuhvati sve podatke potrebne za
knjizenje u poslovnim knjigama, tako da se iz isprave o poslovnoj promeni moze saznati 0Snov nastale
poslovne pormene.

Knjizenje poslovnih promena na imovini, obavezama, kapitalu, prihodima i rashodima vrsi se na
osnovu verodostojne racunovodstvene isprave.

RaCunovodstvene isprave sastavljaju se u preduzeca. Rafunovodstvenu ispravu sastavljaju lica
odgovorna za obavljanje odgovarajucih poslova Cijim izvrSenjem nastaju poslovne promene za koje se
sastavljaju raCunovodstvene isprave. Direktor preduzeca odreduje lice koje sastavlja racunovodstvenu
ispravu o nastalom poslovnom dogadaju, odnosno poslovnoj promeni.

Racunovodstvena isprava sastavlja se u potrebnom broju primeraka na mestu i u vreme nastanka
promene, od strane lica odgovornih za nastanak poslovne promene.

Fotokopija racunovodstvene isprave je osnov za knjizenje poslovne promene, pod uslovom da je na
njoj navedeno mesto Cuvanja originalne isprave i da je potpisana od strane odgovornog lica.

Racuni dobavljaca preduzeca upuéuju se direktno preko knjige - poSte u preduzeca. Ovlaséeno lice u
preduzeca overava racun i dostavlja finansijama. RaCuni dobavljata u finansijama se obraduju i
stavljaju na listu obaveza.

Ovlas¢eni magacioner preduzeca posle knjizenja ulaza dostavlja prijemnice za repromaterijal sa
zapisnikom o prijemu robe i raCunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje.

Ovlaceni magacioner preduzeéa dostavlja prijemnice za sitan inventar i osnovna sredstva sa
zapisnikom o prijemu i racunom dobavljaca finansijama na kontrolu i likvidiranje. Finansije najkasnije
narednog dana dostavljaju prijemnice sa zapisnikom o prijemu i raCunom dobavljaca racunovodstvu na
aktiviranje istih.

Ovlas¢eni magacioner dostavlja povratnice i trebovanja putem dostavne knjige raCunovodstvu.
Odgovorna lica za uvoz i izvoz robe i1 usluga dostavljaju finansijama putem dostavne knjige fakture za
izvoz i uvoz robe i usluga koje se u zakonskom roku likvidiraju i dostavljaju racunovodstvu na
knjizenje.

Izlazne fakture kupaca formiraju se u okviru preduzeca i dostavljaju se finansijama i raCunovodstvu
radi kontrole.

Clan 6

RaCunovodstvenom ispravom smatra se i isprava ispostavljena, odnosno primljena telekomunikacionim
putem, kao 1 isprava ispostavljena, odnosno primljena putem servisa za elektronsku razmenu podataka.
RaCunovodstvena isprava poslata telekomunikacionim putem mora da bude potpisana elektronskim
potpisom ili da sadrzi drugu indentifikacionu oznaku odgovornog lica i potvrdena elektronskom
porukom izmedu poSiljaoca i primaoca, u skladu sa zakonom.

Posiljalac je odgovoran da podaci na ulazu u telekomunikacioni sistem budu zasnovani na
racunovodstvenim ispravama, kao i za Cuvanje originalne isprave.

Za taCnost prenesenih poruka odgovoran je davalac usluga prenosa podataka odnosno posrednik u
obavljanju odgovarajuce transakcije.

Clan7

Lica odgovorna za sastavljanje i kontrolu raCunovodstvenih isprava svojim potpisom, odnosno drugom
identifikacionom oznakom, u pisanom ili elektronskom obliku, potvrduju da je raCunovodstvena
Isprava potpuna, istinita, racunski tacna i da prikazuje poslovnu promenu.

Kontrolom raCunovodstvenih isprava pre knjizenja utvrduje se njihova potpunost, istinitost, racunska
tacnost i zakonitost.

Kontrolu racunovodstvenih isprava ne mogu da vrSe lica koja su zaduzena materijalnim stvarima
(vrednostima) na koje se isprave odnose.

Racunovodstvene isprave sastavljene u elektronskom obliku na raCunaru mogu da imaju elektronski
potpis osobe koja je ispravu sastavila ili drugi autorizovani elektronski potpis.
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Lica koja sastavljaju i vrse prijem raCunovodstvenih isprava, duzna su da potpisanu ispravu i drugu
dokumentaciju u vezi sa nastalom promenom dostave racunovodstvu odmah po izradi, odnosno
prijemu, a najkasnije u roku od tri dana od dana kada je poslovna promena nastala, odnosno u roku od
tri dana od datuma prijema.

Lica koja vode poslovne knjige, posle sprovedene kontrole primljenih raCunovodstvenih isprava, duzna
su da raCunovodstvene isprave proknjize u poslovnim knjigama narednog dana, a najkasnije u roku od
pet radnih dana od dana prijema.

Racunovodstveni softver

Clan 8

Poslovne knjige preduzeca vode se na racunaru.

Racunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja,
mora da obezbedi sledece:

- funkcionisanje internih raCunovodstvenih kontrola;

- onemogucavanje brisanja proknjizenih poslovnih promena. GreSke napravljene u knjizenju u
postupku automatske obrade podataka ne mogu se ispravljati njihovim brisanjem vec jedino
knjigovodstvenom tehnikom "crvenog" ili "crnog" storna;

- kontrolu ulaznih podataka;

- kontrolu ispravnosti unetih podataka;

- uvid u promet i stanje raCuna glavne knjige;

- uvid u hronologiju obavljenog unosa poslovnih promena;

- Cuvanje i koriSéenje podataka;

- podaci iz poslovnih knjiga (dnevnik, glavna knjiga, pomocne knjige) po potrebi mogu da se
odStampaju ili prikazu na ekranu;

- uporedo sa memorisanim podacima treba da se obezbedi i memorisanje aplikativnog softvera
kako bi podaci bili dostupni kontroli.

Interne raunovodstvene kontrole

Clan 9
Sistem interne kontrole obuhvata sve mere koje se preduzimaju u cilju:

1) zastite sredstava od prekomernog troSenja, prevara ili neefikasne upotrebe;
2) obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka;
3) obezbedenja izvrdenja poslova u skladu sa usvojenom politikom rukovodstva;

4) ocene rada svih radnika, rukovodilaca i organizacionih delova u okviru preduzeca.



Interne kontrole obuhvataju sve mere i postupke koji se sprovode radi obezbedenja uslova da celo
preduzeca radi u skladu sa planovima i politikama koje je usvojilo rukovodstvo.

Interna racunovodstvena kontrola treba da obezbedi pouzdanost i verodostojnost raCunovodstvenih
evidencija i podataka i finansijskih izvestaja.

Svaka poslovna promena, odnosno transakcija, da bi bila pouzdana i verodostojna, treba da prode Cetiri
odvojene faze, i to:

- da je propisano odobravanje nastanka takve poslovne promene;
- da bude odobrena od nadleznog rukovodioca;
- da bude izvrSena, i

- da je evidentirana u poslovnim knjigama.

Clan 10
U cilju obezbedenja pouzdanosti i verodostojnosti racunovodstvenih podataka i informacija treba
obezbediti sprovodenje sledecih mera interne kontrole:

- zaposleni koji su materijalno zaduzeni sredstvima ili koriste odredena sredstva ne mogu da vode
raCunovodstvenu evidenciju za ta sredstva;

- zaposlene koji se duze materijalnim i novCanim sredstvima, ukoliko je moguce, treba povremeno
zamenjivati drugim zaposlenima (rotacija zaposlenih) koji mogu otkriti greske i nepravilnosti
koje su prethodni zaposleni ucinili;

- zaposleni koji vode analiticku evidenciju kupaca ne mogu vrsiti gotovinske novcane naplate od
kupaca za koje vode evidenciju;

- raCunovodstvene isprave, kao Sto su Cekovi, menice, fakture, narudzbenice i drugi dokumenti
moraju biti oznaceni serijskim brojevima i izdavani po redosledu tih brojeva;

- pre obraCuna zarada zaposlenih treba izvrsiti kontrolu radnog vremena za koje se vrsi obracun i
obezbediti brz i tacan obraCun i isplatu zarada i naknada zarada i placanje propisanih poreza i
doprinosa.

Finansijsko poslovanje

Clan 11

Isprave na osnovu kojih se vrse placanja i naplate dostavljaju se finansijama.

Finansije su odgovorne za pla¢anja po svim osnovama. Lice koje vrsi placanje to potvrduje svojim
potpisom na ispravi.

Kontrolu zakonitosti rauna naloga za placanje vrsi likvidator / rukovodilac finansija, Sto overava
svojim potpisom.

Potpisivanje virmanskih naloga za isplatu preko tekuceg racuna kod banaka, Cekove, menice i
akreditive vrsi lice koje reSenjem ovlasti direktor preduzeca. Primljene raune od dobavljata za
izvrSene nabavke materijala i robe ili za izvrSene usluge likvidator proverava u smislu zakonske i
racunske ispravnosti i priprema virmanske naloge za njihovu isplatu u datom roku.
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Direktor preduzeca ili od njega ovlas¢eno lice na osnovu formiranih lista obaveza od strane finansija
odreduje redosled placanja i svojim potpisom odobrava sva placanja iz poslovnih odnosa preduzeca.
Clan 12

Blagajna u preduzeca vrsi naplatu i isplatu nov¢anih iznosa u skladu sa Zakonom, kao i isplatu zarada i
drugih licnih primanja zaposlenih.

O prometu novca u blagajni, blagajnik vodi knjigu dinarske blagajne.

Isplate, odnosno naplate preko blagajne, blagajnik vrsi po nalogu za isplatu, odnosno naplatu, koji
moraju da potpiSu nalogodavci.

Uz naloge za isplatu, odnosno naplatu prilazu se verodostojne racunovodstvene isprave.

Isplata se vrsi istog dana kada je novac podignut kod banke.

Na kraju radnog vremena blagajnik zakljuCuje knjigu blagajne prenosom pocetnog stanja i
utvrdivanjem ukupno naplac¢enog i ukupno isplacenog iznosa i salda stanja gotovog novca na kraju
radnog vremena i nalaz potvrduje svojim potpisom.

U preduzeca pored redovne blagajne, vodi se i blagajna transporta (ulaz i izlaz bonova za gorivo).
ObraCun zarada zaposlenih u preduzeca, odnosno pripreme za obracun vrSe se u posebnoj sluzbi
obraCuna zarada u finansijama, a na osnovu popunjene radne liste i potpisane od strane odgovornog lica
u preduzeca.

Clan 13

Uskladivanje prometa i stanja glavne knjige sa dnevnikom i pomo¢nih knjiga sa glavnom knjigom vrsi
se pre popisa imovine i obaveza i pre sastavljanja finansijskih izvestaja.

Stanje imovine i obaveza u racunovodstvu uskladuje se najmanje jednom godiSnje sa stvarnim stanjem
koje se utvrduje popisom.

Uskladivanje medusobnih finansijskih plasmana i potrazivanja sa duznicima, odnosno obaveza sa
poveriocima vrsi se jednom godiSnje dostavljanjem u pismenom obliku podataka o stanju potrazivanja i
obaveza na taj dan. NeusaglaSena potrazivanja i obaveze se obavezno obelodanjuju u Napomenama uz
finansijske izvestaje u ukupnom iznosu.

Nacin i rokove vrSenja popisa i uskladivanja knjigovodstvenog stanja sa stvarnim stanjem uredeni su
posebnim Pravilnikom preduzeca o vrSenju popisa.

Clan 14

Pored redovnog popisa imovine, potraZzivanja i obaveza koji se vrsi na kraju poslovne godine, u toku
godine vrsi se vanredan popis i uskladivanje stanja i prilikom primopredaje duznosti raCunopolagaca,
promene prodajnih cena proizvoda i robe, statusne promene, promene oblika organizovanja, prodaje
pravnog lica, otvaranja, odnosno zaklju€enja postupka redovne likvidacije i steCaja pravnog lica i u
drugim slucajevima predvidenim zakonom.

Cuvanije poslovnih knjiga i ratunovodstvenih isprava

Clan 15
RacCunovodstvene isprave i poslovne knjige Cuvaju se u arhivi u krugu preduzeca u rokovima koji su
kao najkraci propisani Zakonom.
Poslovne knjige koje se vode na racunaru i racunovodstveni softver koji se koristi za vodenje poslovnih
knjiga Cuvaju se na raCunaru i odgovarajucem mediju za arhiviranje podataka. Po isteku poslovne
godine, dnevnik i glavna knjiga Cuvaju se u rokovima propisanim u stavu 1. ovog €lana i Stampa se po
potrebi.
Rokovi Cuvanja finansijskih izveStaja i poslovnih knjiga su sledeci:

- Finansijski izvestaji i izveStaji o izvrSenoj reviziji Cuvaju se 20 godina a godisnji izvestaj o

poslovanju 10 godina,
- Dnevnik i glavna knjiga Cuvaju se 10 godina,



- Pomocne knjige Cuvaju se pet godina, od dana njihovog zakljucivanja,
- Trajno se Cuvaju isplatne liste ili analiticke evidencije zarada,
- Pet godina se Cuvaju isprave na osnovu kojih se unose podaci u poslovne knjige i isprave
platnog prometa u ovlas¢enim finansijskim institucijama platnog prometa.
Rokovi Cuvanja racunovodstvenih isprava i poslovnih knjiga racunaju se od poslednjeg dana poslovne
godine na koju se odnose.

Opsta racunovodstvena nacela

Clan 16
Pozicije, koje se prikazuju u redovnim finansijskim izveStajima se vrednuju u skladu sa slede¢im
opstim racunovodstvenim nacelima:
1) pretpostavka da preduzeca posluje kontinuirano;
2) metode vrednovanja primenjuju se dosledno iz godine u godinu;
3) vrednovanje se vrSi uz primenu principa opreznosti, a posebno:
(a) u Bilansu stanja prikazuju se obaveze nastale u toku tekuce ili prethodnih poslovnih
godina, ¢ak i ukoliko takve obaveze postanu evidentne samo izmedu datuma Bilansa stanja
1 datuma njegovog sastavljanja;
(b) u obzir se uzimaju sva obezvredenja, bez obzira da li je rezultat poslovne godine dobitak
ili gubitak;
4) u obzir se uzimaju svi prihodi i rashodi koji se odnose na poslovnu godinu bez obzira na datum
njihove naplate odnosno isplate;
5) komponente imovine i obaveza vrednuju se posebno;
6) bilans otvaranja za svaku poslovnu godinu mora da bude jednak bilansu zatvaranja za prethodnu
poslovnu godinu.
Izuzetno, odstupanja od opstih raunovodstvenih nacela dozvoljena su samo u sluCajevima primene
pojedinin MSFI za javna drustva i takva ustupanja kao i razlog zbog kojih nastaju,moraju da se
obelodane u Napomenama uz finansijske izveStaje, ukljuCujuci i ocenu njihovih efekata na imovinu,
obaveze, finansijsku poziciju i dobitak ili gubitak preduzeca.

Usvajanje i odgovornost za finansijske izvesStaje

Clan 17

Finansijske izvestaje usvaja Skupstina AD preduzeca.

Za istinito i posteno prikazivanje finansijskog poloZaja i uspeSnosti poslovanja preduzeca, odgovoran je
zakonski zastupnik, organ upravljanja i nadzorni organ pravnog lica u skladu sa zakonom, kao i lice
koje je odgovorno za vodenje poslovnih knjiga i sastavljanje finansijskih izvestaja.

Finansijske izvestaje potpisuje zakonski zastupnik preduzeca.

I11 Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 18

Pravilnik se primenjuje na finansijske izveStaje koji Ce se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i
naredne godine. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.

PRAVILNIK O RACUNOVODSTVENIM POLITIKAMA U SKLADU SA MEBDUNARODNIM
STANDARDOM FINANSIJSKOG IZVESTAVANJA ZA JAVNA AKCIONARSKA DRUSTVA
NEZAVISNO OD VELICINE



Clan1

RaCunovodstvene politike su posebna nacela, osnovi, konvencije, pravila i praksa koje je usvojilo
drustvo za pripremanje i prikazivanje finansijskih izveStaja u skladu sa Medunarodnim standardom
finansijskog izveStavanja za javna drustva.

Usvojene raCunovodstvene politike odnose se na priznavanje, ukidanje priznavanja, merenje i
procenjivanje sredstava, obaveza, prihoda i rashoda drustva.

| Opsti uslovi za priznavanje imovine i obaveza
Clan 2
Opsti uslovi za priznavanje sredstava su:

- da preduzece kontroliSe sredstvo,

- da mu po osnovu sredstva direktno ili indirektno priticu ili je izvesno da ¢e mu priticati pouzdano
merljive ekonomske koristi i

- da troSak nabavke sredstva preduzece moZe pouzdano da utvrdi.
Opsti uslovi za priznavanje obaveza su:

- da preduzece ima zakonsku ili izvedenu obavezu proisteklu iz proSlog dogadaja,
- da se visina obaveze moze pouzdano izmeriti i

- da je izvesno da Ce po osnovu izmirenja obaveze do¢i do odliva ekonomskih vrednosti iz
preduzece.

IT Vrednovanje imovine, obaveza, prihoda i rashoda
Nematerijalna imovina racuni grupe 01 osim racuna 013)

MRS/MSFI (MRS 38)
Clan 3
Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni sledeci uslovi:

1) ako je verovatno da Ce se buduce ekonomske Kkoristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena koStanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno sredstvo.
Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao Sto su: troSkovi istrazivanja i razvoja,
interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge slicne stavke, pravni,
administrativni i drugi troSkovi nastali prilikom osnivanja novog drustva, pokretanja fabrike ili
postrojenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa, aktivnosti obuke, troskovi
reklame i propagande, premeStanje ili reorganizacija dela ili celog druStva, se priznaju odmah kao
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rashod kada nastanu. TroSkovi razvoja mogu da se kapitalizuju kada se ispune Kriterijumi propisani
paragrafom 57.

Drustvo svoju racunovodstvenu politiku opredeljuje ili za model nabavne vrednosti iz paragrafa 74 ili
model revalorizacije iz paragrafa 75.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost nematerijalne
imovine Cini:

- nabavna cena, uklju€ujuci uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira, nakon
odbitka trgovinskih popusta i rabata; i

- svi direktno pripisivi troSkovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.
Ako se nematerijalna imovina stiCe u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne imovine
je njena fer vrednost na datum sticanja.
Ako se nematerijalna imovina stiCe pomocCu drzavnog davanja, nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.
Naknadno merenje nematerijalne imovine vrsi se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.
Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina, osim za nematerijalnu imovinu koja nastaje iz
ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da bude duzi od perioda tih ugovornih
ili drugih zakonskih prava ali moZe da bude kraéi u zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa
periodom koriscenja te imovine.
Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije. Propisana stopa za
amortizaciju nematerijalne imovine Ciji je korisni vek 10 godina iznosi 10%.
Nematerijalna imovina u pripremi ne podleze obraCunu amortizacije,kao i nematerijalna imovina sa
neogranienim vekom trajanja, vecC se testira na obezvredenje.
Na kraju svakog izveStajnog perioda preduzece procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se nadoknadivi iznos
i u sluCaju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji knjigovodstvenu
vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.
Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvestajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema (racuni grupe 02 osim racuna 024)

MRS/MSFI (MRS 16)
Clan 4
Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koris€enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za
iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe; i

b) za koje se oCekuje da Ce se koristiti duze od jednog obraunskog perioda.

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao sredstvo,
odmeravaju se prilikom poCetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti, odnosno ceni kostanja.
Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme Cine:

a) fakturna cena, uklju€ujuci naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne takse i poreze koji se
ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovackih popusta i rabata;
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b) svi troSkovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na nacin na koji to oCekuje rukovodstvo
(troSkovi pripreme lokacije, pocCetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i
testiranja funkcionalnosti);

c. inicijalnu procenu troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kojem je
sredstvo locirano.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troskove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti
tog sredstva. Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u
kom su nastali.
Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme, priznaju se u
korist ili na teret izveStaja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih prihoda ili ostalih poslovnih
rashoda.
Nakon pocetnog priznavanja, nekretnine, postrojenja i oprema se iskazuju po Nabavnoj vrednosti
umanjenoj za akumuliranu ispravku vrednosti i eventualne akumulirane gubitke za umanjenje
vrednosti.
Model revalorizacije - nakon Sto se priznaju kao sredstvo nekretnine, postrojenja i oprema Cija se fer
vrednost moze pouzdano odmeriti, knjize se po revalorizovanom iznosu, koji predstavlja njihovu fer
vrednost na datum revalorizacije umanjenu za naknadnu akumuliranu amortizaciju 1 naknadne
akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti. Revalorizacija se vrsi dovoljno redovno, kako bi se
obezbedilo da se knjigovodstvena vrednost bitno ne razlikuje od vrednosti do koje bi se doslo
koriscenjem fer vrednost na kraju izvesStajnog perioda.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke ili
zavrSetka, uvecCava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo. Naknadni
izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u periodu u kojem je
nastao.

TroSkovi svakodnevnog servisiranja i odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se kao
rashod perioda kada su ti troSkovi nastali. 1zuzetno, vazniji rezervni delovi i pomo¢na oprema smatraju
se nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada preduzece oCekuje da Ce ih koristiti duze od jednog obracunskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi 1 oprema za servisiranje mogu Kkoristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je vec¢ priznata u knjigama i

- ako imaju znacajnu vrednost.
Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrsi se primenom proporcionalne metode kojom se
vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.
Otpisivanje se vrsi po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe sredstava,
procenjenom od strane rukovodstva preduzece. Stope amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i
opreme su:

Opis Stopa amortizacije

NEKRETNINE
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Gradevinski objekti 2-5%
OPREMA

Proizvodna oprema 5-10%
Transportna sredstva 10-20%
Racunarska oprema 10-33,33%
Namestaj 10-33,33%
Ostala oprema 10-50%

ObraCun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme pocCinje od 1. narednog meseca kada se ova
sredstva stave u upotrebu.

Zemljiste, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u bibliotekama
i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podlezu obracunu amortizacije.

Na kraju svakog izveStajnog perioda preduzecCe procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost neketnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos i u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, preduzece treba da smanji
knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine (racun 024)

MRS/MSFI (MRS 40)

Clan 5

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiSte ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo), koje
preduzece Koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i jednog i
drugog.

Investicione nekretnine se poCetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost investicione
nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput naknada za pravne i
posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali troSkovi transakcija. Drustvo treba da kapitalizuje
troskove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje
se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog sredstva. Drustvo treba da priznaje druge troskove
pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su nastali.

Vrednovanje nakon pocetnog priznavanja, drustvo moze da bira ili metod fer vrednosti ili metod
nabavne vrednosti.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine Cija se fer vrednost moze pouzdano odmeriti bez
prekomernih troskova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki datum izvesStavanja sa
promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Samo u sluCaju kada se fer vrednost
investicione nekretnine ne moze utvrditi, investicione nekretnine se racunovodstveno obuhvataju kao
stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu
amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vrsi se njihovo testiranje na umanjenje
vrednosti.

Prenosi investicionih nekretnina
MRS 40(57-65) Prenos na investicione nekretnine ili sa njih se vrsi onda i samo onda kada dode do
promene u nameni, dokazane slede¢im:
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(a) pocetkom korisCenja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa investicione nekretnine na
nekretnine koje koristi vlasnik;

(b) pocCetkom kapitalnog naknadnog izdatka u nekretninu u cilju njene prodaje - za prenos sa
investicione nekretnine na zalihe;

(c) prestankom koriS¢enja nekretnine od strane vlasnika, za prenos sa nekretnine koju koristi vlasnik
(gradevinskih objekata) na investicione nekretnine; ili

(d) pocetkom poslovnog lizinga nekoj drugoj strani - za prenos sa zaliha na investicione u nekretnine.
Kod prenosa nekretnine sa investicione nekretnine uknjizene po fer vrednosti, na nekretninu koju
koristi vlasnik ili zalihe, pretpostavljena nabavna vrednost nekretnine za kasniji obracun u skladu sa
MRS 16 ili MRS 2 je njena fer vrednost na datum promene namene.

entitet primenjuje MRS 16 sve do datuma promene namene. Entitet tretira bilo kakvu razliku na taj
datum izmedu knjigovodstvene vrednosti nekretnine po MRS 16 i njene fer vrednosti na isti nacin kao
revalorizaciju prema MRS 16.

A

ewn

vrednosti, konzistentan je sa tretmanom prodaje zaliha.
Kada entitet zavrsi izgradnju ili kapitalne naknadne izdatke u investicione nekretnine u sopstvenoj

aen s

njene ranije knjigovodstvene vrednosti se priznaje u dobitku/gubitku.
Zalihe (grupe 10,11, 12 i 13)

MRS/MSFI (MRS 2)
Clan 6
Zalihe su sredstva:

(a) koja se drze radi prodaje u uobi¢ajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(c) u obliku osnovnog i pomoénog materijala koji se trodi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vrSi se po nabavnoj vrednosti koja obuhvata fakturnu cenu, uvozne carine i
druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od poreskih vlasti) i troSkove prevoza,
manipulativne i druge troSkove koji se mogu direktno pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i
usluga. Trgovacki popusti, rabati i druge slicne stavke se oduzimaju pri odredivanju troSkova nabavke.
Zalihe se naknadno vrednuju po nabavnoj vrednosti/ceni koStanja odnosno neto ostvarivoj
vrednosti umanjene za troSkove dovrsenja i prodaje, ako je niza.
Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
Ostali troskovi
MRS 2(15-18) Ostali troskovi se ukljucuju u nabavnu vrednost/cenu koStanja zaliha samo do iznosa u
kom su nastali pri dovodenju zaliha na njihovu sadasnju lokaciju i u sadasnje stanje. Na primer, u cenu
koStanja zaliha mogu da se ukljuCe i neproizvodni opsti troskovi ili troSkovi dizajniranja proizvoda za
odredenog kupca.
MRS 23 - Troskovi pozajmljivanja definiSu se odredene okolnosti u kojima je dozvoljeno
ukljucivanje troskova pozajmljivanja u nabavnu vrednost/cenu kostanja zaliha.
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Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavljata mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je niZa.
Nabavnu vrednost ili cenu koStanja zaliha Cine svi troSkovi nabavke i drugi troSkovi nastali
dovodenjem zaliha na njihovo sadasSnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.

Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto ostvarivoj vrednosti, ako je niza.
Nabavnu vrednost Cini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim onih koje drustvo
moze naknadno da povrati od poreskih vlasti kao Sto je PDV koji se moze odbiti kao prethodni porez),
troSkovi prevoza, manipulativni troskovi i drugi troSkovi koji se mogu direktno pripisati sticanju zaliha
materijala i robe. Popusti, rabati i druge slicne stavke oduzimaju se pri utvrdivanju troSkova nabavke
robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene troSkove
prodaje. Procenjeni troSkovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto prodajnu vrednost,
utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodiSnjeg uceS¢a ovih troSkova u prihodima od prodaje robe.
Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vrsi se za svaku stavku zaliha materijala i robe posebno.

Zalihe robe u maloprodaji iskazuju se po prodajnoj ceni u toku godine. Na kraju obracunskog perioda
vrsi se svodenje vrednosti zaliha na nabavnu vrednost putem alokacije realizovane razlike u ceni i
poreza na dodatu vrednost, obraCunatih na prosecnoj osnovi, na vrednost zaliha u stanju na kraju
obracunskog perioda i nabavnu vrednost prodate robe.

ObraCun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vrSi se po metodi ponderisane prosecne cene.
Utvrdivanje ponderisane prosecne cene robe vrsi se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe oSteene, ako su postale delimi¢no ili u
potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici zaliha koji se troSe u cilju
proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se ofekuje da ¢e proizvodi u cilju Cije proizvodnje se
oni troSe biti prodati po ceni koja ¢e biti jednaka ili veca u odnosu na njihovu nabavnu vrednost. U
suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja troSak
zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Clan7

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog drustva i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog druStva. PreduzeCe je odabralo primenu
Medunarodnog raCunovodstvenog standarda - MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i
odmeravanje ("SI. glasnik RS", br. 35/2014) u vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.

Finansijska sredstva

Clan 7a

Preduzece priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada je doslo
do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog sredstva, i kada je
preduzece izvrSilo prenos svih rizika i koristi koji proisti¢u iz vlasnistva nad finansijskim sredstvom.
Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive
transakcione troSkove (osim u slucaju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju po fer

vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se transakcioni
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troSkovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva preduzece ukljucuju: gotovinu, kratkorocne
depozite, hartije od vrednosti kojima se trguje, potraZivanja od kupaca i ostala potraZivanja iz
poslovanja, date kredite i pozajmice, kao i uCeS¢a u kapitalu, osim uceSca u kapitalu zavisnih i
pridruzenih drustava i zajednickih poduhvata).

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska sredstva se
klasifikuju u sledece kategorije:finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti
promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, zajmovi i potrazivanja, i sredstva koja se drze do
roka dospeca, gotovina i gotovinski ekvivalent. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska
sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu
inicijalnog priznavanja.

a) Finansijska sredstva po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu
uspeha

Ako se akcijama javno trguje ili se njihova fer vrednost moze pouzdano odmeriti na drugi nacin,
investicija u akcije treba da se odmerava po fer vrednosti sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u
dobitak ili gubitak.

Preduzece treba da koristi sledecu hijerarhiju za procenu fer vrednosti akcija:

(a) Najbolji dokaz fer vrednosti je kotirana cena za identicno sredstvo na aktivnom trzistu. Ovo je
obi¢no aktuelna ponudena cena.

(b) Kada kotirane cene nisu dostupne, cena poslednje transakcije za identicno sredstvo pruza dokaz
fer vrednosti ukoliko nije bilo znacajne promene ekonomskih okolnosti ili znacajnog protoka
vremena od transakcije. Ako drustvo moZze da pokaZze da cena poslednje transakcije ne
predstavlja dobru procenu fer vrednosti (na primer, zato Sto odraZzava iznos koji bi drustvo
dobio ili platio u prinudnoj transakciji, prisilnoj likvidaciji ili prodaji nakon zaplene), cena se
koriguje.

(c) Ako trziste za to sredstvo nije aktivno i ako poslednje transakcije identicnog sredstva same po
sebi ne predstavljaju dobru procenu fer vrednosti, drustvo procenjuje fer vrednost koris¢enjem
tehnike procene. Cilj koriS¢enja tehnike procene je da se proceni koja bi bila cena transakcije na
datum odmeravanja u nezavisnoj razmeni motivisanoj uobicajenim poslovnim razmatranjima.

Tehnike procene ukljuCuju koris¢enje nedavnih nezavisnih trzidnih transakcija za identi¢no sredstvo
izmedu obavestenih, voljnih strana, ukoliko su dostupne, upucivanje na trenutnu fer vrednost drugog
sredstva koje je sustinski isto kao i sredstvo koje se odmerava, analizu diskontovanih tokova gotovine i
modele odredivanja cena opcija.

Ako se fer vrednost akcije ne moze pouzdano utvrditi, ulaganja u akcije se vrednuju po nabavnoj
vrednosti umanjenoj za eventualne gubitke po osnovu obezvredenja.

b) Zajmovi i potrazivanja

U bilansu  stanja  preduze¢e  ova  kategorija  finansijskih  sredstava  obuhvata:
potrazivanja od kupaca i druga potrazivanja iz poslovanja, date kratkoroCne pozajmice pravnim licima
evidentiranim u okviru kratkoro¢nih finansijskih plasmana i date stambene kredite zaposlenima
evidentiranim u okviru dugoroc¢nih finansijskih plasmana.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potraZivanja, odnosno po
fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.
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Duznicki instrumenti (potrazivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkorocna
sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se
ocCekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Ispravka vrednosti potraZivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da preduzece nece biti u
stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova potrazivanja. Indikatorima da je
vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteSkoce kupca, verovatnoca da Ce
kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili kadnjenje u izvrSenju placanja vise od 365
dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potraZivanja vrsi se na osnovu starosne analize i istorijskog iskustva, i kada
naplata celog ili dela potrazivanja vise nije verovatna.

Ostali dugorocni finansijski plasmani obuhvataju dugoro¢ne kredite u zemlji i inostranstvu date tre¢im
licima, kao i beskamatna i kamatonosna potrazivanja od zaposlenih po osnovu odobrenih stambenih
zajmova. Stambeni zajmovi zaposlenima se vrednuju po amortizovanoj vrednosti koris¢enjem kamatne
stope po kojoj bi preduzece moglo da pribavi dugorocne pozajmice, a koja odgovara efektivnoj
kamatnoj stopi. Ispravka vrednosti potraZzivanja od zaposlenih se utvrduje kada postoji objektivan
dokaz da preduzece nece biti u stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova
potrazivanja.

c) Investicije koja se drze do dospeca

Finansijska sredstva koja se drze do dospeca su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili
utvrdivim rokovima placanja i fiksnim rokovima dospeca, koja rukovodstvo ima nameru i mogucnost
da drZi do dospeca. Nakon inicijalnog priznavanja, dugorocna finansijska sredstva koja se drze do
dospeca se naknadno odmeravaju po amortizovanoj vrednosti koriS¢enjem metode efektivne kamatne
stope, umanjenoj za obezvredenje. Osim:

(a) onih koje entitet nakon poCetnog priznavanja naznaci po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) onih koje entitet naznaci kao raspolozive za prodaju; i
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potrazivanjani

d) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja preduzece podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,
2. sredstva po videnju koje se drze na racunima banaka,
3. oroCena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala novCana sredstva.
Novcana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o nov€anim sredstvima
u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom od strane Narodne
banke Srbije.

Finansijske obaveze

Clan 7b
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Preduzece priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada
preduzece ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.
Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uvecanoj za direktno pripisive troskove
transakcija. lzuzetno od opSteg pravila pocetnog priznavanja finansijskin obaveza, kratkoroCne
beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno se priznaju po
originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze preduzece ukljucuju obaveze prema dobavljaCima i ostale obaveze iz poslovanja
kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljaCima i ostale kratkoroCne obaveze iz poslovanja naknadno se vrednuju po
nominalnoj (fakturnoj) vrednosti.

Duznicki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoro¢ne obaveze
treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za koju se oCekuje da
bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon toga se
iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se oCekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa preduzece,
odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izveStavanja. Sve ostale obaveze se klasifikuju kao
dugorocne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Clan 7¢

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se priznaje u
bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrSi prebijanje priznatih
iznosa i postoji namera da se isplata izvrSi po neto osnovu, ili da se istovremeno proda sredstvo i izmiri
obaveza.

Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Clan 7d

Na kraju svakog izveStajnog perioda, preduzece treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj
vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, preduzece treba odmah da prizna gubitak zbog
umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doSlo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe finansijskih
sredstava obuhvata uocljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o nastanku gubitka:
(a) znacajna finansijska teSkoca emitenta ili duznika;

(b) krsenje ugovora, kao Sto je neispunjenje obaveze ili kasSnjenje otplate kamate ili glavnice;

(c) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim poteSkoama duZnika,
daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac inae ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoca bankrota ili druge finansijske reorganizacije duZnika.
Lizing
Clan 8
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Lizing se Klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i koristi
povezani sa vlasnistvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne prenose sustinski
svi rizici i koristi povezani sa vlasnistvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugov ora. Primeri
situacija koje pojedinacno ili zajedno, upucéuju na klasifikovanje lizinga kao finansijskog su:

(@) lizingom se prenosi vlasnistvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se oekuje da ¢e biti znatno niZa od
fer vrednosti na datum kada se opcija moze iskoristiti, i kada je na poCetku lizinga razumno
oCekivati da Ce se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na veci deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasnistvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih placanja za lizing veca je ili jednaka ukupnoj
fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specificne prirode, tako da ih bez znaCajnih modifikacija
moze koristiti samo korisnik lizinga.

Finansijski lizing

Clan 8a

U momentu zakljucivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrZavati glavnih
odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo kao finansijski
lizing.

Kada je preduzece zakupac, priznaje finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svom bilansu stanja, u
iznosu Kkoji je na pocetku trajanja lizinga jednak fer vrednosti zakupljenih sredstava.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da zakupac ne moze da stekne pravo
svojine nad zakupljenim sredstvima, vec stiCe ekonomske koristi od koriscenja zakupljenog sredstva.
Otplata zakupa deli se na kamatu i vra¢anje glavnice prema izraCunatim anuitetima. TroSkovi kamate
terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha.

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom obraCunskom
periodu tokom ocekivanog vremena koris¢enja, u skladu sa politikom amortizacije koja je usvojena za
ista sredstva koja podleZzu amortizaciji, a koja su u vlasniStvu preduzece.

Operativni lizing

Clan 8b

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasnistvom zadrzani kod zakupodavca,
odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Placanje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu nastanka,
tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja (grupa 40) POTENCIJALNE OBAVEZE I POTENCIJALNA IMOVINA

MRS/MSFI (MRS 37) a
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Clan 9

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih da se
izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. TroSak rezervisanja se priznaje u rashodima perioda.
Rezervisanja se priznaju i vrSe kada preduzeCe ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat
proslih dogadaja i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se
moZze pouzdano proceniti iznos obaveze.

Ukoliko ovi uslovi nisu kumulativno ispunjeni, rezervisanje nece biti priznato.

MRS 37(63) Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Tamo gde je uCinak vremenske vrednosti novca znaCajan, iznos rezervisanja predstavlja sadasnju
vrednost izdataka za koje se oCekuje da ¢e biti potrebni za izmirenje obaveze u buducnosti. Zbog
vremenske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji nastaju odmah posle dana
bilansa stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu nastaju kasnije. Rezervisanja se,
dakle, diskontuju, tamo gde je uCinak znaCajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odraZzava tekuce trziSne procene vremenske vrednosti
novca i rizika specifi¢nih za obavezu. Diskontna stopa ne odrazava rizike za koje su procene buducih
tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utvrduje razumnom procenom rukovodstva o ocekivanim odlivima ekonomskih
koristi iz preduzeCe u buducnosti ili procenama nezavisnog aktuara u vezi obraCuna dugorocnih
rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade - prilagoditi, ne mora se angaZzovati aktuar. Obaveze po
osnovu placanja jubilarnih nagrada i otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju po sadasnjoj
vrednosti buducih placanja po tom osnovu, ukoliko je obraCunat iznos tih obaveza materijalno
znaCajan. Ako obraCunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po ovom osnovu terete troSkove
perioda u kome su izvrsene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva
preduzece u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odrazavanja najbolje
tekuce procene. Kada viSe nije verovatno da ce odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi biti
zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuce godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Kada se koristi diskontovanje, knjigovodstvena vrednost rezervisanja se pove¢ava u svakom
periodu, tako da odrazava protok vremena. Ovo poveCanje se priznaje kao troSak
pozajmljivanja.

Potencijalne obaveze i potencijalna imovina MRS 37(10)

Clan 10

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvesna obaveza, ili sadaSnja obaveza koja nije priznata zato $to
ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim
izveStajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, osim ako je
verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza
drustvo obelodanjuje potencijalne obaveze po osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.
Potencijalna imovina je moguca imovina koja nastaje po osnovu proslih dogadaja i Cije postojanje Ce
biti potvrdeno jedino nastankom ili nenastankom jednog ili viSe neizvesnih buducih dogadaja koji nisu
u potpunosti pod kontrolom entiteta.

Preduzece ne priznaje potencijalnu imovinu u finansijskim izveStajima. Potencijalna imovina se
obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

Primanja zaposlenih
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Clan 11

(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, preduzece je u obavezi da placa doprinose
drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove obaveze ukljuCuju
doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca u iznosima obraCunatim po stopama propisanim
relevantnim zakonskim propisima. PreduzecCe je takode, obavezno da od bruto zarada zaposlenih
obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima. Kada su doprinosi jednom uplaceni,
preduzece nema nikakvih daljih obaveza u pogledu placanja. Doprinosi na teret poslodavca i na teret
zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji se odnose.

(b) Otpremnine i jubilarne nagrade

PreduzeCe obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove
naknade je obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice odredene za
penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. OcCekivani troSkovi za pomenute naknade se
akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

(c) Ucesce u dobiti i bonusi

Preduzece priznaje obavezu i troSak za bonuse i uc¢eS¢e u dobiti zaposlenih na osnovu proracuna kojim
se uzima u obzir dobit koja pripada vlasnicima kapitala nakon odredenih korekcija.

(d) Kratkorocna, placena odsustva

Kada je procena rukovodstva preduzece, da iznos kratkorocnih placenih odsustva na dan 31. decembra
nije materijalno znacCajan ne vrse se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanj a.

ODLOZENA PORESKA SREDSTVA I OBAVEZE( raduni 298 i 498)
MRS/MSFI (MRS 12)

Tekuci porez
Clan 12

Tekuci porez je iznos obaveze za plativ (povrativ) porez na dobitak koji se odnosi na oporezivi
dobitak (poreski gubitak) za period

Porez na dobitak se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit pravnih lica i
relevantnim podzakonskim aktima.

Pocev od januara 2013. godine, porez na dobitak obracunava se primenom stope od 15% na poresku
osnovicu iskazanu u poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda iskoriste kao
osnova za povracaj poreza placenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici iz tekuceg perioda
mogu se preneti na raCun dobiti utvrdene u godiSnjem poreskom bilansu iz buducih obracunskih
perioda, ali ne duze od pet godina.

ObraCunati tekuci porez se priznaje kao obaveza i rashod u obracunskom periodu na koji se isti odnosi.
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OdlozZeni porezi

Clan 13

Definicija odlozenog poreza, odlozenih poreskih sredstava i obaveza

MRS 12(5) Odlozene poreske obaveze su iznosi poreza na dobitak plativi u buduc¢im periodima u
odnosu na oporezive privremene razlike.

OdlozZeni porez na dobitak se obraCunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i
obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. VaZeCe poreske stope na dan izveStavanja ili poreske
stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obracun iznosa odloZenog poreza.
OdloZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. OdloZena poreska sredstva
priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskoris¢enih poreskih kredita
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci oporezivi dobici na teret
kojih se odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odlozenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izveStajni datum i
umanjuje do mere do koje viSe nije izvesno da je nivo oCekivanih buducih oporezivih dobitaka
dovoljan da se ukupna vrednost ili deo vrednosti odloZenih poreskih sredstava moze iskoristiti.
OdloZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izvestajni datum i priznaju do
mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti povracaj odloZenog poreskog
sredstva.

OdloZeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i ukljuceni su u neto (gubitak)/dobitak izveStajnog
perioda.

Dividende

Clan 14

Dividende vlasnicima evidentiraju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je doneta
odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izveStavanja se obelodanjuju u napomeni o dogadajima
nakon datuma izvestajnog perioda.

Drzavna davanja

Clan 15

Drzavno davanje je pomo¢ drzave u obliku prenosa resursa preduzece po osnovu ispunjenih izvesnih
uslova u proslosti ili buduénosti koji se odnose na poslovne aktivnosti preduzece.

Preduzece treba da priznaje drzavna davanja na sledeci nacin:

(a) davanja koja ne namecu preduzece uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja namecu preduzece uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju
kao prihod samo kada se ispune uslovi u vezi sa rezultatima; Do priznavanja uslova takva

davanja se priznaju kao odlozeni prihod;

(c) davanja dobijena pre ispunjavanja kriterijjuma priznavanja se priznaju kao obaveza.
Preduzece treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potraZzivanog sredstva.

Prihodi(klasa 6)

MRS/MSFI (MRS 18 i SIC 31)
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Prihod je bruto priliv ekonomskih koristi tokom datog perioda koji nastaje iz redovnih aktivnosti
preduzeca pri Cemu taj priliv rezultira poveCanjem kapitala koji ne predstavlja porast po osnovu
doprinosa ucesnika u kapitalu.

Clan 16

Preduzece priznaje prihod kada se iznos prihoda moZe pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buducnosti preduzeée imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje u visini fer vrednosti
primljenog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog poslovanja
preduzece. Prihod se iskazuje bez PDV-a, povracaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su sustinski svi rizici i koristi od vlasniStva nad robom presli
na kupca, preduzece ne zadrzava uceSCe u upravljanju prodatom robom u meri koja se obi¢no povezuje
sa vlasniStvom, niti zadrZava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos prihoda se moze pouzdano
izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom u entitet i troskovi koji su
nastali ili troSkovi koji ¢e nastati u datoj transakciji mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukljuCuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti, prihod
povezan sa tom transakcijom se priznaje prema stepenu dovrsenosti te transakcije na kraju izveStajnog
perioda (metod procenta dovrSenosti). Ishod transakcije se moze pouzdano proceniti kada su
zadovoljeni svi od sledecih uslova:

- iznos prihoda se moze pouzdano izmeriti;
- verovatno je da e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u drustvo;
- stepen dovrSenosti transakcije na kraju izvestajnog perioda se moze pouzdano odmeriti;

- troSkovi nastali povodom te transakcije i troSkovi zavrSavanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.
(c) Finansijski prihodi

Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode,
ostvarene iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa nacelom uzrocnosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na koji se
odnose. Prihod od kamata potie od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i na zatezne
kamate koje se obraCunavaju kupcima koji kasne u izvrsavanju svojih obaveza, u skladu sa ugovornim
odredbama.

(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina potiCe od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i obraCunava se na
proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

(e) Prihod od dividendi

Prihod od dividendi se priznaje kada se ustanovi pravo da se dividenda primi.
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Rashodi (klasa 5)
MRS/MSFI (Konceptualni okvir i MRS 23)
Clan 17

Definicija rashoda

Konceptualni okvir paragraf 4.25(b) Rashodi su smanjenja ekonomskih Kkoristi tokom
obracunskog perioda u obliku odliva ili smanjenja imovine ili nastanka obaveza, koja imaju za
rezultat smanjenje kapitala koji ne predstavlja smanjenje po osnovu raspodele vlasnicima
kapitala.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po naCelu uzro¢nosti prihoda i rashoda, odnosno na obracunskoj
osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.

a. Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troSkove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i ukljuCuju nabavnu
vrednost prodate robe, troSkove materijala, goriva i energije, bruto zarade, troSkove amortizacije i
usluge pruZene od strane trecih lica. Poslovni rashodi obuhvataju i opste troSkove kao Sto su troskovi
zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza i ostali troSkovi nastali u tekucem
obracunskom periodu.

b. Finansijski rashodi

TroSkovi pozajmljivanja

MRS 23(5) TroSkovi pozajmljivanja su kamata i drugi troSkovi koje preduzee ima u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava.

MRS 23(8) Entitet treba da kapitalizuje troskove pozajmljivanja koji su direktno pripisivi
sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje kao deo nabavne vrednosti tog
sredstva. Entitet treba da priznaje druge troSkove pozajmljivanja kao rashode u periodu u kom su
nastali.

RACUNOVODSTVENE POLITIKE, PROCENE | GRESKE

MRS/MSFI (MRS 8)
Clan 18

Izbor racunovodstvenih politika

MRS 8(10) U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na odredenu transakciju,
drugi dogadaj ili okolnost, rukovodstvo koristi sopstvenu procenu (prosudivanje) za utvrdivanje
i primenu raunovodstvene politike koja ¢e za rezultat imati informacije koje su:

(a) relevantne za potrebe donoSenja ekonomskih odluka od strane korisnika finansijskih izvestaja; i

(b) pouzdane, u smislu da finansijski izvestaji:

(1) verno predstavljaju finansijsku poziciju, finansijske performanse i tokove gotovine entiteta;

(ii) odrazavaju ekonomsku sustinu transakcija, drugih dogadaja i okolnosti, a ne samo njihov pravni
oblik;

(iii) su neutralni, tj. liSeni subjektivnosti;
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(iv) su oprezni; i

(V) su potpuni u svim materijalno znacajnim pogledima.

MRS 8(11) Pri prosudivanju koje je pomenuto u paragrafu 10, rukovodstvo razmatra primenljivost
sledecih izvora, prema opadajucem redosledu vaznosti:

(a) zahteve iz MRS/MSFI koji se bave slicnim i srodnim pitanjima; i

(b) definicija, kriterijuma za priznavanje i koncepata odmeravanja sredstava, obaveza, prihoda i
rashoda iz Konceptualnog okvira.

MRS 8(12) Pri vrSenju prosudivanja pomenutog u paragrafu 10, rukovodstvo moze takode da razmatra
najnovija saopStenja drugih tela koja se bave donoSenjem Standarda, a koja koriste slican konceptu alni
okvir za razvijanje racunovodstvenih standarda, drugu raCunovodstvenu literaturu i prihvacene prakse u
delatnostima, pod uslovom da nisu protivrecni izvorima iz paragrafa 11.

Doslednost

MRS 8(13) Entitet dosledno odabira i primenjuje svoje racunovodstvene politike za sliCne transakcije,
druge dogadaje i okolnosti, osim ako odredeni MRS/MSFI posebno ne zahteva ili dozvoljava
kategorizaciju stavki za koje bi mogle biti adekvatne razliCite politike. Ako MRS/MSFI zahteva ili
dozvoljava takvu kategorizaciju, odgovarajuca racunovodstvena politika se dosledno bira i primenjuje
za svaku kategoriju.

Promena racunovodstvenih politika

MRS 8(19-27) Promena racunovodstvene politike primenjuje se retrospektivno (uzimajuci u obzir
paragraf 23), kada:

(a) entitet raCunovodstveno evidentira promenu racunovodstvene politike koja proizilazi iz poCetne
primene nekog MRS/MSFI u skladu sa konkretnim prelaznim odredbama, ako ih ima, tog MRS/MSFTI ;
1

(b) kada entitet promeni racunovdstvenu politiku nakon pocCetne primene MRS/MSFI koji ne sadrzi
prelazne odredbe koje se primenjuju na tu promenu, ili kada izvrSi dobrovoljnu promenu
raCunovodstvene politike, on primenjuje promenu retrospektivno.

Za svrhe MRS 8, ranija primena MRS/MSFI ne smatra se dobrovoljnom promenom raunovod stvene
politike.

U nedostatku konkretnog MRS/MSFI koji se primenjuje na transakciju, drugi dogadaj ili okolnost,
rukovodstvo moze, u skladu sa paragrafom 12, da primeni racunovodstvenu politiku koja je u skladu sa
najnovijim saopsStenjima drugih tela za donoSenje standarda koja koriste slican konceptualni okvir za
razvijanje raCunovodstvenih standarda. Ako, slede¢i neku izmenu takvog saopstenja, entitet odabere da
promeni racunovodstvenu politiku, ta promena se raCunovodstveno evidentira i obelodanjuje kao
dobrovoljna promena racunovodstvene politike.

Kao predmet paragrafa 23, kada se promena racunovodstvene politike primeni retrospektivno u
skladu sa paragrafom 19 (a) ili (b), entitet vrSi korigovanje pocCetnog stanja svake komponente
kapitala na koju promena utiCe i to za najraniji prezentovani prethodni period i ostale uporedne
iznose obelodanjene za svaki prezentovani prethodni period kao da je nova racunovodstvena politika
bila primenjivana oduvek.

MRS 8(23) Kada paragraf 19 (a) ili (b) zahteva retrospektivnu primenu, promena racunovodstvene
politike Ce se primenjivati retrospektivno izuzev ako je neizvodljivo da se odrede bilo efekti koji se
odnose na odredeni period bilo kumulativni efekat promene.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte promene racunovodstvene politike iz odredenog perioda na
uporedne informacije za jedan ili viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet treba da primenjuje
novu racunovodstvenu politiku na knjigovodstvene vrednosti sredstava i obaveza od poCetka najranijeg
perioda za koji je retrospektivna primena izvodljiva, Sto moze biti tekuci period, kao i da izvrSi
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odgovarajuce korigovanje pocetnog stanja svake komponente kapitala za taj period na koju se promena
odrazava.

Kada je na poCetku tekuceg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat primene nove
racunovodstvene politike na sve prethodne periode, entitet vrsi korigovanje uporednih informacija kako
bi primenio novu racunovodstvenu politiku unapred (prospektivno) i to od najranijeg datuma za koji je
to izvodljivo da se uradi.

Promena racunovodstvenih procena

MRS 8(36) Priznavanje efekta promene racunovodstvene procene, izuzev promene na koju se
primenjuje paragraf 37, se vrsi unapred, njenim ukljucivanjem u dobitak ili gubitak u:

(a) periodu promene, ako promena utie samo na taj period; ili

(b) periodu promene i narednim periodima, ako promena utice na oboje.

MRS 8(37) U meri u kojoj promena racunovodstvene procene uzrokuje promenu u sredstvima i
obavezama, ili se odnosi na neku stavku kapitala, treba izvrSiti njeno priznavanje korigovanjem
knjigovodstvene vrednosti odgovarajuce stavke sredstva, obaveze ili kapitala u periodu promene.

Naknadno ustanovljene greSke

Ispravka greske

MRS 8(41) GreSke se mogu pojaviti vezano za priznavanje, odmeravanje, prezentaciju ili
obelodanjivanje elemenata finansijskih izvesStaja. Finansijski izvestaji nisu u skladu sa MRS/MSFI ako
sadrze bilo materijalno znaCajne greSke bilo beznaCajne/nematerijalne greSke koje su napravljene
namerno, u cilju postizanja odredene prezentacije finansijske pozicije, finansijskih performansi i
tokova gotovine entiteta. Potencijalne greSke tekuceg perioda otkrivene u tom periodu se ispravljaju pre
nego Sto finansijski izvestaji budu odobreni za objavljivanje. Medutim, materijalno znaCajne greske se
ponekad otkriju tek u kasnijem periodu, i te greSke iz prethodnog perioda se ispravljaju u
uporednim informacijama prezentovanim u finansijskim izvesStajima za taj kasniji period (vidi
paragrafe 42-47).

MRS 8(42) Kao predmet paragrafa 43, entitet vrsi retrospektivnu korekciju materijalno znacajnih
greSaka iz prethodnog perioda u prvom setu finansijskih izveStaja odobrenom za objavljivanje
nakon otkrivanja tih greSaka tako Sto Ce:

(a) prepraviti uporedne iznose za prezentovan(e) raniji(e) period(e) u kojem(ima) su se greSke
dogodile; ili

(b) ako se greSka dogodila pre najranijeg prezentovanog prethodnog perioda, prepraviti pocetna stanja
sredstava, obaveza i kapitala za najraniji prezentovani prethodni period.

MRS 8(43-45) Greska iz prethodnog perioda se ispravlja retrospektivnim prepravljanjem podataka
izuzev ako je neizvodljivo utvrditi bilo efekte koji se odnose na odredeni period ili kumulativni efekat
greske.

Kada je neizvodljivo utvrditi efekte greSke iz odredenog perioda na uporedne informacije za jedan ili
viSe prezentovanih prethodnih perioda, entitet prepravlja pocCetna stanja sredstava, obaveza i kapitala za
najraniji period za koji je retrospektivno prepravljanje podataka izvodljivo (5to moZe biti tekuci
period).

Kada je na poCetku tekuceg perioda neizvodljivo utvrditi kumulativni efekat neke greSke na sve
prethodne periode, entitet prepravlja uporedne informacije kako bi se greSka ispravila unapred od
najranijeg datuma za koji je to izvodljivo.
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Obelodanjivanje greSaka iz prethodnog perioda

MRS 8(4)9 Pri primeni paragrafa 42, entitet obelodanjuje sledece:

(a) prirodu greske iz prethodnog perioda;

(b) za svaki prezentovani period, u meri u kojoj je to izvodljivo, iznos korekcije:
(i) za svaku linijsku stavku finansijskog izvestaja na koju je promena uticala; i
(ii) osnovnih i razredenih zarada po akciji, ako entitet primenjuje 1AS 33;

(c) iznos korekcije na pocCetku najranijeg prezentovanog prethodnog perioda; i

(d) ako je za odredeni prethodni period neizvodljivo izvrsiti retrospektivno prepravljanje podataka,
okolnosti koje su dovele do te situacije i opis kako i od kada je greSka ispravljena.
U finansijskim izveStajima u narednim periodima ne moraju da se ponavljaju ova obelodanjivanja.

11 Prelazne i zavrSne odredbe
Clan 19

Ovaj pravilnik se primenjuje na finansijske izveStaje koji Ce se sastavljati za poslovnu 2014. godinu i za
naredne godine.

Clan 20

Usvojene racunovodstvene politike ovim pravilnikom mogu se menjati samo ako dode do promene
zakonske regulative, promene profesionalne regulative, ili ako bi konkretna promena uticala na realnije
i objektivnije prikazivanje dogadaja ili transakcija u finansijskim izvestajima preduzece.

Clan 21

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od usvajanja. Pravilnik je usvojen 02.03.2015. godine.
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NAPOMENE UZ BILANS STANJA

AOP 0003 IV-1 NEMATERIJALNA IMOVINA — NAPOMENA BROJ 1*

Poziciju nematerijalnih ulaganja na dan 31.12.2015. god. sacinjavaju slede¢e stavke: u 000 din. _
NABAVNA SADASNJA VREDNOST
VREDNOST AMORTIZACIJA

ULAGANJA U RAZVOJ 449

U ovoj godini privredno drustvo nije imalo ulaganja u nematerijalna ulaganja, a ni otudjenja.

AOP 0010 V-2 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA —
NAPOMENA BROJ 2°

Poziciju nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2015 god. sacinjavaju sledece stavke:

UKUPNO: 3529 2220

NABAVNA ISPRAVKA SADASNJA VREDNOST
VREDNOST VREDNOSTI
ZEMLJISTE
GRADEVINSKI 3529 2220 1309
OBJEKTI
OPREMA - - -

1309 AoP 0010

Tabela promena na poziciji nekretnina, postrojenja i opreme

u 000 din.

! Napomena broj 1, bilans stanja
? Napomena broj 2, bilans stanja
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Promene na nekretninama, postrojenjima,opremi i bioloSkim sredstvima u 2015godini

Zemljiste, Postroje nvesti | 55no | Ostale
sume i

cione vno nekret | Avansi

Opis VIiS(. Sgge}d “r‘?i‘:]ft stado | nine (028)
o (024) (025) | (027)
1 2 3 4 5 6 ! 8 2

I.NABAVNA VREDNOST

Grad.obj nja i
ekti (022) | oprema
(023)

Ukupno 02

1.Stanje 01.01.2016.God. 3529 3529

2.Direktna povecanja(nabavka)

3.Povecanja prenosom sa
nekretnina,postrojenja, opreme i
bioloSka sr. u pripremi

4.Prenos izmedu pov.prav.lica

5.Primljena sredstva od drug.lica

6.Rashodovanje

7..Revalorizaciona (procena)

8.0stala povecéanja (smanjenja)

9.Stanje 31.12.2016.godine 3529 3529

IILISPRAVKA VREDNOSTI
10.Stanje 01.01.2016godine 2175 2175
11.0Obracun amortizacije za 2016.g 45 45
12.Prenos izmedu povez.prav.lica
13.Primljena sredstva od
drug.pr.lic.

14.Rashodovanje
15.Revalorizacija (procena)
16.0Ostala povecanja (smanjenja)
17.Stanje 31.12.2016.godine 2220 2220
I1.SADASNJA VREDNOST
18.Stanje 01.01.2016.god. (1-10) 1354 1354
19.Stanje 31.12.2016.9god.(9-17) 1309 1309

U ukupnom potraZivanju najvece je potrazivanje kupaca u zemlji, a naplata je slaba zbog opSte nelikvidnosti.

AOP0068 V-3 GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI
2015 2016
Ziro racun naziv banke u 000 din.

355-1009152-42 Vojbodanska banka

ukupno:

29



AOP 0402 IV-4 OSNOVNI | OSTALI KAPITAL — NAPOMENA 3°

Struktura akcijskog kapitala na dan 31.12.2016

ucesSée u %

broj akcija

obiCne akcije

2119

2119

osnovni kapital

2119 2119 100%

ukupni kapital

Privredno drustvo je transformisalo druStveni u akcijski kapital.
Ministarstvo za privredu i privatizaciju — agencija za procenu vrednosti kapitala je 2004. godine potvrdila

strukturu i vrednost kapitala i verifikovala usaglaSenost procesa privatizacije sa Zakonom.

AOP 0433 IV-5 1V-5 DUGOROCNE OBAVEZE 31.12.2016.
Pregled stanja obaveza po osnovu dugorocnih kredita dati su u sledecoj tabeli:
2015 2016 u 000 din.
| Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital | - \ - \
AAOP 0451 IV-6 OBAVEZE |Z POSLOVANJA — napomena 4*
2015 2016 w000 din.

Primljeni avansi  AOP0450 -
Dobavljaci u zemlji AOP0456 484
Ostale obaveze AOP0458 -

584

44

OP 0443 IV-7 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

3 Napomena broj 3, bilans stanja
* Napomena broj 4, bilans stanja
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2015 2016 u 000 din.
Krediti u zemlji 10645 10645

Kratkori€ni krediti se uglavnom koriste za likvidnost privrednog drustva.

AOP 1001 V. NAPOMENE UZ BILANS USPEHA
V-1 PRIHODI
Struktura poslovnih prihoda 31.12.2016.god.:
u 000 din.
prihodi od prodaje AOP1001 0
prihodi od akt. uCinaka i robe AOP1020 -
ostali prihodi AOP1052 40

E

AOP 1023
V-2 TROSKOVI MATERIJALA

Stuktura troSkova materijala 31.12.2016. god.: 2015 2016 u 000

din.
TroSkovi materijala za izradu




AOP 1024-1029 V-3 POSLOVNI RASHODI 50-55

Struktura ostalih poslovnih rashoda 31.12.2016god.

2015 2016 u 000 din.
Nematerijalni troskovi AOP1029 208 196
troSkovi odrzavanja - -
Troskovi energije | gorivaAOP1024 11 -
troSkovi zarada AOP-1025 - -
troSkovi amortizacije AOP1027 46 46

POSLOVNI GUBITAK

AOP 1040 V-4 FINANSIJSKI RASHODI 56

Rashodi kamata AOP 1046 3

AOP 1065 V-5 NETO GUBITAK 2015 2016.°
AOP 1059 GUBITAK PRE OPOREZIVANJA 93 404
AOP 1061 ODLOZENI PORESKI RASHODI 6 6
AOP 1065 NETO GUBITAK 99 410

> Napomena broj 5, bilans uspeha
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OSTALA OBELODANJIVANJA-POTENCIJALNI GUBICI | DOBICI

Zakljuéno sa 31.12.2016.9. nevodi se ni jedan sudski spor.

Racun je u blokadi od 29.02.2012.g.

Na zgradu je stavljena hipoteka,jer je “Projektni biro” AD bio jemac Kompaniji “Graditelj"AD
Kikinda za kredit kod Vojvodanske banke.
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AKCIONARSKO DRUSTVO
«PROJEKTNI BIRO »

KIKINDA

TRG SRPRSKIH DOBROVOLJACA 17

GODISNJITIZVESTAJ O POSLOVANJU ZA 2016. GODINU

I. Opsti podaci

1.Poslovno ime

A.D. ,,Projektni Biro* Kikinda

Sediste i1 adresa

Kikinda,Trg Srpskih Dobrovoljaca 17

Maticni broj

08247242

PIB

100579885

2.Web site i e-mail adresa

3.Broj i datum reSenja o upisu u registar
privrednih subjekata

BD 32088/2005 od 06.07.2005

4 Delatnost(Sifra i opis)

7112-Projektovanje gradevinskih i drugih objekata

5.Broj zaposlenih na dan
31.12.2016..godine

6.Broj akcionara na dan 31.12.2016.godine

20

7. Deset najvecih akcionara

Ime i prezime-poslovno | Broj akcija 31.12.2016 Uces¢e u osnovnom kapitalu na dan

ime 31.12.2016.

1.Vrebalov Pura 1.547 66%-75%

2.Akcionarski Fond 190 5%-10%
AD Beograd

3.Srbljin Ivanka 36 0%-5%

4 Radlovi¢ Nada 34 0%-5%

5 Batinica Milica 31 0%-5%

6.Velemirov Smiljka 30 0%-5%

7.Kosarenko Dinka 29 0%-5%

8.Jakoni¢ Dusica 27 0%-5%

9 Novakovi¢ Zagorka 24 0%-5%

10.Ladicorbi¢ Nebojsa 23 0%-5%

8.Vrednost osnovnog kapitala u hilj.RSD

2119

9.Podaci o akcijama

Nadan 31.12.2016

Na dan podnosenja izvestaja

Broj izdatih akcija 2.117 2.117
ISIN broj RSPBKIE99266
CIF kod ESVUFR

10.Podaci o zavisnim drustvima:

11.Naziv sediste i poslovna adresa
revizorske kuce koja je revidirala poslednji
finansijski izvestaj

,,Confida Finodit* d.o.o0. Beograd
Preduzeée za reviziju
Beograd, ul. Imotska br.1

12.Naziv organizovanog trzista na koje su
ukljucene akcije

MTP Belex — Trzi$ni segment MTP Akcije

I1.Podaci o upravi drustva

1.Clanovi uprave:

Predsednik odbora direktora:




Ime,prezime 1 prebivaliSte

Obrazovanje,sadasnje
zaposlenje,clanstvo u odboru direktora

Broj akcija koje

poseduje u AD na

dan 31.12.2016.

Isplaceni neto
iznos naknade

Milo§ Purasin, Kikinda

Dipl. inZenjer arhitekture
predsednik odbora direktora

Nije bila

Clanovi odbora direktora:

2

Ime,prezime i prebivaliSte

Obrazovanje,sadasnje

Broj akcija koje

Isplaceni neto

zaposlenje,clanstvo u odboru poseduje u AD | iznos naknade
direktora na dan
31.12.2016.
Dragoslav Boskov, Ecc Nije bila
Kikinda Clan odbora direktora
Dusan Tintar, Kikinda Clan odbora direktora Nije bila

2 Pisani kodeks ponasSanja uprave drustva

Ne postoji

4.1ZVESTAJ O POSLOVANJU ZA 2016.G.

Na osnovu odredbi €l. 1. i 16. Zakona o racunovodstvu “Projektni biro "AD iz Kikinde
utvrdio je stanje imovine, kapitala i obaveza na dan 31.12.2016.9. kao i prihode i rashode i

rezultat poslovanja.

"Projektni biro " AD Kikinda pripada grupi mikro preduzec¢a na osnovu broja radnika,
visine prihoda i zbira poslovne aktive i pasive pa je po osnovu razvrstavanja obavezan da
sastavi izvestaj o poslovaniju.

Izrada godi$njeg raCuna ima za cilj:

1. Da iskaze finansijsko stanje na kraju poslovne godine kroz utvrdjivanje stanja stalne i

obrtne imovine i obaveza.

2. Da prikazZe ostvarene prihode i rashode u toku godine i utvrdi njihovu razliku.




Finansijski izvestaji preduzec¢a sastavljeni su u skladu sa Medjunarodim
racunovodstvenm standardima.

Pored medjunarodnih racunovodstvenih standarda kod sastavljanja finansijskih izve$taja
koriS¢eni su i propisi iz oblasti raCunovodstva: Pravilnik o konthnom okviru i sadrzini racuna u
kontnom okviru za preduzeca, zadruge i preduzetnike i pravilnik o obrascima finansijskih
izvestaja

AOP 0003 IV-1 NEMATERIJALNA IMOVINA

Poziciju nematerijalnih ulaganja na dan 31.12.2016. god. sa€injavaju sledece stavke: u 000 din.

SADASNJA VREDNOST

NABAVNA

VREDNOST AMORTIZACIJA

ULAGANJA U RAZVOJ 449

U ovoj godini privredno drustvo nije imalo ulaganja u nematerijalna ulaganja, a ni otudjenja.

AOP 0010 IV-2 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA
Poziciju nekretnina, postrojenja i opreme na dan 31.12.2016 god. sacinjavaju sledece stavke:
NABAVNA ISPRAVKA SADASNJA VREDNOST
VREDNOST VREDNOSTI

ZEMLJISTE
GRADEVINSKI 3529 2220 1309
OBJEKTI
OPREMA - - -

1309 AoP 0010

Tabela promena na poziciji nekretnina, postrojenja i opreme u 000 din.

Promene na nekretninama, postrojenjima,opremi i bioloSkim sredstvima u 2016.godini

Zemljiste, Investi

sume i Postroje cione Osno | Ostale
. et Grad.obj nja i vno nekret | Avansi

Clg vzs(.ggga;d ekti (022) | oprema nﬂ;ft stado nine (028) e 02

(023) (025) | (027)

021) (024)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
.LNABAVNA VREDNOST

1.Stanje 01.01.2016.God. 3529 3529

2 .Direktna poveéanja(nabavka)

3.Povecanja prenosom sa
nekretnina,postrojenja, opreme i
bioloSka sr. u pripremi

4 Prenos izmedu pov.prav.lica




5.Primljena sredstva od drug.lica

6.Rashodovanje

7..Revalorizaciona (procena)

8.0stala povec¢anja (smanjenja)

9.Stanje 31 .12.2016.godine 3529 3529
ILISPRAVKA VREDNOSTI

10.Stanje 01.01.2016godine 2175 2175
11.0Obracun amortizacije za 2016.g 45 45

12.Prenos izmedu povez.prav.lica
13.Primljena sredstva od
drug.pr.lic.

14.Rashodovanje
15.Revalorizacija (procena)
16.0stala povecanja (smanjenja)

17.Stanje 31.12.2016.godine 2220 2220
l.SADASNJA VREDNOST

18.Stanje 01.01.2016.god. (1-10) 1354 1354
19.Stanje 31.12.2016.god.(9-17) 1309 1309

U ukupnom potrazivanju najvece je potrazivanje kupaca u zemlji, a naplata je slaba zbog opste nelikvidnosti.

AOP0068 IV-3 GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI

2015 2016
ziro racun naziv banke u 000 din.
355-1009152-42 Vojbodanska banka
ukupno: 0 0
AOP 0402 IV-4 OSNOVNI | OSTALI KAPITAL

Struktura akcijskog kapitala na dan 31.12.2016.

obi¢ne akcije u 000 din. broj akcija ucesce u %




osnovni kapital

2119

2119

ukupni kapital

2119

2119

100%

Privredno drustvo je transformisalo drustveni u akcijski kapital.
Ministarstvo za privredu i privatizaciju — agencija za procenu vrednosti kapitala je 2004. godine potvrdila

strukturu i vrednost kapitala i verifikovala usaglaSenost procesa privatizacije sa Zakonom.

AOP 0433 IV-5 IV-5 DUGOROCNE OBAVEZE 31.12.2016.

Pregled stanja obaveza po osnovu dugoroé¢nih kredita dati su u sledecoj tabeli:

2015 2016 u 000 din.

| Obaveze koje se mogu konvertovati u kapital |

AAOP 0450 IV-6 OBAVEZE IZ POSLOVANJA

2015 2016 u 000 din.

584
44

Primljeni avansi  AOP0450 -
Dobavljaci u zemlji AOP0456 484
Ostale obaveze AOP0458 -

Ukupno

IV-7 KRATKOROCNE FINANSIJEKE OBAVEZE

OP 0443

2015 2016 u 000 din.
\ Krediti u zemlji 10645 10645

Kratkori€ni krediti se uglavnom koriste za likvidnost privrednog drustva.




AOP 1001 V. NAPOMENE UZ BILANS USPEHA
V-1 PRIHODI

Struktura poslovnih prihoda 31.12.2016.god.:
u 000 din.

prihodi od prodaje AOP1001 0
prihodi od akt. uc¢inaka i robe AOP1020 -
ostali prihodi AOP1052 40

Ukupno 40

AOP 1023
V-2 TROSKOVI MATERIJALA

Stuktura troSkova materijala 31.12.2016. god.: 2015 2016 u 000

din.
TroSkovi materijala za izradu

AOP 1024-1029 V-3 POSLOVNI RASHODI 50-55

Struktura ostalih poslovnih rashoda 31.12.2016god.

2015 2016 u 000 din.
Nematerijalni troskovi AOP1029 208 196
troSkovi odrzavanja - -
Troskovi energije | gorivaAOP1024 11 -
troSkovi zarada AOP-1025 - -
troSkovi amortizacije AOP1027 46 46
POSLOVNI GUBITAK - 265 | 242
AOP 1040 V-4 FINANSIJSKI RASHODI 56

Rashodi kamata AOP 1046 3



AOP 1065 V-5 NETO GUBITAK 2015 2016.

AOP 1059 GUBITAK PRE OPOREZIVANJA 93 404
AOP 1061 ODLOZENI PORESKI RASHODI 6 6
AOP 1065 NETO GUBITAK 99 410

OSTALA OBELODANJIVANJA-POTENCIJALNI GUBICI | DOBICI

Zakljuéno sa 31.12.2016.g. ne vodi se ni jedan sudski spor.
Racun je u blokadi od 29.02.2012.g.

Na zgradu je stavljena hipoteka,jer je “Projektni biro” AD bio jemac Kompaniji “Graditelj”AD
Kikinda za kredit kod Vojvodanske banke.

Kikinda,20.04.2017.
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AKCIONARSKO DRUSTVO

“PROJEKTNI BIRO”
KIKINDA, TRG SRPSKIH DOBROVOLJACA 17
Tal. 0230/32-322 Fax. 0230/22-422

TR 355-1007304-57

Izjava
Lica odgovornih za sastavljanje godisnji finansijskih izvestaja za 2016.godinu

U Projektnom Birou a.d. Kikinda (u daljem tekstu ,Drustvo”) lica odgovorna za
sastavljanje godisnjih finansijskih izvestaja su Olivera Simi¢ (knjigovoda) i Dragoslav
Boskov (izvréni direktor).

Mi, izjavljuiemo da je, prema sopstvenom najboljem saznanju, godi$nji finansijski
izvestaj sastavlien uz primenu odgovaraju¢ih medunarodnih standarda finansijskog
izvestavanja i da daje istinite i objektivhe podatke o imovini, obavezama, finansijskom
poloZaju i poslovanju, dobicima i gubicima, tokovima gotovine i promenama na kapitalu
javnog drustva, uklju€ujuéi i njegova drustva koja su ukljuéena u konsolidovane

izvestaje.

NAPOMENA:

Odluka o usvajanju godisSnjih finansijskih izves$taja, odluka o usvajanju godisnjeg
izvestaja, odluka o usvajanju revizorskog izvesStaja i odluka o raspodeli dobiti/pokricu
gubitka nisu usvojene, jer do dana objavljivanja ovog lzvestaja nije odrZzana redovna
godisnja Skupstina akcionara, na kojoj se te odluke donose. Sve navedene odluke ¢e

biti u celini objavljene nakon njihovog usvajanja.

U Kikindi, 20.04.2017.

Q’/L{,Lé/; e A&






